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Testimonios Médicos

S6lo con el Jarabe “Roche’ de Thiocol, he curado de
1a bronguitis.

Tengo el gusto de comunicarle que utilizo su Jarabe
“Roche” de Thiocol y debido a su bondad le aprecio
méas que & cualquier otro medicamento. Comparado con
otros preparados, en lo que conclerne al efecto sobre
el curso de la afeccién a tratar, asi como por su accién
sobre la expectoracién y la tos, debe ser citado en
primera linea.

El Jarabe “Roche’ de Thiocol, es un producto que slems
pre empleo en los nifios para combatir las bronquitis,
asf como en los casos de Tuberculosis, con resultados
verdaderamente maravillosos.

Observacién -A. J. S. 20 afios. Delgado, alto y pélido.
(Habito asténico). En sus antecedentes patolégicos, sélo
es digno de mencién una fiebre tifoidea que sufrié ha-
ce un afno, y teniendo ésta, una evolucién normal. En
sus antecedentes famliliares: La madre ha muerto re-
clentemente de Bacilosis (Pleuro-Peritoneal), y la her-
mana es tuberculosa en franca evolucién actual. Pri-
mera consulta en 26 de diclembre de 1932. Astenia,
anorexia (repugnancia para la carne), taquicardia de
110, pérdida de peso, sudores nocturnos, temperatura
por la tarde de 38> a 39% tos seca, expectoracién rara.
Ligera retraccién y disminucién de la movilidad de la
base. Pisminucién de la sonoridad, de las vibraciones y
la broncofonia en los vértices, disminucién de la res-
piracién. Vértice derecho, lado posterior: disminucién
notable hasta easi desaparicién del murmullo vesicular.
Analisls de los esputos: Positivo, Bacllos de Koch,

Comienza a tomar el Jarabe de Thiocol “Roche”, a la
dosis de 3 cucharadas soperas al dia. El1 16 de enero,
s6lo subsisten los sudores nocturnos; el apetito ha au-
mentado considerablemente, la tos y la taquicardia han
desaparecido. La temperatura de la tarde oscila alrede-
dor de 37° y medio. En 20 dias, aumento de 3 Kg. de
peso. Aun persisten los sintomas pulmonares. Continua
tomando las mismas dosis de Jarabe “Roche’” de Thiocol.
8 febrero.—Temperatura: mainana 36,2° a 36,5°, tarde,
37° a 37,1°. Pulso, 90. Los sudores han desaparecido
completamente, as{ como la tos y la astenia. Buen ape-
tito. Aumenta 2 Kg. més de peso. Bases normales; soélo
en el vértice derecho ligera disminucién del murmullo
vestcular. Continua tomando las mismas dosis de Ja-
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rabe ‘“Roche"” al Thioc\Mle recomlenda aire purob y
gran sltitud, 4 "

2 marzo.—Regresa de la mont fia. Me visita mamnato;-;
tarde. Pulso: 80. Aumenta 5 Kgl- MBS de peso (enl o
tal: 10 Kgs.) No hay ya #intomadg, Puimonares. ¥ e

tado general es excelente.

“Roche” de
cteristicos de
‘“Roche’” de
digestivas,
medica-
> en 1as

Dr. D. a K. No he observado Jaméas, con el Jara .\%e
Thiocol, la repugnancia y mal sabor car
otros preparados guayacolados. El Jarabe
Thiocol, es un estimulante de las funciones
lo mismo que un expectorante y un excelente
mento contra la tos. Lo prescribo frecuentemen
afecclones catarrales, y aun en el enfisema.

o los
afec-
1 un

Dr. 5. a J. Prescribo el Jarabe “Roche” de Thiocol no s6lo e
procesos especificos pulmonares, sino en todas las
ciones de las vias respiratorias. Lo empleo, com
marcado éxito en la influenza y la bronquitis,

Dr. D. a R. El Jarabe “Roche” de Thiocol, puede ser prescrito, ;‘:;
a los pacientes con tubo digestivo delicado. Su b -'me-
accién sobre los pulmones est4 ligada & un notable
joramiento del estado general.

1y
Dr. 8..a Z. ~ Utilizo personalmente el Jarabe “Roche” de Thioc rar

he podido, por su empleo moderado y constante, cuj “oy
una bronquitls crénica anterior. Desde entonces es
perfectamente bien. Actualmente lo prescribo profilac
camente en los camblos de temperatura y en los rq
friandos.

Dr. M. a F. El Jarabe “Roche’” de Thiocol, es un excelente prepa-
rado que prescribo siempre & mis clientes con absoluta
confianza en todas las afecciones de las vias respirato-
rias.

Dr. P.a E He observado que 10s casos de Coriza agudo, se complf-
can a menudo de Traqueltis y de Traqueobronquitis; el
empleo del Jarabe ‘‘Roche” al Thiocol, impide la apa-
ricién de estas complicaciones.

Dr. P.a T. Estoy convencldo de la buena accién del. Jarabe “Ro-
che’ al Thiocol, en los catarros v resfriados. Debe ser
tamblén recomendado como profilactico en las afeccio-
nes inflamatorias pulmonares. Particularmente eficaz en

las bronquitis.

Los nombres de las eminencias médicas que han suserito
estos testimonios estin a la disposicién de los seflores fa-
cultativos que se interesen en conocerlos.

Jarabe “ROCHE”

que impide la implantacion del

bacilo de Ia
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PUNTOS DE VISTA
—¢Bailaste mucho ayer? P
~—jNo! Estos bailes modernos me dan vértigo.
(De “Il 420”-—-Florencia)

—¢cMe permite usted que le
lleve la cartera, caballero?

(De “Columbia Jester” —
Columbia, U. S. A)

—Perdon! Debi haberte advertido gue las llaves estdn todas
equivocadas.
(De “Life” —New York).

—Puedes seguir paseando, Herminia Helena.
iYo me siento mucho mejor aqui!
(De “Pinheiro Chagas” —Lisboa).

—Hoy han pedido mi - : s
gt ) mi mano
<Y POT qué tan de prisas ¥ la semana préxima me caso.

~—i Por G
Seguida, so gey rl;?e L vios son como los helados: st no te los tomas en
(Da “1l 420” —Florencia).

Cuentos

Erase una duefia de casa, celosa de la econo-
mia doméstica, que dié en sospechar que la li-
bra de carne que le traia el carnicero no tenia
las diez y seis onzas reglamentarias, y que lo
mismo ocurria con el pan, las papas y los de-
mas alimentos. Tras largo meditar, la dama cre-
y6 encontrar la solucidn del problema: se com-
pré una balanza. Era un lindo aparatito com-
puesto por un reloj, que en lugar de las horas
marcaba las libras y sostenia un reluciente pla-
to de bronce. Sonriendo a su propio ingenio la |
colocd en la cocina y esperd la llegada de los
proveedores.

Vino el carnicero.

La duefia de casa le pregunto:

—¢Esta es la libra de lomo que le encargué?

—8i, sefiora.

—Entonces, con su permiso, voy a pesarlo.

Pero el carnicero la atajé:

—iAh no, sefiora; con balanza es otro precio!

Y lo mismo le ocurrié con los demas provee-
dores.

Uno le explicé la actitud de todos.

—Existen—Ie dijo—dos libras, la libra tedrica,
que es la de su balanza ¥ la libra practica o
real, que es la que nosotros vendemos. Como
usted no ignorara, toda teoria al ser puesta en
practica, sufre ligeras alteraciones. En el caso
de la libra se trata de una diferencia de dos a
tres onzas

—i...el dltimo!
(De “Life”—New York,.

—No; ésta hace pajf- . Yo quiero una gue haga clic-clic.
paf-pef “ (De “Life”.—New York).




4" Los juegos favorecen no-
’:ﬁ ' tablemente la obra edu-
L cativa y permiten encau-
~ ! zar las energias y facul-
tades para que sean de-
bida y oportunamente
aprovechadas en la lu-
cha por la existencia.
Jacobo Orellana.

i
LUCHA DE PULSION

I1.—Con baston

Emplazamiento: Sala o campo
de juego. .

Numero de jugadores: Por pa-
rejas a partir de dos jugadores,

‘Material. Un baston de 3 centi-
metros de didmetro y 70 centime-
tros de largo.

Organizacion: Los jugadores se
colocan uno enfrente de otro,
adoptando la posicion de fondo
hacia adelante con el pie derecho
(o izquierdo); cada uno coge el
palo con las dos manos por uno
de sus extremos.

Curso del juego, reglas. Cada
jugador se esfuerza en hacer re-
troceder a su contrario, empujan-
dole. Quien lo consiga, gana.

Faltas. Soltar el baston,

Variante. E1 mismo juego pue-
de ejecutarse con dos bastones o
picas, que los jugadores tienen en
ristre.

II—Sin baston

Organizacion: Los jugadores se
colocan uno enfrente de otro, en
posicién de fondo hacia adelante
con el pie derecho (o izquierdo);
tienen los brazos extendidos, ¥y
apoyadas las manos sobre los
hombros del compaifiero, uno en-
cima, otro debajo.

Curso del juego, reglas. Los ju-
gadores se empujan mutuamente
hacia atras, venciendo quien ha-
ce retroceder a su adversario.

Faita. Cambiar la presa, o sea
poner las manos en la cintura,
en vez de en los hombros.

REY EN SU DOMINIO

Emplazamiento: Sala o campo
de juego, enarenado.

Niumero de jugadores: 2 a 15.

Organizacion. Se traza un circu-
1o en el suelo, variando su tama-
fic con el nuimero de jugadores.
puesto que debe contenerlos a
todos. Estos estaran de pie en su
interior, unos junto a otros, cru-
zados de brazos.

Curso del juego, reglas.—Los
jugadores se empujan entre Si
con el hombro, procurando echar-
se mutuamente fuera del circulo.

Todo jugador que ha puesto un
pie fuera del circulo, se conside-
ra como echado; el ultimo que
quede es el rey del campo.

Falta: Luchar con las manos o
los pies; todo jugador en falta
queda eliminado del juego.

LUCHA DE TRACCION

I.—Traccion de costado con una
mano

Emplazamiento: Sala o campo
de juego.

Niumero de jugadores: Numero
par, a partir de.dos.

Organizacion: Los dos jugado-
res se dan el mismo ~ostado, mi-
rando en sentido opt. to y apo-
yando sus respectivos pies dere-
chos, por ejemplo, uno contra
ofro. Se cogen mutuamente por
la. mano derecha, extendiendo el
brazo izquierdo un poco mas al-
to que la horizontal, haciendo un
fondo lateral con la pierna iz-
quierda.

Curso del juego, reglas. Cada
jugador procura, con la traccion
lenta y enérgica, tirar hacia si
del adversario, ganando el juego
quien lo consigue. La traccion de-
be hacerse alternativamente con
los dos lados. Se puede hacer el
juego mas interesante tomando
como punto de término un arbol,
un poste, ete. .

Falta. Tirar bruscamente.

Variante. Ejecutar la misma
traccion lateral de costado, te-
niendo cada adversario cogido
con una mano el extremo de una
pica o de una cuerda.

11 —Hacia atrds

Organizaciéon: Los jugadores se
colocan uno enfrente del otro,
con el pie izquierdo (o derecho)
hacia adelante; se cogen mutua-
mente por las manos y se incli-
nan hacia atras, flexionando la
rodilla derecha o izquierda.

Curso del juego, reglas. Cada
jugador se esfuerza en tirar de
su adversario hacia atras, con
una traccién lenta y continua; el
que lo consigue es el que vence.

Falta. Tirar bruscamente.

Variante. Cruzar los antebra-
zos para ejecutar la traccidn; es
decir, coger con la mano derecha
la derecha del adversario, y con
la izquierda la izquierda de éste.

I{I.—En flexion de piernas.

Emplazamiento: Sala o campo
de juego con césped.

Numero de jugadores: Numero
par, a partir de dos.
Material: Eventualmente, una

cuerda de un metro de longitud.

Organizacién: Los dos jugado-
res se ponen en cuclillas, uno en-
frente de otro, y se dan las ma-
nos.

Curso del juego, reglas. Los ju-
gadores tiran de si mutuamente
y tratan de derribarse; quien cae
o se pone de pie es vencido,

Falta. Tirar bruscamente.

Variante: Los jugadores, en vez
de darse la mano, tiene cada uno
el extremo de una cuerda; el que
pierde el equilibrio, pone una ma-
no en el suelo o se incorpora, que-
da vencido.

1V.—Sentado con un baston

Emplazamiento: Sala o campo
de juego.

Numero de jugadores: Numero
par, a partir de dos, :

Material: Un baston de 3 centi-
metros de diametro y 70 centi-
metros de largo,

Organizacion: Los jugadores se
sientan en el suelo uno enfrente
de otro, con las piernas extendi-
das de manera que las plantas
de los pies se apoyen unas contra
otras. Uno de los jugadores coge
el baston por la mitad con las
dos manos, con los pulgares jun-
tos; su adversario coge el baston
igualmente y coloca las manos a
cada lado de las de su compafiero.
El baston, por consiguiente, esta
horizontal, directamente encima
de las puntas de los pies y para-
lelo al plano de las piernas.

Curso del juego, reglas. Los dos
jugadores tiran hacia si, esforzan-
dose en poner de pie al adversa-
rio. venciendo el que lo consigue.

Es una ventaja el tener las ma-
nos entre las del contrario, por
lo cual esta ventaja debe corres-
ponder por turno a los jugado-

res.
Falta, Soltar el baston.
Variante. Se puede hacer el mis-
mo juego sin bastén, dandose
simplemente las manos. ambos
jugadores.

V.— La cuerda

Emplazamiento: Sala o campo
de juego.

Niimero de jugadores: 10 a 40.

Material: Una cuerda gruesa O
maroma de cafiamo, cuya longi-
tud varia segun el nimero de ju-
gadcres, pero que debe alcanzar
al menos 20 metros para 40 ju-
gadores; se hace un nudo para

seflalar su mitad. Brazaletes ro-
jos y blancos.

Organizacion:. Se extiende la
cuerda en el suelo, y en sus ex-
tremos y sobre éste se hacen dos
sefiales. Los jugadores se dividen
en dos equipos de igual fuerza,
los rojos y los blancos. Estan di-
rigidos por un jefe, teniendo ca-
da uno derecho a la mitad de la
cuerda. Los jugadores se colocan
en zigzags, es decir, alternados a
cada lado de la cuerda, cogién-
dola con ambas manos y teniendo
cuidado de no estar demasiado
cerca unos de otros, a fin de no
estorbarse en sus movimientos,
El primer jugador de cada equi-
po debe estar por lo menos a un
metro de distancia del nudo, y el
ultimo no debera rodearse la
cuerda alrededor de la cintura
pues esto es peligroso.

Curso del juego, reglas, A una
sefial del jefe comienzan ambos
equipos a tirar cada uno hacia
su lado, de manera ritmica y con-
tinua; cada uno se esfuerza en
atraer al adversario hacia si.
Cuando un equipo ha pasado una
de las sefales hechas en el suelo
el -otro ha ganado la partida.

Faltas. Tirar de una manera
desigual. 2. Soltar repentinamen-
te la cuerda.

Variantes. 1. Los dos equipos se

—

colocan uno enfrente de otro, ca:
da cual en una fila, perpendicu.
larmente a los extremos de I
cuerda, de la cual les separa unt
distancia de 8 a 10 pasos. A unj
sefial del jefe los jugadores s
precipitan hacia la cuerda, par
cogerla como anteriormente |
ejecutar la traccion,

2. Los dos equipos se colocan !
lo largo de la cuerda, dandose
espalda; los jugadores hacen pa
sar la cuerda por encima del hom
bro, la cogen con una mano
efectiian la traccion tirando ha
cia adelante.

VI—Ccn una cuerda, por pareja

Emplazamiento: Sala o camp
de inego.

Niimero de jugodores: Numel
par, a partir de dos; un jefe,

Material: Gruesas cuerdas de
a 3 metros de longitud, en name
ro igual al de parejas de jugadc
res; 6 banderines; brazaletes re
jos y blancos.

Organizacion: El terreno se d
vide en dos con dos banderines !
una linea con tiza o cal): a 10 p:
sos a cada lado de esta linea m
dia estin sefialadas por otr

(Continia en la Pdg. 54



Feminidades

DATE

Diciéndome s$in tregua:

por Alfonsina Storni

A pesar de todo esto donde muero de angustia,
oigo voces que dicen: date mds, date mds...

(Qué mds puedo ya darte? A los vientos mi alma,
para quien la comprenda...
Algunas voces siguen diciendo todavia:

El alma es poca cosa, date mds, date mds...

iOh!, quisiera yo darte lo que tengo y no tengo,
pero tu que lo pides, ;qué es lo que me dards?...
Pequefios somos, hombre, pequefios y menguados;
Ah, por mds que yo hable nunca me entenderdn.
Vulgares por la calle se me saldrdn al paso

jdate mds, date mds!...
Fuera yo inagotable como mina de oro,

fuera yo inagotable, generosq caudal,

y oyera a cada paso como dicen las voces
iranquilas y felices: date mds, date mds. ..

(No sabes lo que arrancan las palabras que arrojo?
La lengua se te caiga si dices al pasar:

Mujer que das el alma de fan fdcil manera...

es poco lo que ofreces: .jdate mds, date mds!

MAS...

a los vientos estd.

Apuntes

Una mujer preguntaba a Rivarol, des-
pués de haber oido un trozo sobre la
amistad. por qué no habia pintado a las
mujeres tan susceptibles de sentiria co-
mo los hombres. “Es—le contesté—que
siendo la perfeccién de la naturaleza,
como el amor es la perfeccion de la
amistad, no podéis experimentar otro
sentimiento que el que es analogo a
vosotras’.

*

Yendo en la carreta fatal que la con-
ducia al cadalso, noté la princesa Isa-
bel, hermana de Luis XVI, que se le
habia caido el fichu; expuesta en aquel
estado a las miradas de la multitud, di-
rigi6 al verdugo estas memorables pa-
labras: “En nombre del pudor recoged
ese pafiuelo y cubrid con é1 mi pecho”

*

Luis XIV yendo de caza o de viaje
no pasaba nunca por delante de una
mujer sin quitarse el sombrero.

-

Plutarco cuenta la respuesta de una
lacedemonia a un hombre de condicién
fque la galanteaba: ‘“‘Cuando era soltera
obedecia a mi padre y desde que tengo
un marido dependo de €l: hay que pro-
ponerle la pregunta que me hacéis por-
que él es el que dispone todas mis vo-
tuntades’.

*

M. de Maupertuls estando prisionero en
Austria fué presentado a la emperatriz.
Esta le dijo: =

—¢Conoce usted a la reina de Suecia,
hermana del rey de Prusia?

—8i, sefiora.

—Dicen que es 1a princesa més her-
mosa, del mundo,—afiadié la emperatriz.
Maupertuls contesté galantemente:
h—Seﬁorn. asi lo habia creido hasta

oy.

JUSTICIA
Ramén de Campoamor

~—i8efior juez, un malvado, un asesino,

un pérfido, un traidor, :

T0bome con la paz de mi destino...

—¢Robo, decis?

~—iMi amor!

—¢Cudl es su crimen?

~Inocente y puro

mi corazén le di...

~igu ?razdn!

—iCreedme, sefior juez, que yo os lo juro!

iCastigadio, se‘hor!ﬂ e ’

-g’zerof.i gl delito?

—Engafiador also

despedazélo c?ugz.

iLas horridbles tinieblas de un cadalso
bagtan, sefior juez!

;IDelzras, infeliz! ;A un magistrado

ablindole de amor! 3

—IOR! (le daréis la muerte? Ved que

; (poco

:-‘glmparado & su crimen tan atroz B
2 @ muerte... Mil muertes no alcanzaban
IMmtlfgar su delito, sefior juez.

atar la fe y el porvenir bendito
_f "f.‘"“ infeliz mujers
& o’ lete en paz, desdichada! Las pasiones
M as juzgan los hombres, sino Dios.

atar el cuer

es cri;
imatar e almc’z’,onol. men en la tierra,

Madame ELISABETH, la sublime mujer
de gquien traemos a la pdgina un pa-
saje ejemplar.

Errores de la época

La corrupcién de la época abriendo to-
lerancias a cosas del todo vituperables,
obliga a quien se mantenga firme en su
educacién social a conocer y practicar
reglas que pudiéramos calificar de de-
fensas.

La bebida llevada a un extremo y
produciendo con ello el tipo del beodo
fué para los tiempos exquisitos de an-
tafio un algo .exclusivo de circulos ba-
jos, el hombre que caia en esta abyec-
cién sabia que no seria tolerado en un
ambiente de prestigio y que cuando
equivocaba su condicién de caballero pa-
ra pasar a la de borracho se le cerraban
las puertas del hogar amigo. No pode-
mos negar que esta costumbre vieja es
un reproche a lo nuevo grotesco.

Hoy la muchacha inexperta tiene que
contar cuando estd de fiesta con que
tropezard con algin amigo ‘“alegre”., Es
con esta palabra suave como encubri-
mos la falta. ¢@ué hacer entonces? Si
sucede al compafiero gue de . antemano
nos ha invitado, hay que cortar por lo
sano rehuyendo segulrlo en sus escenas
deplorables, Si es ‘alguien que viene a
traernos sus ‘inconveniencias” o sus ‘‘es-
tupideces”, refugiémonos por unos ins-
tantes en el tocador y que el muchacho
que €s nuestra pareja sepa delicada-
mente librarnos de esta verglienza.

No caigamos en la debilidad de invitar
al borracho a una copa maés, porque alli
permanecerd satisfecho esperando las
proximas. No le oigamos tampoco ni un
trozo de sus ensartas de ‘locuras’” por-
que dentro de su inconsclencia sofiara
que estd '‘divirtiendo”.

Sencillez del deber

N esta época de extranigs.teorias conviene fijarle al deber obligaciones irre-

futables, para que Queden inconmovibles a través de tante convulsion

moral. Respetadas o infringidas estas leyes de lo justo serin a través de

la vida dominio para el hombre. El mismo fija su imposicion, constitue
yéndose en censor de todo lo ajeno que piensa pecaminoso, y cuando teorias filo-
séficas quieren servir de escudo a vicios y maldades la sociedad se torna severa
y dice con.cara dura “primero haz tu deber, después envuélvenos en prédicas’,
Conclusion es ésta que nos dice claramente que aun gustando de estudiar la raiz
de todo asunto, en cuanto atafie al deber la definicion es sin retérica, simple y
comprensible para todos, hay que conducirse como hombres y esto ya ha de obli-
garnos. Generalmenté no hay conformidad a esta razon de sencillez y si gozo
en fabricar complicaciones, que por mucho que caminemos-han de llevarnos a un
final categdrico que manda obedecer por principio de humanidad.

Para disculpar la indisciplina construimos a cientos las disculpas, pero de
todas mninguna mds frecuente y cargeda de tragedia que aquella que dice que
hay situaciones abrumadoras, gigantescas para nuestras fuerzas y que entonces el
deber es mandarria que desiroza. No hay que negar lo desgarrador de ciertos
pasajes, pero qué dificil probar que es imposible abrirse paso aun dentro de tem-
pestades y mds ain exagerado decir que el deber suele producirse en adbundancia
como rayo fulminante. Estas son las éxcepciones y tanto mejor si nos mantene-~
mos erguidos cuando se producen, pero en caso contrario, si hemos puesto en la
contienda todo lo debido, la derrota serd noble, porque sucumbir por numero ¥
obstdculos jamds serd un oprobio.

Ya fijado esto nos queda el aquel de convenir en que mil y mil veces nos
ofrecemos sublimes en lo cy'itico pero pobres, muy pobres en lo pequefio, de don-
de resulta que siendo ésta la cosecha mds ebundante somos descuidados ya que
no. atendemos mds que aquello que resalta. La vida, que paga siempre en jus-
ticia, pone aquif su balanza y comprobando que hay déjicit de sencillez dice ca-
tegdricamente que hay que liquidar sin triquifiuelas. Estas son las que queremos
hacer cuando abandonamos lo elemental, que bien mirado es base soporte de todo
‘el edificio moral,

Hay quien pasa por la vida diciendo a todo “no hago mayor bien porque mo
tengo  medios”. ;Qué-mecio afin de metalizarlo todo! Sencillez para cualquier
circunstancia y veremos cémo cada cual segun sus recursos, su tiempo y capa-
cidad, tiene algo bueno en que emplearse. Terndemos siempre a subir aspirando
vernos en circulos de copete. (Por qué no queremos bajar otras tantas gnudendo
relaciones con los pobres, con los que carecen de lo mds urgente? Cuando esto
se palpa y late en el espiritu un sentir bueno, s¢ producen bondades que son
efectivas utilidades. Unos en alto y otros en la tierra, todos somos soldados del
deber. La fidelidad de lo pequefio es la garantia para lo grande. Sabemos que
en el naufragio del vivir no es el casco la salvacion, es el madero o el gajo in-
significante quien puede devolvernos a la vida. La desmoralizacién consiste en
despreciar estos restos que forman los recursos de toda existencia noble y este
descuido es el que casi siempre se vuelve contra nosotros. No hay que desesperar
de salir a flote, porque los auxilios parezcan insignificantes, porque el panora-
ma esté somdrio, con naturalidad y constancia hagamos hoy un esfuerzo, mafiana
otro, ¥y no imporia que luzcan mintsculos, ya veremos en un final cémo ru-
bricamos con mayuscula de satisfaccidn.

Estamos marchando siempre hacia fines deslumbrantes y lo pequefio que nos
rodea queda olvidedo o eun mds dolorosamente magullado. Asi se ezxplica que
queriendo hacer bien a lo rimbombante estd sin asistencia el deber mds proxi-
mo, de lo que hay que comentar que falla sinceridad, porque no puede ser ver-
dad el favor que prestamos a un extrafio si viven nuestros hijos y padres huér-
janos de atencién., No te vayas nunca a terreno ajeno sin que el tuyo esté
cultivado. Esto lo hallamos en cientos de mujeres que dicen conocer el deber
¥ desconocen al propio marido, padres que hacen lo propio con sus hijos, hijos
que pasan indiferentes ante las amarguras de sus padres, amas de casa que no
se detienen en la necesidad de un sirviente. Son niucleos de buenas genies pero
ciegas .a la obligacién inmediata v afanosas de construirse deberes en lo lejano.
Sed primero de los vuestros y de seguida de todos pues es la marcha sencilla
¥ natural. ‘

éQue recibimos mal y queremos esperar satisfacciones del. culpable? Quedaria
de este modo paralizado el deber en el torbellino de lo humano. Lo que hay que
saber v lo que hay que practicar es que el dafio debe ser reparado, no imporia
Ppor quién, si por el infractor o por la victima. Al hombre de corazén no lo de-
tiene esto, si recibe ayuda o rectificacion tanto mejor, de lo contrario, igual
desprendimiento. Vivan wunos para la iniquidad, mueran otros por la justicia.

Para que esto que hoy hemos comentado se afiance de veras y no se sujete
como dijimos en un principio a teorias acomodaticias, sélo urge la esencia subli-
me del amor. Sentir que amamos el bien, que da placer y bienestar y que duefios
por entero de lo justo se diga siempre que salten escollos “imposible hacer mal,
el deber puede mds que yo”. . .

LEONOR BARRAQUE.

Estos son consejos que no podemos
echar en olvido si queremos evitar el
vernos confundidos en un mismo plano
“repugnantes’” y “pulcros”, ya que duele
en lo mas sensible oir hoy con frecuen-
cia de fiestas que se dicen selectas co-
mentarios como éste: ‘‘¢Sabes que X ti-
ré anoche un jarron? No te puedes fi-
gurar lo gracioso gue estuvo”. (Es esto
avanzar o perder de lleno el sentido de
la\ cordura
. Cocktails parties ya sabemos lo que
son y como verdad tenemos gue expo-
nerlo. Es el pago de mil compromisos so-
ciales a los que no se quiere corres-

ponder én particular y que englobados
se lquidan fécilmente. Se sirven bebi-
das casi todas fuertes, se excitan los ce-
rebros, se olvidan mil deberes y no hay
término fijo a la distraccién, porque
mientras se complazca el deseo. ilimita-
do, la flesta ha de continuar. (No pa-
rece de este modo dificll conservar sin
marchitar la distincién? Innegable que
si. !
En climas como el nuestro, sujetos a
temperaturas sofocantes, nos hemos ol-
vidado de la necesidad de “refrescar-
nos’”’ y no aspiramos mas que & ‘“‘calen-
tarnos'”. jQué lamentable error!



SOLUCIONES

A los pasatiempos del numero ante-
rior:

A la charada grafica:
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VULGARIZACIONES CIENTIFICAS
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COsASs UTILES
PARA LA CASA Y
CURIOSIDADES

Una nueve forma de bafio. Un
inventor ha disefiado un bailo
cuyo contorno es cuadrado en

Para guardar las cosas en orden
Varios aditamentos como el que
se muestra en la parte superior
no debian faltar en ningune ca-
sa. Se ajusta a cualguier tipo de
gavetas y es ideal pare guards

dentro de la misma gaveta cosas
de distintos tamafios o clase di-

vez de rectangular como los co-
rrientes. Ahora bien, lo que
constituye un verdadero bafio
estd trazado segun una de las
diagonales, dejando de esa ma-
nera dos esquinas anchas que
pueden utilizarse como asien-
to y para colocar el jabén, I la,

esponja, etc. La planta del nuevo bafio estd

Jerenie: €n Orden, [COMD Bom. 103 mostrada en la figura de la derecha.

utensilios de la cocina, los cu-
biertos de-la mesa, etc.-Estdn he-.
chos de metal y su comstruccion
es fuerte y agradable a la vista

Un afilador ae cuchillos. Con
un aparatito como el de la
derecha se acabaron los cu-
chillos mellados en las, ca-
sas. Se mueve eléctricamen-
te apretando el botén que
se ve en la figura y afila los
cuchillos perfectamente vy
con aran rapidez.

Un buen “tip’” para las cnra-
das. Un recogedor de polvo co-
modisimo puede oblenerse co-
mo se muestra debajo. Una ga-
za conveniente permile mover
el recogedor con el pie en vez
de con las manos. Da libertad
a ambos brazos y permite rea-
lizar la operacién mucho wmas
comodamente

El radio mds pequefio del
mundo en un ldipiz. Un fa-
ndtico del radio ha cons-
truido en un lipiz corrien-
te lo que se considera el ra-
dio mds pequefio de wuso
prdctico del mundo. Estd
constituido el radio por un
enrollado alrededor de la
madera del lipiz, un detec-
tor de cristal estd insertado
en la capsula metdlica de la:
goma y también en ese lugar estdn colocadas las antenas, que son d
tamaiio de unos alfileres. Para usarlo se conecta con un par de auric:
‘lares, como se muestra en la figura, y segun dicen es sorprendente |
buena recepcion que con él se obtiene para su diminuto tamafio.




Horizontales:

1—Lienzo de pared.
6—Articulos de periodico (Pl)
12—Nombre de varén.
13—Del verbo ceder.
15—Para curtir las pieles.
16—Sacerdote tibetano.
17—Simbkolo del cromo.
18—Persigue con empeno.
19—Objeto.
20—Preposicion.
21—Novela de Zola.
22—Broma, burla.
23—Nombre femeninc.
24—Hondonada.
25—Del verbo pelar.
27—Rey de los hunos.
29-—Laberinto.
30—Arrogante.
32—Relativo a los polos.
33—Del verbo llorar.
34—Tonto.
36—Tela fuerte.
37—Sin casta, vulgar.
38—Entregara.
41—El que educa & un nifno.
42-—-De poca nariz.
43—Del verbo comer.
44—Simbolo del gadolinio.
45-~Tallo de las gramineas.
46—Blllete de teatro

© 47—Escala musical.

48—Tranquilos.
49—Naturales de Siam.
50—Engafio, trampa.

Horizontales

1—Cometa.

T—Acometo.

12—Lineas de giro.
13—Pueblo de Matanzas.
15—Letra griega.

17—De figura de o6valo.
19—Muchacha joven.
20—Ave trepadora.
22—Paraiso.

24— Especie de canapé. (PL)
25—Natural de las Galias.
27—Edad.

29—S8illa de un prelado.
30—Hace nudos.

32—Terminacién de aumentativo,

34—La que vende yeso.
36—Alma.

40—Loco.

42—Alzar.

45—Rio de Siberia.
47—Provincia del Peru.
48—Nacion suramericana.
51—Distinto.

53—Provincia de la India inglesa.

54—Estropearé.
56—Nombre de letra (Pl.)
58-—Constelacion.

59— Natural de Numidia.
61—3uficientemente.

63—Terminacién de aumentativo.

64—Terminado.
86—Detras,

68—Del verbo soler.
69-—D¥e] verbo crear.

CRUCIGRAMA

8 9 £~ 17
77
20
23
25
33 Jay 35
——
3g 37 38-. 139 Lo 1
Z/ 42 43
)
414 4| 46
“7 48
S0
CRUCIGRAMA
7 2 %] |5 [=3 7 8 2 Vel 7
/2 /3 /4
5 /6 7 ’8 9 ;
2o 2/ 22 23 4 i
25 26 27 28 29
- 1
30 3/ 32 33
34 35 € 137 |38 39
<o 4/ 42 “3
¥ 2 45 26 47 3
14
48 29 oo / . 52 53
s =1 Se 57 ]
58 6o 6/ 62 63
P2 65 66 €7
68 ‘ 69

Verticales:

1—Campesino rustico.
2—Acometer.

3—Mujer célebre.
4—Nombre femenino.
5—Clase de tela.
6—Prefijo.

7—Puesta de un astro.
8—Cierre de una carta.
9—Del verbo ir.
10—Nombre de letra.
11—Que viven en la slerra.
13—Adverblo.
16—Eminencia del terreno.
17—Relativo al coro.
19—Cumbre.
20-—Nombre femenino.
22——Arbusto.
23-—Zeta.
24--Dios de los indios.
25—Cabello,
26—Poeta cubano.
27—Sin fuerza, sin vigor.
28—Pedazo de tela largo.
29—Engafio, fraude.
31-—Nombre adoptado por varias socie-

dades de navegacion.

32—Armadura para el pecho.
34—Conversacién pesada.
35—Natural de Bretafia.
37—Furores, iras.
38—Hacer sufrir.
389—Distraida.

40—Arrima.

42—Vianda.

43--Nombre femenino.
45—Hijo de Noé.
46—Nombre de letra.
47-—8imbolo del gallo,
43—Seguro servidor

Verticales:

1-—Especie de loro.
2—Nombre de letra.
3—Planta hortense.
4—Ingravido.
S5—Atrevida.
. 6—Pronombre.

T—Quieres.

8—Roedores.

9—Hornilia portatil.
10—Del verbo cazar.
11--Rezase.
14—Marchar.
16—Vano, futil.
18—Madero.
21—Ilusionado.
23--Novena.
26—Rio de Alemania.
28—Cure.
31—Lago de Asia.
33—Célebre cénsul romano.
35—Incrédulo.
37—Puro, sin mezcla.
38—Advertencia.
39—Sacerdotes de Brama.
i1—Sujeto ridiculo.
13—Casualidad.
44—Tallo largo y delgado.
46—Instrumento ofensivo.
48-Clase de tela. (Pl)
49—Cabo de una cuerda.
50—General colombilano.
52--Punto cardinal.
55—Afios.
57—Nombre femenino.
60—Preftjo.
62—Era emperador de Rusia.
65—Lengua del sur de Francla.
§7-—COonozco.




Ni las inundaciones impiden a los VEN-
DEDORES CHINOS continuar en su
tarea. Con la mercancia puesta en una

bandeja este chino«pasea» por las calles
de Hankow.

/

LORD
BYRON,
el mas her-
moso de los
poetas, era

cojo.

oo

El fisico inglés
DALTON, colo-
cado por su mé-
dico ante un ce-f |-
rezo con fruto,
no distinguié el
color rojo de las b~ b
cerezas del verde o . =2 ‘
de las hojas. Asi se descubrid el defecto
visual Hamado daltonismo.

cular para fabricar
peines.

Habiendo una hermana del papa Ledn
= X, MARGARITA CIBO, despilfarrado
toda su fortuna, logrd que el pontifice la
autorizara a vender, por cuenta de ella,
las indulgencias papales en Alemania.

/ﬂ
00

Las PELICULAS usadas
de cine se utilizan para

diversos usos; en parti- El monte que constituye el mausoleo

-del héroe polaco KOSCIUSZKOQO, esta
construido con tierra de todos los cam-

CARTELES

pos de batalla de Polonia.

Una capa de HIELO

de medio metro de es-

pesor soporta el peso de
un tren de pasajeros.
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Llama la atencién la costum-
bre que tienen los mineros del
Pais de Gales de vender sus es-
posas, reviviendo una vieja cos-
tumbre inglesa.

No hace un siglo aun, los ma-
ridos podian vender en publica
subasta a sus mujeres, a_precios
que variaban entre un chelin has-
ta veinte, precio este iltimo con-
siderado enorme.

Un labrador vendié a su mujer,
en Midland, por veinte chelines y
un perro.

Al presentarla al publico reco-
mendaba la mercancia en la si-
guiente forma:

“Esta mujer se vende; es una
serpiente, Yo me casé con ella pa-
ra mi comodidad y arreglo de mi
casa, pero no ha sido para mi sino
un tormento”. .

Se cree ordinariamente que el
empleo del hierro es de origen
africano, o por lo menos asiatico,
pero resumiendo las investigacio-
nes recientes Mr. Ridgeway de-
muestra que en realidad los egip-
cios no trabajaron el hierro has-
ta el siglo IX antes de nuestra
era, que los libios no lo emplea-
ban todavia por el afio 450 (a. de
C.) que los semitas no lo explo-
taron hasta muy tarde y que el
Uganda no lo conoce mas que des-
de hace cinco o seis siglos. Por
otra parte, la China no lo men-
ciona hasta 400 afios antes de
‘nuestra era y empleaba todavia
armas de bronce el afio 100 (des-
pués de C.)

En opinion de. Mr. Ridgeway
fué la Europa central y particu-
larmente la noérdica, el centro de
la difusiéon de la metalurgia del
‘hierro.

* El peinado, las pelucas, los
postizos en la cabeza llegaron en
el siglo XVII, al colmo de la per-
feccion y del ridiculo. Algunos
peinados de teatro eran tan altos
que la cabeza de la mujer media
un metro desde el mentén a la
éxtremidad del armatoste que
se llamaba peinado. De esa épo-
ca es el célebre peinado ‘“Belle

Poule”, que representaba un na-
'vio con todo su aparejo.

* En Manchuria se hacen con
los periddicos viejos materiales de
construccién, que reemplazan a
los ladrillos y al yeso.

Ademas, se emplean para ha-
cer cielorrasos y tabiques. inte-
riores.

Antes de la guerra, se impor-
taban a China, de Inglaterra y
Estados Unidos, enormes canti-
dades de diarios viejos.

* El velo remonta a las épocas
mas antiguas y tiene su origen
€n oriente,

En la “Teogonia” de Hesiodp,
Minerva, después de haber vesti-
do a Pandora, l1a cubre con un
velo. En la “Odisea”. Penélope
aparece ante sus amigos adorna-

a con un velo. -

Entre los griegos y los romanos,
a5 mujeres no aparecian en pu-
blico sino velado el rostro, La des-

posada sdlo se quitaba el velo
nupcial al tercer dia de la boda.
Las vestales llevaban velos
blancos y las recién casadas ro-
jos o a rayas blancas y rojas.

* Una de las comidas mas sin-
gulares gue puede probar el que
vaya a China es el pan de algas
comprimidas.

Con él se hace una sopa muy
apreciada; pero ademas sirve co-
mo barometro, porque varia su
grado de humedad segun €l del
ambiente,

También se usa como remedio
contra el insomnio, poniéndolo en
la cara para percibir por la na-
riz sus emanaciones ozonizadas.

* La planta cuyas hoijas cons-
tituyen el té, es un arbusto que
se cria espontaneamente en Chi-
na, donde se cultiva casi en todas
partes.

Fué introducido en el Japon, en
la isla de Ceilan, en la Indias y
hasta en el Brasil y desde hace
algun tiempo en el Caucaso, es-
pecialmente en la region de Ba-
toum, donde ha hecho rapidos
progresos. En 1908 habia ya mas
de 465 hectareas de plantaciones
de té en esta sola region,

* El uso del panuelo es atribui-
do a los chinos desde épocas an-
teriores al ano 1540. Tanto ellos
como los japoneses 10 usaron mu-
cho, sirviéndose de telas mas o
menos finas de seda para fabri-
carlos.

Algunas crénicas aseguran que
no alcanzé éxito en Europa, sino
mucho después de esa fecha, en
que un italiano llamado Funio, lo
lanzé al uso social, dandole por
nombre el de “Fazzoletto”, por-
que puesto frente al rostro da un
aspecto de disimulo marcadisimo.

En Francia, durante el primer
imperio, la emperatriz Josefina,
que tenia una boca poco graciosa
y una dentadura detestable, in-
trodujo la moda del pafiuelo, con
el que artificiosamente cubria lo
imperfecto de su dentadura; la
corte toda, y en seguida la socie-
dad, Io adoptaron como medio de
aseo muy necesario,

* Los antiguos pieles rojas eran
en otros siglos duefios absolutos
de los inmensos territorios que
forman los actuales Estados Uni-
dos. Poco a poco, sometidos, es-
trechados cada vez mas por el es-
piritu de empresa de los sajones,
muchos descendientes de aquellos
intrépidos cazadores de ciervos y
bisontes que pinta Fenimore Coo-
per, han caido en una vida mise-
rable en la cual la raza disminu-
'ye diariamente en el numero de
individuos.

* La lluvia roja que caia el 16 ¥
17 de noviembre de 1846 en el
sudeste de Francia, era una Iin-
mensa masa de materia terrosa
tomada por el viento en Améri-
ca., en la Guayana, y de la cual
720 mil kilogramos fueron a caer
a Francia.

Interesa a las Seforas

LA LECHE INNOXA, a
base de lanolina, ha sido par-
ticularmente creada para la
“Toilette” de la epidermis.
Limpia los poros de un modo
perfecto, y evita las arrugas.
Reemplaza completamente
el agua y el jabon, que son
con frecuencia irritantes pa-
ra ciertos cutis de naturale-
za delicada. :

Es solo suficiente hacer un
pequeno ensayo, para con-
vencerse de todo su valor.

DEPOSITARIOS GENERALES:

J.PAULY, SES FILS & Cie.Ltd.
APARTADO 2143  HABANA
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INNOXA esti a la venta en las principales Tiendas y Droguerfas

PABLO J. OLIVA

INGENIERO

Marcas y Patentes. Archivo de
todas las marcas registradas en
Cuba. Registro de Marcas y Pa-
tentes en .Cuona y el Extranjero.

Manzana de Gémez. 225. Telf. M-9238

MAQUINAS DE OFICINAS

ALQUILER Y VENTA
ACCESORIOS PARA MIMEOGRAFOS
TALLER DE REPARACIONES

MARCOS NORONA

HABANA, 65 TELEFONO A-9995

¥

INTERESA a las SENORAS

La dltima creacion mds
Tintura celebrada en PARIS
K 0 ‘ el cabello obtiene su color natural
PIDALO A SU PELUQUERO
DEPOSITO E INFORMES: INDUSTRIA, 129 Telf. M-9356




PEPILLISMO
NDAGA R. S. P., del Ve-

trajes con faja en el
saco? Y como la consul-
ta levanta en relieve un
problema que ha sido casi siem-
pre mal enfocado, aprovecho la
oportunidad para ofrecer al hom-
bre una version racional del ma-
noseado dilema del pepillismo y
su relacién con las modas mascu-
linas.

Fundamentalmente, el pepillis-
mo no es-un problema sartorial.
Desde que- el compafiero Sergio
Carbo anatematizé al pepillo ha-
ce algunos aflos y lo “descubrié”
en su semanario “La Semana”,
con un traje a cuadros, ancho, se
ha pretendido hacer del pepillo
un espécimen de puleritud exage-
rada. Es cierto que muchos pepi-
llos se visten a cuadros, y con
trajes de sport de faja y pliegues,
pero su vestimenta no los rotula
de pepillos. Un hombre, en la vi-

dado: “¢Es pepillismo usar:

gorosa acepcion dei vocablo, pue-
de vestirse idénticamente y no lu-
cir pepillistico. Precisamente, el
traje de spori—con faja y plie-
gues de fantasia—se ha converti-
do en una prenda muy popular
entre los deportistas. Max Baer, el
campedén heavyweight del mundo;
Barney Ross, Bill Tilden, Fred
Perry, Frank Shields, y otros atle-
tas notorios visten el traje de
sport este verano con preferencia
a los demas.

Pepillismo es una condicion
animica en el hombre. Atafie a su
moral y no a su ropa. Siempre ha
existido el pepillismo, aunque el
calificativo ha variado en expre-
sion. Que hoy se hable mas del
pepillo, que antes se llamoé “gc-
moso”’, se debe exclusivamente a
que los medios de propagacion se
han popularizado con el periodis-
mo moderno y el radio. Un soci6-
logo diria que el pepillismo es una
condicion natural transitoria en
el ser humano. Representa tanto
en €l chiquillo como en la chi-

Calzado de
“sport”,

cionado con piel
de gamo,
carnero. Es lo 1ul-
timo en novedad
Y se usa el color
carmelita con pre-

Jerencia.

O

Otra novedad es
el calzado de
yerba ... Tejido
con la fuerte fi-
bra de la yerba
sisal sudameri-
cana. Es el za-
pato mds como-
do que se pue-
de wusar en el
verano.

. nacion de pantalon gris

Max BAER, el campeon
mundial “heavyweighl”,
luciendo la mnovel combi-

oscuro Yy americana de
“crash”.

quilla ese periodo evolutivo de la
vida en que no se piensa en na-
da trascendental y se admiran las
cosas banales de la vida. Es cierfo
que hoy el cine fetichizante ha
multiplicado las falanges pepillis-
ticas, pero antafio era el artista
teatral, el “matinée idol” el que
alimentaba la fantasia del pepi-
llo... y la heroina de melodra-
ma la que inflamaba de impetu
imitador a la pepilla. Hoy, todo
es en gran escala. El cine ofrece
una variedad inagotable de tipos
y esto ha contribuido a crear nu-
tridas legiones de pepillos...

R. 8. P. no debe temer al traje
de faja. El pepillo es pepillo con
el traje mas varonil y con la ac-
titud mas-hosca.

sk

Pregunta un colega norteameri-
cano al lector de modas masculi-
nas:-—¢Es usted el mismo hombre
de hace cinco o diez afnos? ¢Se
viste usted de la misma manera?
E ilustra la pregunta con los cua-
tro cartoons que aparecen repro-
ducidos en esta pagina.

Ciertamente es éste un error

muy frecuente en el hombre. Por-
que un cuello “rascacielos” nos
lucia muy bien hace diez o dpce
afios, no es razén para insistir
en su uso. Estos casos de ana-
cronismo se observan diariamen-
te en todas las capitales del mun-
do. Y los cuatro sketches ilus-
trativos, dentro de su caricatures-
ca ponderacion, nos recuerdan a
tipos que vemos a menudo en la
calle. El1 hombre no puede, no de-
be ser refractario a las variacio-
nes. Hay que renovarse. Es ne-
cesario remozarse, para poder in-
terpretar el ritmo del momento,
porque una moda pasada es lo
mas festivo que puede ofrecerse
a la hilaridad popular.

* S -

Como contraste robusto, la mo-
da decreta el pantaldén oscuro y
la chaqueta clara. Antes era el
pantalén de franela blanco, con
americana azul. Hoy, sin descar-
tar esta combinacion clasica que
51gue imperando en el guardarro-
pia masculino, se impone como
novedad, el pantalon gris oscuro

(Continia en la Pdg.-62 ).
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JUICIOS
SINTETICOS

En esta columna recogeremos, ca-
da semana, una sintesis del juicio
que los lectores emitan, ¥y que res-
ponda, previa computacién, a un
criterio de mayoria. A veces inser-
taremos cualquier carta que por su
laconismo y precision quepa den-
tro del espacio de esta columna vy
que aporte una opinion interesan-
te y digna de ser divulgada. Roga-
mos a los que deseen alcanzar esta
publicidad que procuren cefiir sus.
ideas emitiendo con claridad, pero
en pocas palabras, un juicio sinté-
tico.

UN VOTO PARA LA POESIA

“Soy asidua lectora de CARTE-
LES, considerandola hoy dia la
revista mejor editada de la Re-
publica, pero hay algo en ella
que quisiera atendieran mas, la
poesia. ¢COmo una revista como
ésta, que puede enorgullecerse de
halagar todo:c los gustos, no nos
atiende mas a los devotos de este
divino arte?

Espero que mi peticién sea
atendida, completando asi esa
obra de literatura, buen gusto y
divulgaciones que es la revista
CARTELES”.

Una suscriptora

s “poeta”, del
Central Manati. ,

CURSO DE INGLES

“Soy lector puntual de esta re-
vista desde hace varios afios, y
comprendi en el primer momento
que la lei que era la mejor re-
vista de Cuba y que superaba, asi-
mismo, a gran parte de las in-
ternacionales.

Ofrezco también mi opinion res-
DPecto a una de las materias que
deben de. publicar: creo que el
curso de inglés seria lo mas con-
Vgniente' tanto desde el punto de
Vista tedrico como practico, pues
aporta mayores conocimientos a
la masa general de lectores y les
Proporciona un vehiculo superior
de cultura”.

Ramon Cabada, Fundicion El
Oriente, Ciego de Avila.

UN Jurcio muy EXTENSO

iEl senor Roberto Daniel, de igual
reccion que el anterior, nos re-
Mite un largo escrito elogiando a
ciARTELES’ pero con la adverten-
2 de que si no se publica inte-
%lx‘lta:mentq, no lo insertemos. Como
nod Trazon imperiosa de espacio
S impide complacerlo, no hemos
me°h0 el extracte que habitual-
exetnte hacemos de las cartas muy
ensas que se nos remiten.

{Qué opina usted sobre la revista
CARTELES?

BUSQUE LA PAGINA 45.

En la pdgina 45 insertamos, como en los ntimeros anteriores, una
relacion del contenido de CARTELES, pormenorizada, con el titulo
de cada materia, ya sea articulo o seccion, nombre del autor y niimero
de la pagina en que se encuentra. Asi el lector podra, simplificadamen-
te, y previa la lectura de cada trabajo, emitir la opinién genuina que
el mismo le merezca, dentro de la clasificacion especifica de Bueno,
Regular o Malo, que hemos adoptado y que estd representada, a fin
de cada renglon, y en tres columnas respectivas en blanco, debajo de

las iniciales B, R y M. Suplicamos

al piblico que dirija toda la corres-

pondencia que se contraiga a este asunto a nombre de Jefe de Reduc-

cion de CARTELES. Infanta y Pefialver, Habana’.

LECIONES DE MEJORAMIENTO FISICO

“Considero de gran importancia para
los lectores ce CARTELES y para el pue-
blo en general, que se publiquen ejer-
ciclos fisicos para el hombre al igual
y con la misma regularidad con que se
vienen publicando los de mujer.

Al mismo tiempo den al conocimiento
del publico consejos utiles con respecto
a los mismos.

Soy un asiduo lector de CARTELES, y
huce mucho tiempo que estoy en espera
de ellos sin que vea realizadas mis es-
peranzas.

Hay que tratar de mejorar nuestro fi-
sico y el de nuestras venideras genera-
ciones, lo cual se consigue con ejerci-
clos que tiendan a desarrollar nuestro
sistema muscular y que al mismo tiem-
PO sean propuestos por una persona de
reconoclda competencia’.

M. E. Douglask, del Central Céspedes,
Camagiiey.

UN VOTO POR EL AJEDREZ

“Como suscriptor antiguo y entusias-
ta que soy de esa importante revista,
me permito manifestarie sinceramente
que, en mi opinién, considero la revista
CARTELES como un heraldo de cuitura
o un faro que desde la bella Peria de las
Antillas esparce su luz por el orbe, de-
jando en el corazén de la juventud y de
todos los que tenemos el placer de sa-
borear sus péginas, la impresién de la
belleza; pero para gue sea aun mas in-
teresante y amena, creo indispensable
que se publique de cuando en cuando,
una pégina f{lustrada de ajedrez. el no-
ble juego ciencia, para lo cual me ofrez-
€0 gustoso como colaborador, pues ten-
go facilidades para enviarles muy inte-
recantes partidas, jugadas por aficiona-
dos de esta ciudad. quedando desde lue-
go, a julcio He esa redaccién su publi-
cacion’”.

Francisco Barrientos M., Peluqueria de
Londres, 62 Avenida Sur, Guatemala.

APLAUDE EL CURSO DE INGLES

‘“Conn el mayor gusto aportc mi opi-
nién referente a la acreditada revista
que ustedes tan acertadamente dirigen.

Héla aqui:

Lector asiduo de esta revista, la cual
considero la mejor de toda la América,
debido a la ardua labor que est& reali-
zando tesoneramente por instruir, de-
bida y l6gicamente, a sus lectores, creo
de utilidad suma la nueva publicacién
de un curso de Inglés, pues la casi to-
talidad de los habitantes de este pais
(y también de otros paises) desconocen
enteramente este idioma de valia suma.

Desde el punto de vista del desenvol-
vimiento social, este idioma reportaréa un
gran provecho -utilitario, no solamente
porque el desenvolvimiento seria amplio
y facil, sino porque progresaria mas Cu-
ba y lograria captar, por tanto, el em-
pingorotamiento cultural de las demas
naciones’.

Luis A. Henero, de Maiti, Camagiley.

PAISAJES CUBANOS

“Leo siempre la gran revista CARTE-
LES, por ser un alto exponente de la
cultura cubana, ¥y me siento muy orgu-
lloso de que en Cuba se edite la mejor
revista de la América espaiiola.

Me agradaria encontrar entre sus nu-
merosas e instructivas paginas, una que
fuera dedicada a las principales cluda-
des cubanas, publicdAndose en eila foto-
grafias de sus avenidas, paseos, edifi-
clos, centros de recreo, asi como las cos-
tumbres que caractericen a esa ciudad.
Creo que con esta pagina no sélo mu-
chos cubanos gque no conocemos mas
que la capital y pueblos cercanos, pu-
diéramos apreciar las bellezas de ciuda-
des que como Santiago de Cuba, me
han dicho que es muy tipica, sino tam-
bién en el extranjero donde llega esa
revista por su enorme circulacién. se co-
noceria el progreso de nuestra Republi-
ca, pese al poco interés que han teni-
do nuestros gobernantes en engrandecer
la nacién.

No le envio €l cuadro que aparece en
la pagina cuarenta y cinco, porque yo
mando la revista al extraniero y no
quisiera que fuera incompleta”.

Carlos M. Geerken. Vibora. La Habana,.

CONCURSOS FOTOGRAFICOS )

“Hace tiempo queria dar mi opinién
con respecto a CARTELES y me decido
hoy para apoyar a esa joven de Marcané
que pide se incluya en esa revista algo
asi como un concurso fotogrifico de pai-
sajes cubanos y cuentos cortos por co-
laboradores esponténeos criollos. De es-
ta manera se conocerian rincones precio-
80s que tenemos en este Oriente y se
despertaria el entuslasmo literario entre
los criollos, ganando CARTELES muchos
miles mis de lectores de los que tiene.

Mi opinion sintética es, en fin, que a
CARTELES no le sobra ni una palabra
¥ que si pido esto es con la sola inten-
cién de que esta revista le proporcione
el placer a los muchos cuentistas cu-
banos que hay, de ver sus producciones
calificadas y leidas por tantos miles de
lectores,

Antes de terminar, quiero que le den
mis més sinceras felicitaclones a Galindo
por sus magnificos dibujos’.

Marino Mederos Ferndndez, Lico Berg-
nes, 3, Santiago de Cuba.
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EN EL, PROXIMO
NUMERO

EL HUERTO EMBRUJADO

Es un bello cuento de E. B. Pe-
tersen, vertido cuidadosamente al
espafiol por Arturo Ramirez. Hay
en él ese misterioso encanto que
envuelve siempre a las viejas le-
yendas de hechiceria, de donce-
1las brujas que al solo contacto de
sus manos curan terribles enfer-
medades, y al solo conjuro de sus
miradas despiertan fatales pasio-
nes. Hay en él tesoros escondidos,
horribles venganzas, oscuras su-
persticiones. .. Y amor. Amor, que
es el mas poderoso embrujamien-
to y la unica felicidad.

LA NOVELA DE NEW YORK

La autora de este original rela-
to, Katharine Brush, cuya firma
se disputan las mejores publica-
ciones de habla inglesa, confiesa
que su historia ‘“es la historia de
siempre”. Es la novela de New
York, la que usted ha visto tantas
veces en la pantalla, la que ha
leido tantas veces en las revistas.
Pero, pese a ello, le parecera al
lector que jamas habia oido con-
tar novela parecida a la de la jo-
ven, rubia, caprichosa, descuidada
y amorosa Renée Avery. {Tal es el
mérito indiscutible de Katharine
Brush!

HAITI, VOUDUISTA

Manuel Tomas Rodriguez, inte-
lectual y periodista dominicano,
de estancia en Cuba ahora, narra
en esta cronica, que forma parte
de un intenso libro que dara a las
prensas proximamente, sus aven-
turas en Magiolandia,—como de-
nomina el autor a Haiti—y su
version directa, aguda y emocio-
nada de las ceremonias vouduis-
tas, que pudo observar por raro
privilegio en una noche de inolvi-
dables acaecencias. CARTELES
insertara, en numeros sucesivos,
otros relatos de tan extrafios ri-
tos, que superan en emocion,y en
colorido a las creaciones mas
exaltadas de la fantasia.

EL PRINCIPE JAPONES

Ya estd finalizando esta novela
subyugadora que ha prendido en
la curiosidad y en la expectacion
de los lectores de CARTELES. El
desenlace se acerca. Y cada nue-
vo capitulo proyecta mayor clari-
dad en el oscuro fondo de la
trama.

OTRAS SECCIONES

Finalmente, las secciones habi-
tualgs y la acostumbrada infor-
macion grafica.

F R % OV s
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AS cosas que pasan en

esta vieja colonia holan-
desa no pasan en ningu-
na parte.

Despues de esta afir-
macion, Bat Bradley miré
uno por uno nuestros rostros de
jovenes abogados, buscando al-
guien que quisiera contradecirle.
Su naturaleza polémica se habia
agudizado al cabo de veinte ahos
de discusion ante el estrado de
los tribunales de justicia. Era por
entonces un bien conservado cin-
cuentén semicalvo, de ojos vivos y
agresivos en los que sélo un agu-
do observador hubiera descubier-
to chispazos de bondad. La vida
sedentaria lo habia hecho engor-
dar con exceso en los ultimos
afios: su vientre se hacia cada dia
mas prominente. Aquella tarde,
haciamos sobremesa, después del
almuerzo en su honor, sus recien-
tes pasantes Geofredo Mortimer,
Antonio Hughes y yo.

—Y muchas de esas cosas raras
han pasado por mi mano—conti-
nuo reflexivo.—Si algun dia me
decidiera a escribir un libro con
la resefia de mis casos, la gente
tranquila que nunca ha tenido
mas dificultades que un divorcio,
una querella por estafa, una de-
nuncia de chantaje, se asombra-
ria.

—¢No piensa escribir ese libro?
—interrogue.

Me miro casi despectivamente.
Fué tan visible su desagrado, que
torpemente derramé el coctel de
media tarde sobre las rodillas de
Jeffrey.

/i)

casi nuestro maestro.—Esta-escri-
to, ¢comprende usted?—Sin qui-
tar ni una coma a los casos.

—¢Cita usted nombres?—inqui-
ri6 con miedo vencido por la cu-
riosidad Tony.

—¢Y qué interés tendria enton-

ces el libro? Es posible que jamas
llegue usted a ser un mediano
abogado, sefior Hughes,—pronun-
€i6 seriamente Bartholomew Brad-
ley.—La parte mas bella de un
caso no estd en la trama, sino en
los personajes. ¢,P0r qué cree us-
ted que me apasiond “el asesina-
to imposible”? Ellos y ella erar
muy interesantes.
. El viejo pronuncié aquellas pa-
Iabras como si se tratara del titu-
lo de una novela. Y, en efecto,
casi lo era. Casx porque bajo ese
rubro exponia en su libro, como
luego supimos, uno de los mas in-
teresantes casos criminales que
jamas se hayan discutido ante
una. corte de justicia.

Raro en todas sus cosas, Bat
Bradley lo era para escribir, Por
ello, y previa su autorizacién, lan-
zo ahora a la curiosidad pubhca.
el relgto exacto del caso del ase-
sinato imposible a mi manera—la
del comun de las gentes—y remi-
to luego a mis lectores al libro del
viejo abogado que no habra de
aparecer siro después de su muer-
te, acontecimiento no muy cer-
cano ain, pues, pese a su gordu-
ra, se siente cada dia mas salu-
dable. Aunque muchos recorda-
ran el extraordinario caso, pocos
lo conoceran en todos sus aspec-
fos.

%

Una calurosa mafiana de sep-
tiembre el joven abogado Bartho-
lomew Bradley recibiéo una lla-
mada telefénica de su cordial
amigo el fiscal de distrito James
J. Crosby.

CARTELES

—Ven a verme, Bat. Te aseguro
se trata de un asunto interesante.

—Bien, Jimmy. Aunque dudo
que lo que entendemos ta y yo
por interesante sea idéntico.

La respuesta arrancé una car-
cajada al fiscal, que conocia por
larga experlencla el espiritu po-
lémico de su amxgo

Media hora mas tarde, sin em-
bargo, Bat estaba realmente inte-
resado. En el despacho privado
del fiscal sostenia una inquietan-
te charla con un hombre de unos
cincuenta y tantos afos, de ex-
presion adolorida, pero firme, que
tenia en cierto sentido aspecto
de santo.

-—He confesado, sefior abogado.
Es inutil su mterés. Se lo agra-
dezco, pero créame qgue me es
igual ‘terminar mis dias en la pe-
nitenciaria, en la silla, o en cual-
quier otra parte

—¢No tiene parientes?—inte-
rrogé el abogado examinandolo
escrutadoramente, como si quisie-
ra ver hasta el fondo de su alma.

Una fraccion de segundo los
ojos del anciano se oscurecieron.

—No, seifior.

—¢Es realmente su nombre el
que ha dado?

Otra vez por un instante se en-
sombrecié la mirada del hombre.

—Si, sefior.

Bat se puso en pie, y pased su
ira. jAquel imbécil ocultaba...
algo... algo fuera de lo corriente!
Tropezando contra la obstinacion
de aquel hombre a quien habia
aprehendido la Policia un segun-
do después de haber disparado a
quemarvopa contra un acgente de
bolsa ea plena calle, habia senti-
do deseos de cogerlo por el cuello
y sacidirlo hasta hacerlo hablar
la verdad. jPor qué habia una
verdad profunda, mas tragica que
la que habia surgido a la superfi-
cie! El fiscal Crosby habia que-
rido ver en aquel caso aleo inte-
resante; y él presentia algo sen-
sacional.

—Bien, senor Jackson... Moti-
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vos fuertes tendra usted para en-
volverse en tanto misterio,—dijo
al cabo Bradley, sentandose otra
vez.—Pero voy a rogarle una cosa.
Déjeme plantear su caso al jura-
do a mi manera. Ayddeme solo en
eso, no por usted mismo, sino por
mi. Necesito trabajar mucho pa-
ra darme a conocer.

Al fin hubo un acuerdo entre
el reo y el abogado. Pero Bradley
no dijo al supuesto sefior Jackson
su proposito de investigar acucio-
samente aquel caso, rompiendo el
misterio en que ¢! viejo homicida
queria envolverse.

El hombre muerto, segiin los da-
tos oficiales de la Policia, se
nombraba Buck Snow, y desde ha-
cia varios afios traba]aba en una
oficina de especulacicnes. Su ma-

tador, John P. Jackson, desempe-
naba desde hacia dos anos en que
llegara a New York de sitio des-
conocido, el puesto de vendedor de
una pequefia industria. La Poli-
cia no pudo, a lo largo de la in-
quisicion, descubrir ninguna co-
nexiéon entre ambos personajes.
El caso iba a ser planteado por el
fiscal Crosby ante el jurado como
un homicidio sin provocacion por
parte del agredido. Sus dos tes-
tigos de cargo, el policia McGui-
re y la sefora Charley, basta-
ban para sus necesidades como
acusador. El policia habia presen-
ciado a pocos metros como Jack-
son disparaba sobre el indefenso
Snow. La sefiora Charley, vecina
del lugar de la tragedia, habia

HOMICIDIO

presenciado desde su ventana co-
mo al cruzarse Snow con Jackson
en la acera sin previa disputa ni
provocacion el ultimo habia es-
grimido un revélver y disparado
contra el primero.

Después de largas entrevistas
con su forzado cliente, Bat Brad-
ley habia logrado de él que pi-
diera ampliacion de su descargo.
Crosby llegé a dudar. de la saga-.
cidad del defensor cuando el acu-
sado amplié su declaracién expo-
niendo que su victima habia he-
cho gesto de agredirlo, al tropezar
con €l inadvertidamente. El fiscal
sonrid al leer aquella débil defen-
sa. Probablemente Bradley que-
rria utilizar en favor de su clien-
te el hecho de ser Snow de mayor
vigor, Pero ¢cémo contrarrestar
la afirmacion de la sefiora Char-
ley de no haber mediado provo-
cacién?

—Si Bradley no ha visto en el
asunto cierto fondo que yo crei
ver desde un principio, y com-
plica el asunto, no veo cémo po-
dra desvirtuar la acusacién en el
juicio—comenté con su auxiliar.

—Bat rie irénicamente cuando
le hablo de este asunto-—dijo el
otro.—Y la risa de ese diablo es
muy extrana.

La complicacion vino en la pri-
mera sesion del juicio, y en forma,
tal que el propio Crosby quedd
estupefacto.

Cuando estuvieron examinados
los testigos tunicos del fiscal, el
policia McGuire y la sefiora Char-
ley, se concedié turno a la de-
fensa. Pidio el interrogatorio de
su defendido.

-——Sefior Jackson, — comenzo,
causando extraordinaria sensa-
cion en la pequeiia audiencia,—
¢conoce usted a Collin Claiborne?



TMPOSIBLE

Desde el fiscal hasta el aburri-
do reporter del Star notaron el
terrible efecto que aquella simple
y desconectada pregunta causé
en el acusado. Parecio victima de
extraordinario agotamiento. Vien-
do que el interrogado guardaba
mortal silencio, el juez intervino:

—i¢ Considera el defensor indis-
pensable para su encargp la res-
puesta a esa pregunta? :

—8i, sefior,—afirmé enfatica-
mente Bradley.

—Fl acusado puede abstenerse
de contestar, en su perjuicio,—
advirtié el juez al acusado.—Si
contesta, debe hacerlo veridica-
mente. .

—Conoci a Collin Claiborne,—
hablé débilmente, como sin vo-
luntad, el acusado.

—¢Conoce usted a Larry J. La-
nier? .

Tras una corta pausa el acusa-
do, como bajo el influjo de una
nueva, decision, hablé con voz ve-
lada pero firme:

—Larry J. Lanier me llamaba
yo hace veinte afios.

De alli en adelante aquella se-
siéon del juicio fué la mas sensa-
cional que recordaban todos los

Presentes. El reporter del Star,
que habia decidido dormitar, es-
tab‘a mas despierto que nunca.
Guiado por las preguntas de su
defensor, el sefior Jackson, n Lar-
- Iy J. Lanier, cont$ como hacia
veinte afios él y Crllin Claiborne,
0 sefor Snow, habia formado una
¢compafia minera en el suroeste,
y trabajado infatigablemente por
dos afios con extraordinario éxi-
t0. Conté asimismo cémo un buen
dia desaparecié sin dejar huellas
Claiborne, tras llevarse los efec-
tivos de la sociedad, y como la Po-
lcia habia querido ver en el des-

alco y desaparicion de su socio
una estratagema suya para que-
darse con los intereses comunes.

también relaté el hallazgo de
un cadaver irreconocible en las
margenes del rio, hallazgo que lo
aglo : (éom(ri)arecer ‘

usado de ‘asesinato por haber
obinado algunos testiggs aue se
trataba del cuerpo de Claiborne.
ont6 como fué condenado a la
Crca. y en el Gltimo instante in-

ante un jurado!

dultado por el gobernador. Narrd
con voz lenta y en rapido relato
su prision de veinte afios por un
delito que no habia cometido. Por
haber sido penado modelo du-
rante tanto tiempo, lo habian
puesto en libertad poco tiempo
antes de vencer su condena. Y
entonces habia huido del escena-
rio de su desgracia, perdiéndose
con nombre supuesto en la agita-
da vida neoyorquina. Confesé que
desde que habia salido del presi-
dio usaba una pistola con el fir-
me proposito de matar a Collin
Claiborne si algun dia lo encon-
traba a su paso. -

—El dia que el destino lo puso
frente a mi, lo reconoci al instan-
te, y a pesar de haber cambiado
mucho yo €l me reconocidé tam-

bién. El espanto lo paralizd un §

segundo. Disparé casi automati-
camente... -

Parecia préximo a desmayarse:
Todos los presentes hubieran
querido que. el juicio continuara.
Pero Bat Bradley era un hombre
consecuente. Pidié la suspension
del acto.

La segunda sesién, menos inte-
resante. obtuvo los honores de
una audiencia aue sobrepasaba la
capacidad del local y la presen-
cid de repérters especializados de
todos los grandes diarios. Brad-
ley revivié toda la terrible histo-
ria de Lanier y Claiborne con tes-
tigos de la época, algunos traidos
del suroeste. La identidad de Snow
y-- Jackson.quedd perfectamente
establecida. Bradley habia hilado
en poco tiempo toda la vida de
Claiborne desde su desaparicion
hasta su ingreso en el negocio de
bolsa en New York, hacia pocos

afos, disipada la fortuna robada.

Crosby pidié—en vista de las
nuevas evidencias—la cancelacion
del juicio, y la formacién de uno
nuevo para conocer de un caso
de homicidio premeditado. Brad-
ley no se opuso; y en el nuevo
juicio argumenté sobre el caso de
“asesinato imposible”,

—Nadie puede ser condenado
dos veces por un mismo delito,—
dijo Bradley categodricamente en
el rostro de los jueces.

Pero el fiscal habia dicho:

—El acusado tiene el derecho a
pedir la revision del proceso en
que se le condend por asesinato.
Si hubo error. la ley le conce-
de reivindicacion e indemnizacion
que, legalmente, borran la san-
cién. Si se le reivindica y se le
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indemniza, es como si no se le
hubiere condenado. Luego. al con-
denarsele ahora es en realidad por
primera vez.
Bat Bradley argumento:
—~Collin Claiborne, como todo
ser viviente, no pudo tener mais
que una vida. La ley castiga al
que mata. La ley castigé a mi
cliente por haber privado de la
vida a Collin Claiborne. ¢Coéme
puede haber vuelto a matar a ese
hombre? ¢Era, acaso, poseedor de
dos vidas? ¢Va a incurrirse en el
absurdo de castigarlo de nuevo?
Pero el fiscal habia expuesto:
—El hecho que la ley castiga
no es sino el hecho material de
quitar una vida. Lanier quité la.
vida a Claiborne hace tres meses
materialmente y no ha sido casti-
gado por ello.
Bradley insisti6 en que:
—Lanier mato, pvara la ley, ha-.
ce veinte afios, a Collin Claiborne,
ciudadano de los Estados Unidos,
que como tal aparecia inscripto
e (Continda en la Pdg. 51 )




“Una Querella <. Torno «Bolivar
Qo Ao DE LA Luz-LEON

Se aplaza la libertad
hasta que las facciones
se calmen. Pero las fac-
ciones no se calman si-
no cuando la libertad
deja de aplazarse”.

AY un capitulo de la vi-
da publica de Benjamin
Constant que no ha co-
mentado hasta hoy nin-
guno de sus bidgrafos, y
cuyas trazas hallamos nosotros en
las colecciones del “Courrier Fran-
ais” en la Biblioteca Nacional de
aris. Es una célebre polémica
inspirada y motivada por el mas
grande de los personaies politicos
de nuestra América. Por algunas
cartas de Bolivar sabiamos que
Benjamin Constant lo habia com-
batido cuando el Libertador asu-
mié la dictadura. Teniamos noti-
cias de una defensa del abate de
Pradt, panegirista sistematico de
Bolivar.,
¢Pero cuales fueron las acusa-
ciones de Constant y en qué con-
sisti6 la intervencion protectora
del abate? He ahi lo que hasta
ayer ignorabamos y que ahora,
con los legajos del apasionado de-
bate a la vista, podemos precisar.
De Pradt fué sélo un mediador

ocasional, el hilo a través del cual.

se comunicaban Constant y Boli-
var, que pese al abismo de su ideo-
logia se admiraban profundamen-
te, que habrian deseado conocerse
y jamas se encontraron y que casi
al mismo tiempo, separados por
una distancia de nueve dias, ba-
jaron al sepulcro.

En el copioso Epistolario de Bo-
livar el abate de Pradt, antiguo
arzobispo de Malinas, aparece co-
mo una de esas figuras radiosas
y austeras que en determinado
momento histérico encarnan las
supremas excelencias humanas.

Es ilimitada la admiracién que
le testimonia el Libertador. En
1823 le escribe desde Guayaquil:
“Si yo tuviera algo de comun con
un gran principe imitaria el dicho
de Filipo, y me diria a mi mismo,
mi felicidad no es haber nacido,
sino haber venido al mundo cuan-
. do existia de Pradt, porque él da
la inmortalidad a todo lo que su
pluma escribe”. Le llama, sin que
sepamos exactamente por qué. de-
fensor y maestro del Nuevo Mun-
do; le invita a visitar “nuestros
espesos' bosques y vastas soleda-
des”; 1o considera el mas digno de
los prelados del siglo XIX y que-
rria hacer un viaje a Europa sélo
para recibir la bendicion de ese
apostol de justicia y libertad.

Los ainos, en vez de aflojar, in-
tensifican las relaciones epistola-
res de los dos hombres.

‘Desconocemos lo que escribia
el abate, pero a juzgar por las res-
puestas del Libertador, su pluma
era sobremanera ducha en frases
‘ditirambicas y pomposas. Ni una
sola vez abandona el impetu ja-
culatorio. Y a tal punto llega su
preocupacion constante de ensal-
zar las proezas del caraqueiio, que
algunas misivas de éste tienen un
extrafio dejo de enamorado sus-
piroso y nostalgico: “Es una fiesta
para mi corazén la recepcién de
una carta de V. S. I. Semejante a
un amante tierno y ardiente de-
voro con una impaciencia mortal
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los instantes que me retardan los
sublimes caracteres de su mano,
y cuando los veo, mi pecho pal-
pita de gozo, me parece que es-
pero una sentencia benigna del
oraculo”. Querria que el tiempo
detuviera sus leyes devoradoras y
que el abate fuese siempre joven
para trasladarse a América y ser
su legislador, su maestro, su pa-
triarca...

Y cuando de Pradt, con pudor
y ‘'melindres arcangélicos,le habla
de sus reveses de fortuna, de sus
dificultades economicas en una
Europa envejecida y avara, el Li-
bertador se indigna de piedad.
¢Como puede vivir miserable un
hombre de tan alta valia? ¢No
podria un mundo entero remediar
su pobreza? “Es el oprobio de la
Europa la desgracia de V. S. L
como es el deber de la Ameérica
poner un término a ella. Yo, co~
mo representante y jefe de dos
pueblos americanos, me creo obli-
gado a llenar una parte de este
deber. Desde luego puedo ofre~
cer a V. S. L. sobre mi fortuna pri-
vada una pension de tres mil du-
ros al afio, que V. S. I. me hori-
raria infinitamente si se digna-
se de aceptarla; y si V. S. I pudie-
se tener la bondad de trasladarse
a América, todo lo que yo poseo
seria del dominio de V. S. I y un
techo nos pondria a cubierto a
ambos”. .

La idea de llevarle a América
constituve una verdadera obse-
sion: “El dia afortunado que
V. 8. 1. nusiese los pies en el mun-
do de Colon, me. pareceria ver a
Mentor pisando las riberas de
Itaca. jOh, cudntos "Telémacos
encontraria V. S. I en este nuevo
Universo que querrian aprender
la sabiduria de sus labios!”

Todo sacrificio se le antoja pe-
queilo para colmarlo de bienestar.

La pensién sera vitalicia y pa-
ra satisfacerla ordena a sus apo-
derados que depositen en un Ban-
ca de Londres el producto del

arrendamiento de sus minas de
cobre de Arca. En un principio te-
me Bolivar que el escrupuloso pre-
lado rehuse su generosidad. Pero
aquel temor dura poco. De Pradt
no pone su altivez y su orgullo en
cosas tan insignificantes. Acepta
sin hacerse rogar y entonces Bo-
livar, pensando quizds no haber
retribuido con bastante munifi-
cencia. sus eminentes servicios,
busca nuevos similes histdricos
para reiterarle su devocién in-
condicional: “Yo repetiré siem-
pre que mi gloria es haber sido
contemporaneo de de Pradf, y mi
felicidad haber visto sus escritos:
ellos pagan lo pasado y me ase-
guran una eternidad. Mas dicho-
so que Alejandro, yo tengo un
filésofo sublime por historiador
en lugar de aguel mentiroso poe-
ta de Quinto Curcio”.

*

¢Quién era, en realidad, el
bienaventurado eclesidstico que
de tal modo entusiasmaba al Li-
bertador? ¢Podia su figura me-
dirse con los legendarios persona-
jes que invocaba Bolivar al pro-
nunciar su nombre?

Nada, ni en lo moral, ni en lo
intelectual, ni juzgandolo a -tra-
vés de su obra literaria, ni de su
actuacion diplomatica, ni siquie-
ra de su ministerio, justificaba
semejante arrebato. :

En 1808 Napoleén lo habia uti-
lizado en una vaga misién cerca
de la corte de Espaiia y en 1812,

al estallar la guerra de Rusia, fué

nombrado embajador en Polonia.
Sus mismos contemporaneos no
se explican cémo el abate pudo
obtener este puesto de confianza,
maxime cuando el propio Napo-
leén lo consideraba un vulgar in-
trigante..

El emperador escribia confiden-
cialmente a Fouché, su ministro
de Policia, poco después de co-
menzada la lucha contra Espafia:
“Desconfie del abate de Pradt co-
mo del mas grande enemigo que

(5 ]
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podamos tener. Este hombre es
un profundo hipéerita que no po-
see las costumbres ni el caracter
de su vrofesiéon v sus intrigas le
conducirdn un dia u otro al pa-
tibulo”,

Pero el mismo Napoledon nos da
la clave de los especialisimos fa-
vores de que disfrutaba el abate
cuando aconseja al sombrio Fou-
ché que “siga tratandolo como de
costumbre”, y que “todo esto que-
de en secreto”, pues quiero igno-
rar, afade, y “tengo interés en
ignorar cuanto sé del caracter y
de las relaciones de este hombre”.
Es una tactica muy de Napoledn
y de épocas conturbadas en que
la traicién, la delacién y el espi-
ritu, de intriga se retribuyen y co-
tizan con mayor largueza que la
fidelidad v el honor.

De Pradt al servicio del Impe-
rio y vigilado de cerca resultaba a
la postre mas inofensivo que si-
tuado en la oposicién, y aun era
posible emplear utilmente sus
aptitudes para la doblez y el en-
gano.

Su embajada de Varsovia, sin
embargo, fué un fracaso. Cuando
lleg6 la hora de demostrar su ilus-
tracion, su habilidad, las grandes
dotes de organizador que a si mis-
mo se atribuia, lo inico que reveld
fué su charlataneria y superficia-
lidad.

Sainte-Beuve lo considera un
publicista fecundo, fértil en ideas
brillantes, pero efimeras, que a
menudo adoptaba aires de pro-
feta; escritor cuyo talento—dice—
no Heed nunca al libro, nacido de
las circunstancias, romaéantico y
pintoresco, y por encima de todo,
orador de salones que abusaba de
su imaginacién y de su facilidad
de palabra, un arlequin vestido de
arzobispo parecido al pecado mor-
tal... envejecido.. = .

Tal era, trazada a grandes ras-
gos, la silueta moral del prelado
en qulen Bolivar depositara su
confianza, el abogado en Europa
de su gloria, el apologista incon-
dicional de su grandeza. Pronto
‘quedaran defraudadas las inge-
nuas esperanzas del Libertador.

Lk

En Guayaquil, en 1829, Bolivar
recibe unos escritos de Benjamin
Constant relativos a la usurpa-
cidn de su mando y su conducta
en el Perd y en Colombia. Estan
dirigidos a de Pradt y se los ha
enviado, desde Paris, Leandro Pa-
lacios, lejano pariente suyo, y obs-
curo agente diplomatico de la re-
publica.

Palacios le dice que ha podido
contestar a Constant. pero con
una suficiencia de burdcrata afia-
de aue 1o mejor es darlo al des-
precio, a lo que Bolivar obieta que
un hombre como Constant no
puede ser despreciado. ;

Y es tan grande su zozobra an-
te el iuicin adverso de Constant,
que al enviar a su representante
en Paris, nara aue los extracte y
los comunique .al abate de Pradt,
los documentos probatorios de su
Inocencia, escribe: “Este favor lo
encarezco de usted con izual in-
terés, o mayor, que si pidiera mi
vida a un verdugo. Declaro fran-
camente que si mi honor no que-
da satisfecho de esta abominable

(Continia en'la Pdg. 61 )
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' NEDRO Jelks prendié su
’ quemador Bunsen bajo la
probeta a medio llenar.
Con eso era bastante, Ri6
ot irénico. Bastante! En
efecto, con solo aquella cantidad
podian cometerse un millar de
crimenes. Cuando obtuvo la ebu-
llicién dej6 caer en el liquido dos
pildoritas. Con experta mirada las
vié disolverse en la oscura pre-
paracion. Luego manipuld otros
productos. De uno de ellos extra-
jo con un gotero una pequena
dosis que anadié a la probeta.

Pedro Jelks era falsificador pro-
festonal, pero ultimamente habia
participado en cosas mas sinies-
tras, incluso asesinatos. El asun-
to que lo ocupaba entonces, el
testamento del viejo Grimshaw,
por ejemplo, incluia el homicidio
para el que fatalmente los jura-
dos y los jueces reservan la silla
eléctrica. Pero Pedro Jelks nada
temia; era hombre que sabia na-
dar guardando la ropa. Despusés
que el testamento estuviera ex-
tendido el viejo seria asesinado
irremisiblemente; pero él no esta-
ria alli entonces. Ninguin peligro
lo amenazaria., Su carrera crimi-
nal era extensa y rica en triun-
fos, viva contradiccion del ada-
glo. que dice: “No es negocio no
ser honrado”. {Para Pedro Jelks
habia sido un constante y magni-
fico negocio ser pillo, en toda la
extension de la palabra! Mas, no
es inteligente cansar la buena
suerte; y, comprendiéndolo asi,
Jelks habia decidido que el asun-
to Grimshaw seria su ultima ac-
tuacion ilegal.

Con su habitual sonrisa burlo-
na en los labios, el falsificador
tomé de sobre su escritorio una
rara pluma de fuente. El brutal
sobrino de Grimshaw no tendria
inconveniente alguno en que el
viejo utilizara aquella pluma...
Culdadosamente la llené, volvien-
do a dejarla sobre el escritorio.
En seguida se quité la bata de
trabajo, decidido a irse a la cama.
Era la medianoche. Hasta el me-
diodia siguiente no daria al am-
bicioso sobrino la pluma.

Sono entonces un golpe en la
puerta del apartamento.

Sorprendido, Jelks abrid, dando
baso a una mujer.

—jOh, Fanny!

L& condujo al living room,
donde ella se sentd, esquivando
mirarlo.

—Queria- verte... queria verte
esta misma noche, Pedro. Me ale~
gra mucho haberte encontrado.

—Ta diras, — dijo él glacial-
mente, observandola con fijeza.

En aquellos tres afios ella ha-
bia cambiado mucho... Ella, su
hermana, su tunico pariente, un
ser dulce y honrado. Le parecio
mas delgada que la ultima vez
que la viera, tres afios atras. En
sus ojos parecia haber miedo. Mi-

randola, se sintié emocionado... -

Cuando ella se fué de su lado ho-
rrorizada al saber que era un de-
lincuente, creyo odiarla de to-
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No hay peor castigo para el criminal que ver tornarse en dasio e!
unico bien que quiso realizar.

" Ray Cummmve.s

Vosion ® « Artwuro Ramisire .

do corazon, Incidentalmente supo
dias después que habia encontra-
do trabajo como taquigrafa: y
luego sus vidas se habian man-
tenido totalmente apartadas, Cre-
y6 odiarla, y ahora, al verla, se
emocionaba... Pregunté de nuevo
con frialdad: ,-

—¢De qué se trata? Qué ha
sido de ti en estos afios?

—Me casé. ..

Comenzo a sollozar v a decir in-
coherencias. Con dificultad Pedro
supo que hacia un afio estaba ca-
sada con un pagador de banco y
que hacia unas horas la atormen-
taba saber que su marido habia
desfalcado.

El rostro del falsificador se ani-
mo con una sonrisa ironica. Fan-
ny huvo del hermano porque era
un bribén... Y su esposo le hsa-

bia salido bribén también. Le di-
jo su pensamiento.

—iOh, no me hables asi, Pe-
dro!... Me confesé que marana
los inspectores descubriran el des-
falco... jIra a la carcel!

~—¢Qué hizo con el dinero?

—Jugé y perdié... jPedro, por
favor!... jQue no vaya a la car-
cel!

—Asi es que sélo vienes a mi. ..

Corto sus burlas la implorante
mirada de ella,

—Esta bien, Fanny. Calmate.
Te ayudaré... Has hecho bien
en venir—dudé un momento.—
¢Cuanto? Soy bastante rico.

—Cuarenta mil,—pronuncié ella
desmavadamente.

—iOh, eso es mucho dinero!. ..
Alégrate de que yo sea un hombre
de posicion... .~

P

—:Me lo daras, Pedro? ;Ver-
dad?

—iPor supuesto! Ahora mismg
te daré un cheque. ,

Se confes6 mientras tomaba de] .
escritorio su libreta de cheques
que sentia alegria. Aquella cir-
cunstancia modificaria * agrada-
blemente su vida solitaria. La re-
conciliacion con Fanny era un
hecho. Su esposo seria, induda-
blemente, un buen muchacho,
Extendi6 el cheque y lo puso en
una ansiosa mano trémula,

—No sé cémo pagarte...—ini-
cié ella sollozando mientras lo
guardaba,

—No tienes que pagarme nada.
Mafana bien temprano llamaré g
mis banqueros diciéndoles que te -
hagan efectivo el cheque en se-
guida,

Gravemente la besé.

—¢Quieres que te diga la ver-
dad? Pues... me alegro muchisi-
mo de que hayas vuelto. Trae un
dia a tu Frank para conocerlo.

—Vendré, Pedro. ..

Su rostro lloroso se iluminaba
con una sonrisa de gratitud y
consuelo.

Lo despertd una llamada tele-
fonica. Ocho de la mafana. <. Se-
ria el sobrino de Grimshaw? Bos-
tezando fué al aparato. No era su
cliente; era un médico. Informéd
que el marido de Fanny la habia
encontrado muy temprano ten-
dida en el cuarto de bafio, En-
venenada. Evidentemente con un

desinfectante que acostumbraban
tener alli.

La voz del médico explicaba:

—Es probable que algtin cho-
que nervioso . la decidid. Era muy
impulsiva, La hallé con un resto
de vida, pero no pudo hablar
nada,

Clavado materialmente en el
piso, Jelks tremd ante el teléfo-
no riendo estipidamente.

—Diga. ..

—Una cosa extrafia. En una
mano sostenia un modelo de che-.
que... Un cheque en blanco. No
hemos podido comprender. ..

iPero Pedro si comprendié en
seguida! Fanny habia pensado
que €l la habia engafado! ;Qué
se habia burlado cruelmente de
su tragedia, haciéndola victima de
una broma sangrienta!

—Muy extrano, ¢verdad? ;Por
qué iba a afectarla de ese modo
un cheque en blinco? No com-
prendemos, sefior Jelks. ..

Pero Pedro ya apenas escucha-
ba. Su mente evoco la noche an-
terior, El asunto Grimshaw lo ha-
bia preocupado, y lo preocupaba
cuando Fanny llegd: estaba dis-
traido. Extendié el cheque correc-
tamente, y sin embargo, horas
después estaba en blanco.. .

iCémo no iba a estar en blanco
si habia utilizado la tinta espe-
cial que con sus propias manos
habia preparado para que des-
apareciera al cabo de unas horas
del papel en aue el vieio Grishaw
redactara su testamento!




SSEGUIREMOS VIENDO ESTO?_|

La campaiia smprendida por los clé-
riges  moricdmesicanos  contra la in-
mworalidad en  las pdis'ul’as amendaza
dacabar, noe solo con los argumentos
3 r!n;amr'lmuu v con las aventuras Eargs-.

R L L L I TR calariad Bieme—sipo
con estas cscenas desenfadadas y ale-
gres, on las | gue lucen la wmaravilla
de sus curvas las lindas covistas de
Heollywood.
(Foto Russell- Ball)




EPLETO de informacién

oficial, el inspector Bé-

choux abandond los cuar-

teles policiacos para en-

cargarse de la mision de
resolver el misterio de la vieja
ma¥morra. ‘Sali6 de Paris en un
tren de la tarde para la villa de
Mazurech, donde su primer paso
fué visitar el castillo, una vasta,
pesada construccion antigua, co-
locada en un recodo del rio
Creuse.

Encontré al propietario, mon-
sieur Georges Cazévon, en su resi-
dencia. Como quiera que la maz-
morra quedaba dentro de sus pro-

piedades, se apresurd a brindar la

entrada a Béchoux.

Atravesaron el hermoso parque
y llegaron a las ruinas de la to-
rre, lo unico que restaba del anti-
quisimo castillo feudal de Mazu-
rech. La torre se elevaba desde
el mismo zafion donde el Creuse
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ulebreaba como serpiente herida
que busca donde esconderse.

La orilla opuesta del rio era
propiedad de la familia d’Alescar
y en ella y a cuarenta yardas es-
casas de donde se hallaba Bé-
choux con Cazévon, se elevaba
una cerca de mamposteria, verde
por la humedad y formando una
especie de dique. Mas arriba, di-
visabase una sombreada terraza.
rodeada por una balaustrada. Fué
aqui donde una mafana, hacia
diez dias, encontraron al joven
Jean d’Alescar muerto, tendido so-
bre una gran roca.

Una rama de uno de los arbo-
les que rodeaban la terraza apa-
recia rota. Era facil reconstruir la
tragedia. El joven trepo a la ra-
ma, ésta cedio bajo su peso y ca-
yo al rio.

WLAGRO FATAL

(oo Maurice Leprawe

La Agencia Barnelt se enorgullecia de proporcionar informacién
gratis... y sin embargo, el inspector Béchoux no busca la ayu-
da de Jim Barnett de no encontrarse completamente derrotado,
Porque cuando Barneill ayuda a otros, él, como Arsenio Lupin,
suele acordarse de que “la caridad bien entendida...” Cuando
se extiende su mano para buscar al criminal nunca la trae vaq-
cia, y Béchoux sabe que cada vez que busque su ayuda, alguna
persona perderd una bonita suma.

—

—¢Pero qué hacia el conde en-
caramado en ese arbol?—queria
saber Béchoux.

—Queria ver mas de cerca, des-
de arriba, la mazmorra que hay
en el extremo superior de la to-
rre. El antiguo castillo fué la cu-
na de la familia d’Alescar, que po-
seia todo esto en tiempos feuda-
les—respondié Georges Cazévon, Y
agrego inmediatamente—Nada
mas puedo informarle, inspector.
Sabe usted '‘que le han enviado
hasta aqui a urgentes peticiones
mias. Corren rumores perversos y
se me ataca en la oscuridad. Asi,
le suplico haga la investigacion
mas completa y examinelo todo.
Resulta especialmente importante
que visite usted a mademoiselle
d’Alescar, la hermana del joven
conde y el ultimo miembro de la
familia. Visiteme antes de aban-
donar a Mazurech.

A las dos de la tarde de aquel
dia un viejo criado recogio la tar-
jeta de Béchoux, la pasé a made-
moiselle d’Alescar y aquél fué in-
troducido en una habitacién sen-
cillamente amueblada, donde ha-
110 al objetivo de su visita en con-
versaciéon con un hombre.

Ambos se pusieron en pie al pe-
netrar Béchoux y éste reconocio
a... jJim Bdrnett!

—ijAh, por fin vino usted!—ex-
clamo jovialmente Barnett mien-
tras le estrechaba la diestra.—
Mademoiselle, le presento al ins-
pector ‘Béchoux, a quien ha en-
cargado del caso la superioridad.
Con Beéchoux al timoén, nada tiene
usted que temer.

Béchoux no respondié una. pa-
labra. Quedé completamente cor-
tado. La presencia de Barnett, lo
ultimo que hubiera deseado o es-
perado, lo dejé aplanado.

Como permanecié en silencio,
Barnett hablé de nuevo:

—Su presencia, mademoiselle,
se debe a esto: habiendo exami-
nado el inspector Béchoux todas
las pruebas y teniendo ya su idea
del caco, viene 2 preguntarle si es
usted tan amable que nos quiera
referir todo cuanto sabe acerca
de la tragedia que terminé con la
muerte de su hermano.

Elizabeth d'Ale:"sccar era alta, be-
lla, con palidez que acentuaba el
Iuto. Con visible esfuerzo refreno
un sollozo y respondié:

—Nada hubiera dicho ni a na-
die hubiera acusado. Pero siendo
mi dolorosa obligacion revelar to-
do cuanto sé, estoy dispuesta a
informarle.

—Mi amigo el inspector Bé-
choux tendria sumo gusto en sa-
ber exactamente la hora en que
vio usted vivo por ultima vez a su
hermano.

—A las diez de la noche.

—¢Salid durante la noche?

—Saliéo de casa antes del ama-

18

necer, poco después de las tres y
media de la madrugada. Nuestrp
viejo criado le oyd salir.

—¢Sabia usted donde iba?

—Me dijo el dia antes que pen-
saba pescar desde la terraza.

—Entonces, ¢nada puede usted
decirnos del tiempo que transcu-
rri6 entre las tres de la madruga-
da y el momento en que descu-
brieron el cadaver de su her-
mano?

—3Si, ecomo no..—Hizo una pau-
sa.—A las seis y cuarto escuché
un disparo. c

—Oh, si; varias personas lo oye-
ron. Pudo haber sido un cazador.

—Eso pensé en aguel momento,
Pero el caso fué que me quedé
muy nerviosa y al fin salté de la
casa y me vesti. Cuando llegué a
la terraza vi a varios hombres de
la villa cargando el cuerpo de mi
pobre hermano hasta la orilla del
castillo por ser la nuestra escar-
pada y dificultarse la subida.

—Entonces, su opinién es que el
disparo no tenia conexion con la
muerte de su hermano... O de otro
modo la autopsia hubiera revela-
do una herida de bala.

—Lo que ocurrié exactamente
no lo. conozco, pero estoy perfec-
tamente segura de que hay algu-
na conexion. Jean no se hubiers
fiado nunca de aquella rama...
Era muy débil para resistir el pe-
so de su cuerpo.

—Asi, mademoiselle, ¢cree us-
ted que se ha cometido un eri-
men?

Por espacio de unos momentos,
Elizabeth quedo en silencio, refle-
xionando.

—Lo voy a contar todo. Pero
para hacerlo asi, debo remontar-
me a algo ocurrido hace veinti-
cuatro anos. Mi padre nunca fué
un hombre rico, pero poseia di-
nero suficiente para que pudiéra-
mos vivir confortablemente en el
castillo. De pronto se vié arruina-
do por una quiebra bancaria. Pa-
ra satisfacer a sus acreedores tu-
vo necesidad de pedir dinero a un
rico manufacturero de Guéret.
Este hombre le presto doscientos
mil francos a condicion de que to-
da la propiedad de Mazurech pa-
sarla a ser suya si no se le de-
volvia el dinero en un plazo de
cinco anos. Toda la transaccion
se mantuvo en completo secreto.

—El manufacturero era el pa-
dre de Georges Cazévon, ;verdad?

—8i, — respondié mademoiselle
con cierto tono de odio en la voz.

—Cuatro anos y once meses mas
tarde mi padre murié inesperada-
mente de una congestion cerebral.
iImaginese la sorpresa y conster-
nacion de nuestro tio, que nos ser-
via de tutor, al saber por boca
de Cazévon que de no pagarle el
préstamo en el plazo de un mes
perderiamos la casa y todas nues-

(Continda en la Pdg. 54 )
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Hilda GARCIA primera
dama.
(Foto A. Edilla).

Ana Jovita ALVAREZ, elec-

ta Reina.
(Foto Godknows).

SANCT1 SPIRITUS.—Para
celebrar las fiestas de San-
tiago, tipicas en esta loca-
lidad, fué organizado un
concurso de carrozas y un
Reinado de Belleza, entre
las damitas mds encanta-
doras del término. Publi-
camos aqui los retratos de
las triunfadoras, la Reinag
2y sus damas de honor. asi
como también wuna foto-
grafia de la carroza que
resulté premiada.

Noemi LOPEZ, tercera

dama.
(Foto Ignotus).

1,

(Foto Ignotus).

Angela PEREZ, cuarta dama.
(Foto Chilosd).

CIEGO DE AVILA.—La Colonia Espa-

fiola de esta ciudad celebrd -en dias pa-

sados sus elecciones. Los miembros de

la nueva directiva que resulté elecia,
posaron para CARTELES.

(Foto Agente).

GARCIA, Belén CARBONELL, A
TINEZ-MOLES, Herminia MART

Carroza “Eva”, que obtuve el pri i i

3 ba”, primer premio en las fiestas santiagueras de

ggnc_tt Spiritus. Aparecen en ella las nifias Beba OSES, Reina infantil, y sus
mitas,” Elba MARTINEZ-MOLES y Leonor PEREZ, y las sefioritas Angelita

gelita JUNE, Eida VALDES, Teresa MAR-

NEZ-MOLES, Fina RUBIO y Teresa QUIN-
TANILLA.

‘Foto Agente).

QL ‘

2‘3’{1 JOSE DE LAS LAJAS—Un aspecto de la brillante y numerosa con-

ciede{iwm al gran baile-verbena que a beneficio de los fondos de la so-

ad La Fraternidad, de este pueblo, se efectud recientemente. La
fiesta constituyo un acontecimiento .social y artistico.
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ACTUALIDAD

/
MUERE EL DECANO DE LOS REPOR-
TERS GRAFICOS.—José LOPEZ Y LO-
PEZ, decano de los reporters grdficos
de La Habana y antiguo comparero de
la redaccion de CARTELES, que fallet
cié repentinamente el domingo 12.

Al

A NUESTRO QUERIDO COLEGA “EL PAfS”

“El Pais” inserta er sus dos ediciones del pasado domingo
un suelto titulado “Recrificacion justa”, en que hace referencia
@ CARTELES y a una fotografia que aparecié en nuestro ni-
mero extraordinario, dedicado al Halance de la revolucién que
derrocd la- dictadura d<¢ Machado. Agradecemos al colega las
frases carifiosas que nos dedica, pero cumplenos, también, ha-
cer una aclaragcion pertinente. No hemos atacado a nadie, ni
esa reproduccion de ura fotografia de nuestro archivo tenia
intencion aviesa. La designacion del doctor Cartafid para la je-
fatura del Distritc Central de La Habana suscité una protesta
que posiblemente no iba contra la persona del doctor Cartasd,
en quien reconocemos dotes de caballerosidad y decencia, sino
contra algunos politicos que en aquellos dias trataron de incor-
porarse esa dependencia municipal;, haciendo pensar a la opi-
nion que los males antiguos iban @ perpetuarse en pleno triun-
fo de la revolucion. Que la protesta se.-produjo es innegable y
el propio sefior Hornedo, en un articulo memorable, adopté una
actitud de valerosa repulsa contra lo que se consideraba un
resurgimiento de la politiqueria al uso. St de eso se aprovecha-
ron algunos elementos poco austeros, como dice “El Pais”, pa-
ra tomarsel Distrito por asalto, invocando el nombre de un
jefe ausente que los desqutorizé a los pocos dias, el hecho
solo viene a demostrar que en todos los tiempos hay oportu-
nistas sin escrupulos.

A La foto que reprodujimos no es invencion nuestra. Se pu-

\ blico en otros periodicos de la capital. Y de igual modo la pro-
testa contra la designacion del doctor Cartasid y la renuncia
de éste ocuparon en aquellos dias espacio amplio en todos los
periodicos de la capital. Eso no lesiona el crédito del doctor
Cartafic que, personalmente, no puede ser responsable de la
reaccion popular contra elementos en quienes la-revolucion re-
conocio a politicos del antiguo régimen. .

CARTELES, en su oportunidad, y cuando “El Pais” fué ata-
cado e incendiado por las turbas, hizo constar su protesta, a
vesar de que entonces ese gesto de solidaridad entrafiaba un
peligro. De modo que el colega no puede inferir de la publica-
cion dela foto a que nos referiimos otra cosa que el deseo de
narrar en forma imparcial y veridica los hechos que integran
el proceso revolucicnario durante los iltimos doce meses.

‘LA RENUN(\;‘IA DEL SECRETARIO DE

- JUSTICIa—Fi docltor Mario. E. MON-

TERO, que ha renunciado al cargo de

!secretario de Justicia “‘por’ motivos de

salud”, segun su propia declaracion o
la Prensa.

¥

LA HUELGA DE esta realizando es-

COMUNICACIO- ‘fuerzos para re-
NES. — El secre- solver la huelga
tario de Comuni- del personal de su

caciones, Sr. Mi-

departamento, ini-
guel SUAREZ, que

ciada el
once.

sabado

‘EL, MANIFIESTO DE BATISTA.—FEl je-

fe del Ejército, coronel Fulgencio BA-

TISTA, cuyo manifiesto publicado por

la Prensa habanera el lunes 13 ha sido

objeto de multiples y variados comen-
‘tarios.

UN FALLO ABECEDARIO, — El doctor
Mario- DIAZ CRUZ, secretario sin car-.
tera en el Gabinete del sefior Mendie-
ta, que ha dejado de pertenecer al
A B C por fallo del tribunal discipli-
nario de dicha organizacion.

testa de los fabricantes de fosforos,

F R T o Y T Y

S8E REBAJA EL IMPUESTO A LOS FOSFOROS.—Respondiendo a la razonala Pro-.
el Gobierno decidié rebdjar en 1 ¢in-
cuenta por ciento los impuestos que gravan la fabricacidon y venta de os fosé.
foros. Gracias a esta medida volverdn a trabajar las Jabricas que se vierct obli-
gadas a cerrar sus puertas y tendrdn empleo de nuevo cientos de obremns.

|
|

~

EL CLUB ROTARIO Y LA PRENSA.—Un aspecto del almuerzo dedicado por el

Comité Vocacional del Rotary Club de La Habape a la Prensa de la Repubdlica,

como parte del vasto programa de reconstruccidn que los rotarios habaneros se
han asignado. .



S preciso despertar ante 1a realidad de que Cuba vive, en estos precisos
momentos histéricos, la época mas trascendental de su existencia. Cit-
cunstancias especialisimas han venido a ser—en un tiempo determina-
do de nuestra vida republicana—tan excepcionalmente favorables para

- nosotros que, de no aprovecharse en la hora y alcance en que se manifiestan,
posiblemente perderiamos definitivamente la oportunidad de rehabilitarnos den-

tro de un plan de reconstruccién nacional capaz de afrontar muchos de los pro- -

-blemas que nos agobian, a los que hoy podria hallarseles facil solucién a pesar
de haber sido ayer, y quizis si volverin a serlo mafiana, enteramente irrealizables.

Por fortuna para Cuba, y para todos los paises hermanos del continente,
que giramos dentro de la érbita de la influencia norteamericana, el capitalis-
mo corruptor que era solidamente amparado por el depuesto régimen republi-
cano, y cuya sede radicaba en Washington, se ha visto forzado a liquidar cuen-
tas ante el infranqueable valladar que a sus torcidas maquinaciones ha abier-
to la politica liberal y comprensiva de ese ilustre ciudadano que hoy rige los
destinos de la patria de Wiashington y de Lincoln.

El Gobierno del Presidente Roosevélt jamas intervendria en cualquier pro-
grama que pudiéramos desarrollar tendiente a refrenar y encauzar por normas
justicieras de interés colectivo todos los males de Cuba. Nunca se opondria a
que combatiésemos y anulisemos los grandes latifundios improductivos, ponga-
mos por ejemplo, o las concesiones onerosas otorgadas por aquellos de nuestros
gobernantes que se han venido turnando en la detentacién de la cosa publica al
abrigo de esos mismos intereses capitalistas, que tan honda raigambre habian

echado dentro del Gobierno norteamericano. El Gobierno de Roosevelt tampoco’
‘apoyaria los privilegios de que hoy disfrutan esas grandes empresas que operan

puertos privados habilitados, en los que se ha venido ejerciendo un contrabando
desenfrenado en detrimento del erario piiblico, en abierta competencia con el
comercio legitimamente constituido, e infiriendo una incalificable afrenta a

nuestra soberania, asi como a tantas otras ilicitudes y anomalias que sélo han

.podido entronizarse merced a los regimenes politicos que Cuba ha padecido en
criminal contubernio con esos mismos intereses extrafios de quienes recibfan Gr-
denes e inspiraciones a cambio de asegurarse la mis enervante impunidad.

Por otra parte estamos invitados, dentro del ‘plan que entrafia la politica

rooseveltiana del buen vecino y a la vez como nacién soberana, a participar en
el concierto del gran programa de rehabilitacién y de progreso en que han en-
trado de lleno nuestros poderosos vecinos del Norte. :

Para esta venturosa finalidad, que no admite aplazamientos ni vacilacio-
nes, es preciso, es urgente, proceder a un estudio concienzudo de nuestros recur-
s0s y de nuestras posibilidades de desenvolvimiento, e ir a la justa apreciacién
de lo que constituye el acervo de nuestras riquezas agricolas, mineras, pecuarias,
industriales, etc., etc. Hay que proveer al fomento de la banca nacional, me-
diante el estudio y promulgacién de una adecuada legislacion bancaria; buscar
las férmulas para convertir en fuente de riqueza piiblica los latifundios impro-
ductivos; organizar las grandes cooperativas agricolas; implantar las justas me-
didas de coordinacién y regulacién en las relaciones entre el capital y el tra-
bajo, y activar, en fin, el fomento intenso y en gran escala del turismo, la més
prévida de todas nuestras posibles fuentes de riquezas, para estructurar, con to-
do ello, el gran programa o plataforma de reconstruccién nacional que hemos
venido propugnando desde estas mismas piginas, como la finica salvacién po-
sible de nuestras instituciones republicanas. ) "

Ahora bien, es una. realidad evidente y que no admite sombra alguna de
duda, la de que ninguno de los partidos politicos que hoy se aprestan para la
lucha electoral inmediata siente ni vislumbra, en su cabal medida, la impor-
tancia y trascendencia de esta labor, ni estd capacitado, declarémoslo sin am-

ges, para acometer tan magna obra, cuyo alcance sobrepasa los limites de sus
aspiraciones o sus aptitudes. En otras palabras: el pueblo de Cuba no puede
- esperar que esa plataforma o programa maximo—del cual ha de surgir una pa-
tria nueva, préspera y pletérica de infinitas posibilidades de bienestar y riqueza
C?Iectiva,—pueda ser aportada o desenvuelta por las facciones politicas que se
disponen a la lucha sin otro empefio que el de asaltar y disfrutar el botin que
suponen los cargos piblicos. .

Pero el pueblo dispone de medios e instrumentos mis poderosos, incompa-
rablemente més idéneos y capacitados que el de nuestras organizaciones politi-
€as, para concebir e implantar ese gran progtama de rehabilitacién econémica
desdefiando lo que podria proporcionarle el arribismo patasitario que en nues-
tra patria se ha revestido con el disfraz de mandatario piblico.

Lejos de 1a politica, ajenos a bastardas ambiciones personales, desvincula-
dos de todo nexo con las martingalas y maquinaciones de esos trepadores tan
inconsultos como osados y voraces que son la mayoria de nuestros “hombres
.plblicos”, existen en Cuba niicleos generosos de ciudadanos con relevantes do-
tes de patriotismo, capacidad, cultura y hombria de bien y poseedores de esa

En marcha hacia la verdadera quo/ucién

rara habilidad constructiva de que tanto adolecen nuestros politicos, para plas-
mar, organizar y llevar a vias de hecho esa suprema estructuracién.

Hacia este fin reconstructivo deben concurrir, pues, todas nuesttas activi-
dades, con el aporte y la cooperacién de quienes en Cuba constituyen o repre-
sentan la fuerza propulsora de nuestro organismo vital: industriales, comercian-
tes, obreros, profesionales, magisterio docente, agricultores, instituciones cultu-
rales, empleados publicos, etc, etc., unidos e identificados, siquiera sea por’
espiritu de conservacién o de propia supervivencia, en esa obra de trascenden-
cia salvadora. Es imperativo que todos los hombres de buena voluntad que pro-
fesen amor a la patria—que. recibieron de sus progenitores y que habrin de le-
gar a sus hijos—aporten su mas decisivo,y desinteresado concurso para este mo-
vimiento civico del que habrd de resurgir la verdadera conciencia nacional, pres-
cindiendo de nuestras fatciones politicas, aunque se inviten a los hombres que
en ellas militen y que por su pattiotismo, por su capacidad y por su decencia
sean capaces de aportar el fruto de una experiencia digna y de una intencién
pura. ,

Y ahora, séanos permitido anticipar a nuestros lectores la grata nueva de
que esta obra gue con tanto entusiasmo hemos-emprendido, con el estimulo y
calor de un grupo.de verdaderos patriotas “genuinamente revolucionarios” “ya
ha empezado a germinar.. no sin antes haber sufrido, en, sus inicios, la inevi-
table contribucién de escepticismo con que nuestros estériles pesimistas asfixian,
en no escasa medida, cuantos nobles propésitos o superiores empefios surgen en
nuestro medio, y que se apartan de las viejas rutas que se cierran dentro del
marco de su anacrénica experiencia. J

La patria exige el concurso de todos sus hijos y el aporte directo de’ los
mis capacitados entre ellos, a fin de alcanzar su definitiva liberacién, y z ello
estin respondiendo_ya algunas de las instituciones mas caracterizadas por su
alta significacién y por los elementos que las integran, pero es necesario que el
movimiento reciba el impulso y el dinamismo de todas las fuerzas vivas del
pais.

Se proyecta, y ya se estin sentando las bases para lograrla, la organizacién
de una gran comisién consultiva integrada por los hombres mas capacitados en
todos los 6rdenes de nuestras actividades ciudadanas, y del seno de la cual
surgirdn comités que comprendan cada una de esas actividades, con la fina-
lidad de recopilar datos, informes, estadisticas, etc., estableciendo a la vez re-
laciones con todos los Gobiernos extranjeros para la consulta y estudio de cuan-
tas leyes, decretos, disposiciones, reglamentos, constituciones etc., hayan side
promulgadas por los mismos y que, en la practica, hayan producido resultados’
benéficos. .

Toda esta labor de recopilacién, clasificacién y estudio de cuanto pueda
constituit una orientacién fecunda y constructiva, deberd ser sometida después
a debate y a ulteriores estudios para la constatacién de sus méritos, de modo
que su posible adaptacién, implantacién o reforma sea hecha en consulta inti-
ma con todas nuestras actividades productivas, detalle éste el mas esencial y del
que han prescindido siempre los Gobiernos que hemos sufrido. N

El plan estd en marcha. Toca ahora a nuestras instituciones civicas, a las
cotporaciones econdmicas y a nuestros ciudadanos en general, cuya suerte de-
pende del éxito de este movimiento que hoy nace con tan venturosos auspicios,
contribuir en forma eficaz a la buena causa y no dejar que la oportunidad se
malogre. Ninguna idea, proyecto, estudic o aporte personal serd desechado, si
el mismo se inspira en una sélida y bien documentada exposicién y estd respal-
dado por una idoneidad indiscutible.

Y ese programa, esa plataforma cientifica que habri de representar el
consenso de nuestros valores mas puros y de nuestras mentalidades mas aptas,
una vez aprobado y sancionado por cuanto en Cuba constituya el activo de s
fuerza creadora y de su energia consciente, seri el programa de la nacién en
pleno, que se impondra al partido o partidos politicos que a la sazén ostenten
el poder, por toda una comunidad cuya decisién y cuyo mandato habrin de ser
por fuerza definitivos ¢ inapelables.

Estamos en marcha. .. la nueva marcha hacia la conquista definitiva de
nuestra suprema libertad y hacia la consolidacién de nuestras instituciones re-
publicanas. Es preciso dar un ejemplo al mundo de nuestra capacidad para
construir la Cuba nueva sobre las ruinas de un pasado oprobioso, pero del que
hemos derivado la provechosa ensefianza que nos redimird y franqueard las
puertas de un’porvenir digno; digno de todos: de los héroes de ayer y de los
de hoy,.de los que derramaron su sangre para hacernos independientes, cuando
la colonia era esclava, y de los que la derramaron en los ultimos tiempos para
rescatar a la Reptiblica de la dictadura machadista. .

Dignos, en fin, del pasado, del presente y del porvenir que hemos de le-

gar a nuestros hijos.
CARTELES
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VIAJE DEL GENERALISIMO MAXIMO Go/1EZ

ASI todo el aho de 1897 lo paso el
Generalisimo Maximo Gémez en La
Reforma, lugar por el que sentia es-
pecial predileccion porque habia si-

. I'ta Grande, y porque, durante ésta,
en ¢l habia vivido con su familia y alli ha-
bia nacido su hijo Panchito. Influian, ademas,
en esa preferencia por La Reforma, las con-
diciones estratégicas que poseia, por encon-
trarse situada en un punto céntrico y equi-
distante de las provincias orientales y oc-
cidentales, y poseer abundantes pastos ¥
aguadas para la caballeria. ;

Desde La Reforma siguio el Generalisim,
la marcha de los acontecimientos ocurrido$
en la Isla con motivo de la intervencién de
los Estados Unidos en la contienda hispano-
cubana, y alli le sorprendio la derrota de Es-
pafia y la ocupaciéon militar de 1a Isla por
los Estados Unidos.

Ya vimos en una de estas Pdginas la acti-
tud expectante que asumio el Generalisimo
ante la ocupacion militar yanqui, dirigiendo
al efecto, un manifiesto al pueblo cubano y
al E]ercxto en 29 de diciembre de 1898, dan-
-doles a conocer que habia envainado su es-
pada y estaba dispuesto a contribuir a la
consolidacion de la paz y al rapido estable-
cimiento de un gobierno cubano; encarecien-
do la necesidad de que antes de disolverse el
Ejército Libertador se satisficiera la deuda
que con esos servidores de la patria habia
contraido el pais, y declarando estaba siem-
pre dispuesto a ayudar a los cubanos a-con-
cluir la obra a que habia consagrado toda su
vida.

Se llmlto el Generalisimo, desde la fecha
en que se concertdé la paz entre los Estados
Unidos y Espafia, a visitar diversas pobla-
ciones de la region villarefa, hasta gue hizo

su entrada triunfal en La Habana, al frente.

.del Ejército Libertador, el 24 de febrero de
1899, aniversario de la. revolucion de Baire.

Entre los distintos homenajes que recibio
el Generalisimo en su visita a las poblaciones
de la provincia de Santa Clara, merece ser
citado especialmente el que le ofrecieron en
Caibarién los espaifioles de la localidad, con-
sistente en un banguete en el que hablo en
nombre de la colonia espaiola el sefior Pe-
dro Rodriguez, manifestando que se encon-
traban “identificados en principios, aspira-
ciones y pensamientos, y casi pudiera agre-
gar que, cubanos y espatioles, formamos una
sola familia, conservando siempre las mas
cordiales y perfectas relaciones... estamos
en nuestros puestos para cooperar decidida-
mente con usted a la hora de la paz, para a
su sombra benéfica realizar la reconstruc-
cion y mejoramiento de este pais, que es la
patria de nuestros hijos y nuestra patria
adoptiva”, brindando por el general Gomez,
por la felicidad de Cuba y por el represen-
tante norteamericano en la villa.

Bl general Goémez contesté en esta forma:
“Me siento verdaderamente satisfecho; hoy
es div para mi de felicidad, me siento feliz.
La fusion, cuando es obra de las circunstan-
cias traidas por grandes intereses morales
y de todo orden elevado de justicia y mora-
lidad, es la buena y util. Hoy tocamos esta
reahdad la fusién entre espafioles y cuba-
nos para la terminacién de la obra consa-
grada y el establecimiento de la Republica
para todos. Nos acercamos, nos ¢onocemos,
nos amamos. La guerra termino. Vayamos al
trabajo de la paz decididos y unidos, {Vivan
los espafiolesi {Viva McKinley! jViva Mr.
Lee! jViva la Republica!l”

En 10 de febrero la Comisién Ejecutiva
de la Asamblea de Representantes acordd
dirigir al Generalisimo una comunicacion or-
denandole que “inmediatamente se ponga en
marcha a fin de que pueda presentarse a la

Comisién Ejecutiva en su residencia (Ma- -

rianao) antes del dia 14 de este mes, puesto
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do testigo de sus victorias en la Gue- -
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‘que la Asamblea esta convocada para el 15;

le hacia saber, igualmente, que necesitaba
conferenciar con él antes de presentar a la
Asamblea determinadas resoluciones, y le rei-
teraba la orden, qué anteriormente le habia
dado, “de que antes de establecer trato o ges-
tiones con el poder interventor, que necesa-
riamente habrian de afectar a los organis-
mos civiles y militares y a la politica general
de la Revolucion, se aviste con la Comision
Ejecutiva, hoy mas que nunca obligada -8
velar por la disciplina del Ejército y la uni-
dad de la Revolucion”,

En 16 de febrero la Asamblea. de Repre-
sentantes aprobdé una mociéon nombrando a
los seflores Sanguily, Juan Gualberto GoO-
mez, Carlos Parraga y José R. Villalon para
que fueran en nombre de la Asamblea a sa-
ludar al Generalisimo Goémez y tratar con
él asuntos urgentes para el pals y para el
Ejército, correspondiendo asi al telegrama
que con fecha 15 habia enviado aquél desde
Cienfuegos, participando haberse puesto en
marcha para entrevistarse con la Comlsxon
Ejecutiva de la Asamblea.

El dia 21, los comisionados partic1paron a
la Asamblea haber celebrado con el general
en jefe una conferencia satisfactoria, anun-
ciando su.proxima marcha hacia Marianao
desde Matanzas, donde entonces se encon-
traban.

El Generalisimo fué obJeto en su viaje ha-
cia La Habana de los mas calidos homena-
jes en todas las poblaciones, ofreciéndosele
banquetes, bailes, veladas y otros festejos po-
pulares; demostraciones de jubilo en las que
participaron frecuentemente no sélo los ele-
mentos cubanos sino también los espafioles.

En la ultima poblacién que visitd, la ciudad
de Matanzas, le ofrecieron el dia 21 una
grandiosa velada en el Liceo, en la gue ha-
blaron los sefiores Ramon Rivero y Juan
Gualberto Gomez. Este Gltimo, en un discur-
so que califica La Discusion de “magistral,
de altas miras politicas”, puso de relieve la
identificacion existente entre la Asambléa y
el general en jefe, a quien llamo el primero
de los cubanos que viven. Termin¢ “expre-
sando su confianza en los americanos, y cree
que éstos, el dia que se -retiren, sentiran
grandiosa satisfaccion por haber deJado un
pueblo libre y dichoso”, Don Juan fué abra-
zado por el Generalisimo y también por el
brigadier general James H. Wilson, coman-
dante militar del Departamento de Matan-
zas y Santa Clara, que asisti6 a la velada, co-

mo también lo hizo al banquete celebrado en

el Teatro Esteban. Sefiala el corresponsal de
La Discusion, en Matanzas, el disgusto exte-
riorizado por Mr. Wilson v por la Prensa
americana con motivo de no haberse invita-
do a los espafioles a ese banquete. Y recoge
el estado de opinién existente en la ciudad
de Matanzas contra los espafioles, porque,
dice, “el pueblo de Matanzas ha sufrido mu-
cho durante la guerra, y no puede facilmen-
te hacérsele {ransigir con los que hasta ayer
fueron sus enemigos... aqui se recuerda to-
davia y se recordara por mucho tiempo, que
la 1ntrans1genc1a nos impuso tragicos sufn—
mientos. .. aqui se rechazara con energla to-
da tendencia a que los espafioles ejerzan el
influjo que tienen en México; mas, no obs-
tante, no se odiara a nadie y se admitira a
los espanoles que acepten los hechos consu-
mados ¥ se sometan a la situaciéh que re-
fleje la mayoria del pais”.

Parece que este conflicto con los espaiio-
les revistio caracteres de singular importan-
cia y aguda gravedad, pues La Discusion le
dedica varias correspondencias al asunto, y
el dia 22 el Casino Espaiiol le ofrecié un re-
fresco al Generalisimo; y por ultimo, des-
pués de haber abandonado éste la poblaclon,
el Casino, el dia 25, di6 un banquete en su
edificio social de confraternidad cubano-
espafiola, ofreciendo los oradores hispanos
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en nombre de la coloma su ayuda a los cu-
banos y recabando uno de aquéllos, el sefior
Castaner, “que los cubanos auxilien a los nu-
merosos pobres espafioles que viven en an-
gustiosa miseria sufriendo privaciones de que
no son merecedores. .. también pidié al ge-
neral Gomez ordene se rompan todos los pro-
cesos contra guerrilleros cubanos y espafioles,
perdonandoles el pasado y ensefiandoseles a
vivir honrados en el presente”. El general
Wilson,. que asistio al banquete, quedo, como
es natural muy complacido, ya que la gran
preocupacion de las autoridades norteame-:
ricanas en aquellos momentos era el man-
tenimiento de una paz y cordialidad paradi-
siacas, importandoles poco, como es natural
también, todos los horrores, atropellos, in-
justicias y explotaciones sufridas durante si-
glos por los cubanos de los gobernantes es-~
pafioles y sus complices los comerciantes e
industriales de la Peninsula; asi como tam-
poco podia interesarle al gobernante norte-
americano la indigna, perversa y traicionera
conducta de los guernlleros cubanos, confi-
dentes, espias y asesinos al servicio de Espa-
fla, Mr. Wilson, para atraerse a los criollos
revolucionarios, 'dié al final del banquete un
vibrante “.Vlva. Cuba Independiente!”, que
(l:iobrearon los espafioles con vivas a Cuba :
re

Antes de partir de Matanzas el general
Gomez asistig al baile que ofrecid el general
Wilson' para conmemorar el natalicio de
Washington. A las nueve de la mafiana del
dia 23 abandong el Generalisimo la ciudad,
rumbo a La Habana, haciendo escala en
Gilines para almorzar.

En la villa de Giiines las tropas america-~'
nas acudieron a la estacidén a recibirlo, en-
contrandose alli con una comisién de La
Habana presidida por el gobernador civil, se-
fior Federico Mora, y el alcalde, sefior Per-
fecto Lacoste, En-el salén de sesiones del
Ayuntamiento lo saludaron las autoridades
de la villa, acompafiadas de los oficiales nor-
teamericanos alli residentes y ofreciéndole
un lunch en el que hablaron el general No-
darse, el seifior Mora y el estudiante univer-
sitario sefior Ledén, contestandolés el gene-
ral, dando las gracias por los homenajes re-
cibidos y -declarando: “que él no merece el
titulo de libertador que por todas partes le
otorgan, olvidando a los valientes que lo
acompafnaron en sus empresas; que muy di-
ficilmente hubiera - él conqulstado tantos
lauros a no haber tenido tan buenos colabo-
radores; que deseaba vivir para ayudar a los
cubanos a constituir la - Republica cordial en
gue se confundirian todos en un solo abrazo;
los cubanos me conocen y saben que no ten-
go ambiciones; yo he nacido con honor y
amo y respeto el honor de los cubanos”. No
falto, en Gilines, el homenaje, ya imprescin-
dible, de la colonia espafiola.

Tampoco faltaron los abrazos y besos de
las damas de la localidad, demostraciones
expresivas de admiraciéon y de carifio que
recibié el Generalisimo de las mujeres cu—
banas en todos los pueblos que vislté en su
viaje a. esta capital.

Acompanaron al Generalisimo en la nltima
etapa de este viaje los generales Emilio Nu-
flez y José de Jesuis Monteagudo y el doctor
Alberto Schweyer, como representantes de la
Asamblea de la Revolucion; su jefe de Es-
tado Mayor, el general Rafael Rodriguez; los
generales Carlos Roloff, Francisco Carrillo,
Alejandro Rodriguez, Javier de la Vega, Ber-
nabé Boza, José Luis Robau, Francisco Pe-
raza, Rogelio Castillo y Clemente Gomesz; los
coroneles Fernando Méndez, Rafael de Ar-
mas, Enrique Malaret, ' Temistocles Medina,
Andrés Moreno de la Torre, Ramén Alvarez,
Federico Bacallao y Franmsco Dominguez
Roldan; los tenientes coroneles Marcelo Ca-
turla S Cuervo, Juan Jiménez, A, Arredon-~

(Contintia en la pdg. 45 )
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Retrato de Mdzimo GO-

MEZ en diciembre de

1879, a los 43 afios de
edad.

Panchito GOMEZ TORO, hijo del
Generalisimo' y ayudante del gene-
ral Antonio Maceo, que murio he-
roicamente, en compafiia de su je-
fe, el 7 de diciembre de 1896, en
San Pedro, cerca de Hoyo Colorado.

El general Mdximo GOMEZ

en abril de 1894, a los 57 afios,

retrato hecho en New York

cuando visité aquella ciudad

para ultimar los preparativos

de la guerra de independen-
cia.

Machete del Generali-
simo en la guerra del
95. Regalo de Marti. Es

curioso observar que es {

éste el tunico machete

de esa forma usado’

por el Ejército Liber- ]

tador; todos los demds

eran rectos y mds lar-
gos.

El ‘Generalisimo en 1899.

Montura- del caballo de batalla del Gene-
ralisimo (Museo Nacional).

Uno de los sombreros, botas y guerrera de
campafia del general Mdzrimo Gdmez, segun

se obnservan en el Museo Nacional.

i e S Lt ey g gl
P o ey o




3 -

LUZ-LEON EN LYCEUM.—Nues-
tro ilustre companero José DE
LA LUZ-LEON, rodeado de algu-
nos de los concurrentes a la con-
ferencia que pronuncié el martes
7 en Lyceum, desarrollando el te-
ma “Suiza y la democracia”. En
la foto figuran la senorita Pie-
dad MAZA, el ilustre poligrafo
Fernando ORTIZ y nuestro que-
rido companiero Herminio POR-

TELL VILA.

EL ALMUERZO A MASSA-
GUER. -— Almuerzo ofrecido por
lu cronica social de La Habana
al admirable dibujante Conrado
W. MASSAGUER y a su bella y
distinguida esposa, con motivo de
sus triunfos en los Estados Uni-
dos y de la publicacion de su
nueva revista “Actual”, cuyo pri-
mer numere se puso a la venta
el sdbado 11. El acto se efectuo
en el hotel Inglaterra.

LA EXPOSICION NINO—E! notable dibujante italiano Nino SPARRA
deado de los concurrentes al “vernissage” de su exposicion.

CINO, ro-

- 4
i
y g

NUEVOS GRA-
DUADOS EN SAN
ALEJANDRO.—
| .Grupo de alumnos
b de la Academiaq de
Pintura de S. Ale-
jandro que termi-
naron sus estudios
artislicos este afio.

Gilberto GONZALEZ CON-
.TRERAS, escritor y poeta
‘salvadorefio, que acaba de
publicar un libro titulgdo
“Rojo y Azul”, y que pro-
nuncié en el Circulo de
Bellas Artes una confe-
rencia  sobre “La vida
amorosa de Marti en Mé-

xico”.
{Bibujo de José Campillo)

Jorge MARACH,
gran escritor, una
de las figuras mds
distinguidas de la
intelectualidad cu-
bana, miembro pro-
minente del A B C y
ex secretario de Edu-~
cacion Publica, que
dirige el nuevo dig-
rio “Accion”.

&

UN ACCIDENTE EN

EL AIRE. — Leonard

J. POVEY, intrépido
viador norteameri-
cano, instructor ci-

- |vil de nuestro Ejér-

cito. que salvd la vi-
\da arrojdndose des-
de 5,600 pies de al-
tura en su paracai-'
das cuando el cho-

que conira un aura
le rompié los con-
troles del aparato. Bl
corsario N° 19 que
tripulaba cayo al
mar, hwndiéndose
Jrente -al balneario
“El Progreso”.

El poeta Emilio BA-
LLAGAS, uno de nues-
tros wvglores _jovenes
mds destacados, que
tiene en prensa un
interesante cuaderno
‘de versos mnegros.
(Foto Ignotus).

‘UN NUEVO COLEGA: “ACCION’
nuevo colega “Accion”, con metiv

CARTELLS

con éxito halagiierio, el dom

’—Concurrentes a la

0 de la

publicacion del

mgo 12,

Jiesta intima celebrada en los talleres del
primer numero que vié la luz piblica,
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BARALT EN LA S. P. A. M.—El doctor Luis A. BARALT Y ZACHARIE, uno de
nuestros_ intelectuales de mds vasta cultura y mds claro talento, ex secretario de
Educacion Piblica, disertando sobre declamacion ante el auditorio selecto de la
Sociedad Pro Arte Musical,



EL HOMENAJE A ARTURO DEL PINO.—El doctor Bernardo GOMEZ

TORO, hijo del Generalisimo, leyendo su discurso en el homenaje tri-

butado al heroico revolucionario Arturo del Pino con motivo del se-
gundo aniversario de su muerte.

S V55 S

LA VELADA NECROLOGICA DE LOS TYLEGRAFISTAS —Presidencia del acto cele-

brado el martes 7 por la Asociacion de Telegrafistas de Cuba para honrar la me-

moria de sus compafieros Telleria y Franco, vilmente asesinados por las hordas de
Ainciart en las calles de La Habana.

(Fotos Pegudo).

El famoso violinista
Alfredo de SAINT-
MALO aparece en
esta fotografia “en-
cantado” de La Ha-
bana en medio de
dos bellezas, las se-
noritas Olga FIS-
CHERMANN y An-
gélica FERNANDEZ
GONZALEZ, guienes
en union de otras
damas y caballeros
admiradores del ma-
ravilloso arte del fa-
moso violinistq, fue-
ron a bordo del
“Santa Elena” a dar-
le el saludo de bien-
venida. SAINT-MA-
LO dard su concier-
to en el Teatro de la
Comedia la tarde
del miércoles 22 de
agosto.

\UNA BOMBA |
| AL SR. LEEDER. |

~—Destrozos cau- |
sados por la ex-. |

plosion de una 5

oomdw en la re-
sidencia  parr¥-
cular del sefior
A. Leeder, ciu-

‘dadano norte-
americano que .-

administra los

bienes del ex ;
Presidente Ma-
chado en Cuba.
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R, GUITERAS.—La venta

dencia del doctor Antonio Guiteras, por la cual se arrojo el ex secretario
de Gobernacion cuando trataban de delenerle.

LA DETENCION DEL D

EL HOMENAJE A ARTURQ DEL PINO.—Los

familiares del heroico revolucionario Arturo

del Pino, muerto en lucha gallarda contra to-

da la Policia de La Habana, presenciando los

actos efectuados frente a la casa en que per-
dio la vida.

LA DETENCION DEL DR. GUITERAS —FEl ex se-
cretario de Gobernacidn, doctor Antonio GUITE-
RAS, que se lesiono gravemente al arrojarse des-
de una ventana del segundo piso de su residen-
cia cuando trataban de detenerle fuerzas del
FEjército y de la Policia. El doctor Guiteras quedd
detenido bajo acusaciéon de haber participado en
la agresion a los manifestantes abecedarios el
dia 17 de junio. Dos dias después el Juzgado did
orden de ponerle en libertad por no aparecer
pruebas en conira suya.

‘A5

na posterior de ta resi-




UPONGO que no hay hom-
bre alguno capaz de con-
tar esta historia. Los
hombres tienen cierto
amor propio, cierto deseo
de parecer mejores de lo que son...
especialmente ante la propia es-
posa. Y hasta el mejor de ellos
siente un respeto absurdo por esas
cosas que son las leyes y las re-
glas del libro sobre Etigueta Nau-
tica que Prescott Lutheran estu-
di6 con tanta devocién. -

Hasta el mejor de ellos he di-
cho, y Slim Haddocks—como pue-
de sugerirlo este incidente—era
una excepciéon. Acaso no era el
mejor de todos; acaso era uno de
los peores. Supongo que todos los
hombres que lean esto lo pensa-
ran asi.

Pero yo no, porgue a mi no me
agradaba, en verdad, Prescott Lu-
thexan. Por lo menos desde que
se cas6é con Alicia y les vi juntos.
Alicia y yo habiamos sido compa-
fieras en el Instituto y yo la tra-
taba en forma mas o menos pro-
tectora. Cuando conocimos a
Prescott Lutheran ambas  le en-
contramos encantador. No me sor-
prendi¢ en lo mas minimo el que
se casdran. Casi hasta yo me hu-
biera casado con él si me lo hu-
biera pedido. . ]

El sefior Maine, padre de Ali-
cia, fallecié dos anos después del
matrimonio; entonces Prescott se
retiré de los negocios. Alicia, como
es légico, lo heredé todo, incluso
el yacht. Este era una goleta de
casi setenta  pies de eslora.

Visitaba yo a Alicia en North-
eas,t Harbor en septiembre des-
pués de la muerte del sefior Mai-

Viejos lobos de mar, entre vosotros sigue ardiendo la vieja
fe. Vosotros seguis_fieles al espiritu de la Marina. Vosotros
seguis mereciendo confianza. ..

e, 'cuando Prescott comenzo - a

sentir de improviso la conciencia

del yacht. Hasta entonces se ha-
bia sentido satisfecho con otros
juegos mientras la goleta perma-
necia inactiva-en la bahia. Pero
de pronto decidié regresar en la
goleta 'a su residencia de Boston,
y Alicia me pidié—con alguna in-
sistencia—que les acompanara.
—Prescott estara muy ocupado

—me explico.—A él le gustan los -

juguetes nuevos. Voy a necesitar
tu compaiiia. .

Yo accedi mas por las cosas que
no me dijo que por las que me
dijo. ’

El capitin se llamaba Moultry,
hombre de mucha edad y bastan-
te sordo. Los demas miembros de
la tripulacion—dos marineros, un
cocinero y un maguinista—no tie-
nen nada que ver con nuestra his-
toria, excepto Slim Haddocks. Es-
te era el cocinero. Habia ensefa-
do a Alicia a pescar lenguados y
pargos cuando tenia seis afos de
edad, y les habia servido a ella y
a su padre desde entonces. Supon-
go que conocia tanto como el ca-
pitan Moultry, o acaso mas, lo
que debe y lo que no debe espe-
rarse de un yachtsman.

Prescott se encontré en la ca-
bina de la goleta ese librito azul
acerca de la Etiqueta Nautica e
hizo de él su Biblia.

El tiene, como tantos otros
hombres cuyo fondo es un poco
dudoso, un respeto profundo por
los convencionalismos, tanto mas
profundo cuanto mas absurdos
son. Por eco insisti6 en que todo
a bordo del yachi se rigiera es-
trictamente por las reglas. Por
ejemplo, la goleta tenia dos bo-
tecitos, muy pequeinos, construi-
dos para un solo remero;
Prescott exigio dos e hizo que los

pero

disgustados remeros practicaran
todo un ritual de ordenes.

Luego obligé a ejecutar religio-
samente las sefiales de banderas.
Iz6 la bandera de Duefio Ausen-
te, el gallardete de Comida, el ga-
llardete de Noche y la bandera
nacional cada vez que se le pre-
sentd una ocasion;- iy amaba la
marca del club y su insignia pri-
vada!

Por fin lleg6 el momento de ha-
cerse a la mar y Alicia y yo fui-
mos a bordo. Zarpamos a eso de
las once de la mafiana y al me-
diodia Prescott tomo la altura del
sol e hizo complicados—e inexac-
tos—calculos de nuestra posicion.
Ademas leia cada hora las sefiales
de la corredera. La cuerda de la
corredera estaba muy a popa, ba-
jo el nivel de la cubferta y en una
posiciéon tal que para leer las
fracciones en el circulo graduado
tenia que arrodillarse y alongarse
sobre la borda. Yo temia que pu-
diera caerse al agua...

iMas tarde llegué a desear que
se cayera! Eso ocurrié la misma
noche, a la hora de la comida,

Recuerdo con toda claridad un
punto de luz roja sobre el mam-
paro de la cabina. Nuestra ruta
era tal que el sol poniente pene-
traba por una de las portas, abier-
ta al nivel de la baranda baja. La
baranda deformaba el aspecto de
esa mancha de luz. Primero era
redonda, luego alargada. En cier-
ta ocasién presentaba la forma
de un corazon, y el yacht se ba-
lanced dividiéndolo en dos.-

Pensé si no seria el corazén de
Alicia Lutheran. Estabamos co-
miendo en el salén, servidos por
Slim Haddocks. No recuerdo por
qué motivo estaba Prescott de mal
humor. Con frecuencia se enojaba
sin causa. Pero su lengua tenia

—iQUE e3? — Pregquni€é, y me
volvi para miraer hacia popa, pa-
ra ver lo que él habia visto.

filo, contrafilo y punta, y heria
profundamente a Alicia con frases
mal intencionadas y sardonicas.
Se trataba de un muchacho lla-
mado Fry con el que habia baila-
do Alicia dos o tres veces, y al
mismo tiempo mencioné otros
nombres.

Yo observaba la mancha de-luz
v0ja moviéndose sobre el mampa.-
ro, subienJ(;&)1 bruscamente, cayen-
do como. rayo, cambiando de
forma a cada movimiento. Trata-
ba de dar la impresiéon de que no
oia lo que Prescott estaba dicien-
do. Era la tunica amabilidad. que
podia tener con Alicia en aquel
momento: hacerme la sorda.

Slim Haddocks servia la comida,
En presencia de Slim,  Prescott
destrozaba el decoro de Alicia con
palabras lentas, sarcasticas, rue-
les. Era como si le estuviera qui-
tando sus prendas de vestir, una a
una, ante los ojos de una multi-
tud regocijada.

Slim Haddocks tenia el tinte de
bronce que dan el sol y el viento;
pero me parecié que sus mejillas
estaban mas obscuras que de cos-
tumbre, como si estuviera coléri-
co. Si yo hubiera sido hombre, le
hubiera tenido miedo a Slim; pe-
ro los hombres sienten un respeto
absurdo por las leyes y cosas por
el estilo. Supongo que nunca se le
ocurrié a Prescott que Slim pu-
diera tenerle cariio a Alicia—la
habia cuidado desde que era una
nifa—y que estuviera dispuesto a
hacer algo para defenderla.

*

A la mafiana siguiente nos le-
vantamos con niebla y oleaje del
este, Alicia .y yo nos quedamos
abajo y yo la conforté en silen-
cio, la Unica forma en que podia
hacerlo. Prescott estaba en la cu-
bierta. s,

Mas tarde Alicia se durmid co-
mo un nifio cansado y yo subi
también a la cubierta. El capitan
Moultry estaba al timoén, cubierto
con su traje de goma. Prescott le
hacia preguntas—y el viejo era
sordo—acerca de la deriva, de las
cerrientes ocedanicas y otras cosas
de ese jaez. Luego Prescott se in-
dignoé porque el gallardete de Co-
mida no estuvo flotdando durante
el desayuno.

Yo me fui a proa a hablar con

Slim Haddocks, que fumaba su pi--
pa a la puerta del compartimien-
to. Navegabamos a motor, porque
el viento no basfaka para TSt
las velas. 'y -el balanceo era ma-
reants. Un cabeceo, un bandazo y
asj sucesivamente.
. Me detuve frente a Slim. Mien-
tras hablabamos é1 miraba hacia
atras. Dije alge de Prescott. Slim
¥ yo queriamos a Alicia y ese era
un lazo entre nosotros.-

(Continua en la Pdg. 49 ).
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Doctor y general Rufino SOLIS, —
destacado miembro del Partido Na- Miembros que integran la Corporacién Municipal de La Cei-
cional y comandante de armas del ba: de izquierda a derecha: Rafael CGARIAS HERREA, Santia-
puerto e La Ceiba, donde goza go MENCIA, Miguel HERNANDEZ PERA, Miguel Angel PADI-
de vemerales simpatias. LLA, Pompilio FERNANDEZ, alcalde; Eduardo HOUSE MAI-
RENA, Pedro ZEPEDA, Donato VIVAS y Sebastidn ROJAS.

Coronel Melecio ZELA-
YA, gobernador del De-
partamento de Atlinti-
da, quien realiza la-
bor conciliadora 'y de
progreso, altamente
apreciada.

¢ Coronel Gregorio F. SA-
NABRIA, director del cuer-
po de Policia de La Ceiba.

Avenida de San Isidro, arteria comercial de La Cetba.
A la derecha puede verse el Parque Central y el Palacio
del Municipio.
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(Fotos Williams y Estrada).
Alumnos de las escuelas piblicas de La Ceiba, posando para CARTELES.

g:;(nosa playa de arene fina que hace las delicias de los

bl ;Stias ceibefios. A la derecha se destaca el moderno
ficio de la Aduana cuyas rentas administra con probi-
dad y competeucia el ingeniero Miguel R. Moncada

ﬁustrun esta pdgina funcionarios e instituciones de la
m'teciente ciudad-puerto La Ceiba, una de las mds im-
ggrtantes que posee la Repﬁbu,ga de Honduras en la
¢ Sta atldntica y lugar por donde se exporta en gran
-Lcala el nutritivo y sabroso banano, Juente de ri-
gbiza nacional. Dotuda de excelente sistema de drenaje,
>par ndante agua, amplias avenidas y calles, hermosos
vm’giues VY confortables teatros, comunicaciones ferro-
ech“ Y aéreas de primera, fdbricas de calzado, ropa
conji‘:' cervezas y refrescos, manteca vegetal, licores v
b uuras etc., etc., hospitales modelos y relativo benig-
ciima, La Ceiba constituye una atraceién para el
visitante observador.;




EL SUBTESORERO DE PUERTO RICO
VISITA LA HABANA.—E!l sefior Julidn
W. BLANCO, subtesorero de Puerto Ri-
co, visitd las oficinas de CARTELES en
compafiia de los sefiores CASELLAS vy
Pelayo RIERA, siendo cordialmente re-
cibido por nuestro director, Alfredo T.
QUILEZ, El sefior Blanco ha venido a
La Habana con objeto de estudiar el
Juncionamiento de nuestra loteria para
implantar una organizacion andloga en
la isla vecina.

Ramon MARTIN, antiguo compafiero en
el periodismo y hoy viceconsul de Cu-
ba en Filadelfia, que acaba de embar-
car para Norteamérica.
(Foto Pegudoj.

Salvador DIAZ VERSON, et segundo

jefe de la Policia Nacional, que fué de-

tenido bajo acusacién de conspirar

cuando se encontraba pescando en com-

pafiia de varios amiggs a poca distan-

cia de la costa. Dias después fué pues-
to en libertad.

(Fotos Pegudo). -

LAS REINAS DEL CAMAGUEY EN “EL

LOCO”.—Las Reinas de belleza del Ca-

magiiey fotografiadas en compafiia de

ARRQYIT® y los miembros de su re-

daccion durante la visita que hicieron

-a las oficinas de nuestro querido colega
“El Loce”.

El sefior Alfonso OLAZARRA,
“Ipana”, rodeado de los famil

representante de la aered:tada pasta dentifrica
tares y amigos que acudicron a recibirle a su
regreso a esta capital. :

CARTELES

Un aspecto del té ofrecido el sdbado
en los terrenos del aristocrdtico Ha-
bana Yacht Clubd.

WA G al YACH P
<
Ggrlos DUQUE DE ESTRADA, revolu-
cionario y ‘colaborador de CARTELES,
que ha declarado la huelga de hambre
en la cdrcel. El sefior Duquwe de Estrada
estd" preso bajo acusacion de conspirar.
(Foto- Blez).

LA VELADA DEL CENTRO MONTARNES.
—Presidencia de la velada que ofrecio
el martes 7, en su edificio social, el

Centro Montafiés de La Habana. s
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El doctor Alfonso LO-

PEZ, nuevo Presidente

de la Repiublica de Co-
lombia.

(Foto Nemo).

El Presidente OLAYA HE-
RRERA y el Presidente Al-
fonso LOPEZ, acompaia-
dos de sus respectivas es-
posas, recorren a pie las
calles de Bogotd el dig an-
terior a la entrega de po-
deres.

/ : & &y

La sefiorita OLAYA HERRERA, hija del ex Presidente de Colombia, re-

cibe a la sefiorita BENAVIDES, hija del Presidente del Peri, al Uegar

ésta a Bogotd formando parte de la embajada que envié el Perid a la

transmisién de poderes. La visita de la sefiorita Benavides a Bogotd se-

lla la amistad entre Peri y Colombia, después de liguidado el conflicto
de Leticia. . o

!

Los Presidentes Alfonso LOPEZ y Enrique OLAYA

HERRERA presenciando desde un balcén de Palacio

el desfile de la manifestacion de homenaje al Pre-
sidente saliente.

El Presidente Alfonso Lopez, producto de la pri-
mera victoria que obtiene en cincuenta anos el
partido liberal de Colombia, recibio el poder de
manos del Presidente Olaya Herrera el dia 7 de
agosto.

El dia anterior el pueblo de Bogotd habia rendi-
do homenaje al primer mandatario saliente en
una grandiosa manifestacion de 100,000 almas, cu-
yo desfile presenciaron juntos desde los balcones
de Palacio los seitores Olaya Herrera y Lopez.

El nuevo Gobierno colombiano comienza sus
funciones en un ambiente de cordialidad y de in-

teligencia, que permite esperar resultados bri-
llantes.

s

El Presidente Alfonso LOPEZ jurando el cargo ante el presidente del Senado, sefior GOMPZ,
en el salon central del Capitolio de Bogotd.

Un aspecto de 1a grandiosa
Mmanifestacién d gwmenaje
;eﬂdldn por el pueblo bogo-
eno al exHPrecidente Olaya
errera. idente LOPEZ
(Fotos Gaitdn). Lo o g HER AR z

al ex Presidente OLAYA HERRERA, el dia de o

Tn transmision de poderes.




&== L principe, en su paseo ha-

bitual, antes del desayu-
neg, se detuvo un rato a
aspirar el aroma de las
fldres. De un modo u otro,
ciertas flgres de primavera, con
su delicad® perfume, le traian el
recuerdo su pais. Rosadas, azu-
les, amarillas, de todas formas y
tamafios se abrian en los macizos
del jardin, esparcidos debajo de
la gran terraza del castillo. Esa
‘mafiana el viento venia del oeste.
El sol habia ganado ya alguna
fuerza. El principe se sentd un
momento sobre la gran balaus-
trada de piedra mirando las lla-
nuras cercanas, que ascendian de

pronto limitadas por bosques de .

pinos. Del otro lado se veia el
mar. Cuando se sentd dobld los
brazos en la actitud de un fata-

lista. Pensaba en si podria o no .

alcanzar al fin aquel mar que era
su salvacion. Si podria, después
de todo, llegar a su pals; y estas
ideas parecian atormentarlo bas-
tante, Veia, en su imaginacion, los
puertos que tenia que visitar y
los dias que tenian que transcu-
rrir, cada uno de los cuales lo
acercaba mas al fin de su jorna-
da. Sufria al pensar en la ame-
naza gue sobre él se cernia, y au-
mentaba aun mas su deseo de
verse otra vez en su patria, el
perfume de la brisa que venia del
mar. iBien,—pensé al cabo—si
no podia terminar su misién, la
terminaria ‘otro! {El habia hecho
todo lo posible! Un roce de ves-
tido de mujer le hizo volver la
cabeza. Penélope, en traje de

CADTEIEL

montar, con un garbo que €l nun-
ca le habia visto, se hallaba ante
su presencia, Con una mano se
recogia la cola de la falda mien-
tras lo miraba sonriendo.

—Es muy temprano, principe,—
dijo—para que esté usted aqui
sentado sofiando gravemente.
Venga a tomar el desayuno. To-
dos han bajado ya, por una ra-
reza.

—Iremos—dijo bajando alegre-
mente los anchos escalones de la
terraza.—¢Va usted a montar

.ahora?

-y

—Supongo gque mas o menos to-
dos haran lo mismo hoy—contes-
té ella.—Es nuestra carrera de
obstaculos. La pobre Grace casi
va a perder los ojos de llorar. El
capitin Chalmers la ha llenado
de enojo, porque “Lady Barbari-
ta”, que asi se llama la jaca fa-
vorita de Grace y que iba a en-
trar en la carrera por la copa, no
quiso correr ayer y el capitin no
ha querido hacer nada por ella.

—=Segin su tono me imagino
que esto significa una tragedia
que infortunadamente no com-

prendo—dijo él,
puerta.
—Preguntele a la misma Grace

empujando la

" —dijo Penélope—ahi viene ella.

Lady Grace se dirigia a su
puesto, que estaba a la cabecera
de la mesa. .

—Venga a compadecerme, prin-
cipe,—exclamd.-—Figurese que he
estado ilusionandome durante to-

_da la semana con que iba a tener
“el orgullo de conquistar 1a copa

y ahora ese horrible hombre, el
capitan Chalmers, me ha desaira-
do a 1ultima hora. Rehusa mi ja-
ca en las carreras porque tuvo un
pequeiio accidente ayer.

—Eso es un gran infortuiiio—
dijo el principe, en tono de afec-
tado disgusto,—pero, seguramen-
te, no es irreparable, ¢verdad?
Puede haber otros que quieran
hacerlo. Uno de sus grooms, posi-
blemente.

Todos los comensales sonrieron
y el duque le explicS:

—Esta carrera es para caballe-
ros solamente.—dijo—Los caballos
tienen que ser propiedad de los
miembros de la caceria. Segura-
mente no habria dificultad en en-
confrar otro caballero que sus-
tituyera al capitan Chalmers, pe-
ro la carrera es ahora por la ma-



flama, y temo, con el correspon-
diente respeto hacia mi hija, que
su jaca no merezca la mejor de
las reputaciones.

—No tengo nada ocue decir en
contra de “Lady Barbarita”,—di-
jo lady Grace.—El capitan Chal-
mers es un. buen jinete, sin duda
alguna, pero por su peso ligero,
tiene la peor mano que he cono-
cido. !

—DMas, seguramente entre todos
Sus amigos debe haber alguno...
Sir Charles, por ejemplo,—dijo
Maiyo.

_~—Charlie va a montar su pro-
bio caballo—dijo lady Grace.—No
tiene la mas pequefia probabili-
dad de victoria, pero no desistira.

—No,—dijo Somerfield muy or-
gulloso envuelto, como un cara-
melo, en su traje rosado de jockey.
—Mi caballo no sera rapido, pero
corre con mucha consistencia y
No estoy muy seguro del de los
otros. Dificilmente ganara algu-
no de ellos.

—=Seria una vergilenza—dijo el
principe—que usted desatendiera
2 lady Grace. ;Me permitirian ha-
-cerlo en lugar de usted? °

Nada que _ hubiera dicho el
Principe podria haber asombrado
mas a sus compaferos. Somerfield
Se par6 en la mitad de la mesa

con su taza de café en la mano y
el plato en la otra.

—Usted!—exclamé lady Grace.

—¢Usted realmente, principe?
—grito Penélope.

—Bien ¢y por qué no?—pre-
gunté el interrogado mirandolos
a todos algo sorprendido.—Si soy
elegible y lady Grace me acepta,
me parece cosa sencilla.

_—Pero—intervino e! duque—no
sé si es usted un sportsman... No

‘sabia que, fuera usted sportsman,

principe. .

—¢Un  sportsman?—repitio en
tono de duda.—Quizas no lo sea,
de acuerdo con su punto de vista,
pero, en lo que se refiere a la
cuestion de montar ;por qué no?
Eso es bastante facil.

—¢Ha corrido usted carreras de
obstaculos?—pregunté Somerfield.

—Nunca en mi vida-—declaré el
principe.—Francamente, no sé lo
qué es eso.

_—Hay que saltar muchos obs-
taculos—continué Somerfielt.

P g

—Si la jaca de lady Grace es
para la caza, probablemente po-
dra saltarlos—dijo Maiyo.

—La cuestion es si...—Somer-
field se paré en la mitad de la
frase.

El principe lo miré.

—¢8i?—vpregunto.

Somerfield vacilé antes de com-
pletar su frase y el duque inter-
vino otra vez.

—Lo que piensa Somerfield, mi
querido principe—dijo—es que la
carrera de obstaculos necesita al-
gun conocimiento. Usted nunca
ha montado la jaca de mi hija.

El japonés sonrio.

—Todo lo que yo puedo dicernir
es que eso no importa. Una vez,
en Mukden,—no debia contarlo,
pero ahora es necesario,—monté
veinte caballos diferentes en vein-
ticuatro horas., Pero quizas—afia-.
did, volviéndose a lady Grace—a
usted no le guste que monte su
caballo un extranjero, en lo que
ustedes llaman una carrera de
obstaculos.

—Al contrario, principe, usted
lo montaria y yo me enorgulleceré
de ello.

Bransome, que tenia ropas de
montar puestas, aunque no iba a
tomar parte en la carrera, miré
el reloj.

—Usted va a correr—dijo—pe-
ro escasamente tendra tiempo de
estudiar la pista.

—Alguien debe darme una ex-
plicacién de esto—dijo el princi-
pe.—Necesito, solamente, que me
digan a dénde tengo que ir y, si

‘no hay tiempo para llegar, segui-

ré con los otros caballos. ¢Hay,
quizas, terreno llano al final?

(Continia en la Pdg. 51 ).

SINOPSIS DE LO PUBLICADO
ANTERIORMENTE

El americano Hamilton Fynes es
asesinado en el expreso de Liver-
pool a Londres. Confian el descu-
brimiento del crimen al inspector

‘Jack. El doctor Whiles asiste la

noche del crimen a un extrafio pa-
ciente. Penélope Morse pregunia
en el hotel Carlton por Fynes y
se entera de lo ocurrido. James
Coulson, americano, es interroga-
do pero no dice nada sobre el cri-
men, aunque entrega después a Ri-
chard Vanderpole unos documen-
tos que no aparecieron sobre el ca-
ddver de éste, asesinado en un

tazxi.
El inspector Jack interroga a
Penélope, quien a su pesar hace

‘al detective algunas indicaciones.
Mr. Harry Blaine, embajador ame-
ricano, revela a Penélope sus sos-
pechas sobre el principe Maiyo y
ésta descubre en la casa del prin-
cipe una daga y un cordon iguales
a los encontrados sobre los cadd-
veres de los asesinados, lo que de-
iata a Mr. Blaine, comprometién-
dose en matrimonio con Somer-
field para librarse de la fascina-
cion del principe. El duque de De-
venham invita.al principe a pa-
sar unos dias en su casa.

Un agente del Gobierno inglés
trata de sobornar a Mr. Coulson
para que diga lo que sabe, pero no
lo consigue y Coulson recibe una
carta de los Estados Unidos y par-
te para Londres siendo narcotiza-
do por un pasajero que le regisira
su correspondencia.

El duque de Devenham y sir
Edward Bransome, secretario de
Estado inglés, sondean a Maiyo so-
bre la renovacion del iratado en-
tre el Japén e Inglaterra, proximo
a expirar. La esposa de Bransome
da una recepcion en sus salones
v éste es visitado por Coulson que
le pregunta qué haria Inglaterra
en caso de una guerra enire Esta-
dos Unidos y Japon, replicando el
ministro que Inglaterra ayudaria a
sus aliados.

Londres aparecié lleno de carte-
les ofreciendo crecida suma al Qque
diera algun dato sobre los crime-
nes y el inspector Jack pregunta
al canciller si puede detener al
personaje de quien sospecha. Des-
pués visita la casa del principe
donde sufre un ezxtrafio sincope.
Mds tarde intenta que el doctor
Spencer Whiles identifique en Mai-
yo al individuo que asistié. la no-
che del crimen, lo que no consi-
gue y al encontrarse con éste des-
pués, el principe le ofrece 23,000
libras por ir a Tokio a reorgani-
zar la Policia, lo que rechaza Jack
comprendiendo que se trata de un
soborno.

Maiyo secuesira al doctor Whi-
les en su palacio, pagdindole mil
guineas, El embajedor japonés, ba-
76n de Hesho, sostiene una con-
versacion con Maiyo donde expre-
san ideas politicas de gran tras-
cendencia. Después de esto el prin-
cipe anuncia su partida prorima
para el Japon, lo que contraria al
detective.

Los tres hombres mds podero-
sos del Gabinete inglés se encuen-
tran reunidos en el salon del pa-
lacio de Devenham y muestran an-
siedad por conocer los pensamien-
tos politicos de Maiyo. Este en una
conversacion con ellos erpresa al-
gunas ideas sobre el sentimiento
patritico del pueblo japonés.




(OMO CAMBIA EL MUN

(Qué ha sido de los hombres que dirigian el mundo hace veinte

afios? ;Qué era entonces de los lideres que estin al frente de

las grandes naciones? Esta pdgina da una idea del torbellino
que es el mundo moderno. . .

Yor L.

OCOS, muy pocos de los
hombres que en 1914 te-
nian influencia en los
destinos del mundo, si-
guen hoy ocupando posi-
ciones preeminentes. Muchos han
muerto fisicamente; otros han
muerto de muerte politica.

De los hombres que en los afios
de la guerra regian los destinos
de los imperios centrales, uno, el
mas poderoso de todos, vive hoy
al amparo de una mujer: la rei-
na Guillermina de Holanda. Otro
acaba de morir en la presidencia
del Reich aleman, después de ha-
ber sido uno de los pocos que con-
servo a través de veinte afios
prestigio e influencia. Ludendorff,
desacreditado por el oputsch de
Munich, vive una vida obscura,
fiel a sus fantasmas imperiales. E}
kronprinz es un infeliz “sin tra-
bajo”, que se aburre a la Zaga de
Hitler en espera de una oportuni-
dad. Pero mas tragico todavia fué

o W.

los imperios centrales no fueron
mejor tratados por el destino.
Lloyd George y Orlando, en un
tiempo omnipotentes en Inglate-,
rra y en Italia, son hoy, mas que

R R ——— PR i
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Los “cuatro grandes” que impusieron la paz en Versalles: Lloyd GEORGE, OR-
LANDO, CLEMENCEAU y WILSON,

el destino de Carlos, emperador de
Austria y rey de Hungria, que mu-
rié6 como Napoleén en el destie-
rro. '

Los “cuatro grandes” que impu-
siéron su voluntad en Versalles a

Un desterrado en la Siberia, que
ge bautizé con el pseudonimo de

CARTELES

Un sargento del Ejército austria-
" co. llamado Adolfo HITLER.

dos politicos del dia, dos supervi-
vientes de la historia. Clemenceau
muriéo en el retiro, expulsado de
la politica por la acusacion de dic-
tadura que le hicieron quienes te-
mian su formidable personalidad.

Una fiesta en la corte de Alemania.

Nadie hubiera supuesto por un momen-

to que e$tos amables sernores dedicaran

sus ratos de ocio a minar la sociedad
a la que pertenecian.

=

Y-el fin del Presidente Wilson no
fué mucho mejor. ..

De los monarcas que intervi-
nieron en la guerra perdieron la
corona el kaiser, el zar Fernando
de Bulgaria, Carlos de Austria-
Hungria, y la corona y la vida
el zar de Rusia. Cierto que aun se
mantienen en el trono el rey Jor-
ge de Inglaterra y el rey Victor
Manuel de Italia, pero no por eso
se ha opacado menos el prestigio
de las coronas. ..

Y los hombres que han substi-
tuido a esos liderec caidos ¢qué
eran y qué hacian en los anos de
la guerra? Stalin, el jefe indiscu-
tido de la Rusia soviética, el to-
dopoderoso secretario general del
partido comunista ruso, era un
desterrado en Siberia que respon-
dia con el nombre de Djugatch-

%

Un insignificante 3
de Marina del Presidente Wilson.

subsecretario
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Un cabo del Ejército convertido

en agitador comunista,
llamaba MUSSOLINI.

Los todopoderosos de Alemania, hace
veinte afios: HINDENBURG, LUDEN-
DORFF, el KAISER v el KRONPRINZ.

vili. Sus campafias de agitacion y
sus articulos, firmados con el
pseudonimo de José Stalin, le lle-
varon alli.

Hitler, hoy Presidente y canci-
ller del Reich aleman, con mas
poderes de los que tuvo el kaiser
en sus épocas mas gloriosas, era
un sargento, uno de los cien mil
sargentos de aquel ejército aus-
triaco que se desmoronaba ante
las embestidas del ‘“rodillo” ruso,
Nadie hubiera podido imaginarse
entonces que el antiguo pintor de
puertas estaba destinado a con-
vertirse en lider de hombres.

Mussolini e1- un cabo del ejér-
cito italiano.' Fué herido, recibié
una medalla. En las trincheras
sintié la necesidad de un mundo
nuevo y se afilié a las huestes de
izquierda. Fué comunista. Dirigié
“iAvanti!”, el organo del partido,

J. Ramsay MacDonald, lider la-
borista y pacifista en 1914, hubje-
ra hecho reir a carcajadas a todo
el mundo si hubiera dicho en esa
época que aspiraba a ser primer
ministro y a formar un Gobierno
laborista en el imperio. {Y cémao
se hubieran reido los “fabianos”
de Londres si alguien le hubiera
profetizado a Phillip Snowden que
iba a ser algun dia par del reino!

Y el propio Roosevelt, que es
hoy el Presidente de los Estados
Unidos a quien se han dado mas
amplios poderes en tiempo de paz,
no era entonces otra cosa que un
simple subsecretario de Marina en
el gabinete de Wilson, sin mayo-
res perspectivas politicas.

que se

Un politivo laborista a quien 1o
se espero jamds ver en el poder:
J. RAMSAY MucDONALD.



Ciencias para rendir homenaje a la memoria del doctor Jorge Le Roy, que fué su secretario.

HOMENAJE AL DOCTOR LE ROY.—Un aspecto dé la sesion solemne celebrada por la Academia de

Carlos Felipe DE ARMENTEROS, en-
Sayista distinguido, que Se ha sepa-
rado del A B C por discrepancias
ideoldgicas. Después de la escision de
derechas que significo el alejamien-
to de los seniores Saladrigas y Botet,
ésta parece unadescisién de izquier-
as.

EL CONFLICTO TELEFONICO EN VIAS DE SO-
LUCION .. El ingeniero Eduardo MONTOULIEU
rel segundo a pariir de lu izquierda), rodeado
de los sefiores Arturo MARAS, H. C. HART y
Jacinto TORRES. después de haberse hecho
cargo de la administracion de la Cuban Te-
lephone C?, en su calidad de interventor guber-
nativo. La intervencion del Gobierno en la Cu-~
ban Telephone C? tiene por objetlo el cumplir
la orden de reposicion de los empleados huel-
guistas, dada por lo secretaria del Trabajo y
confirmada por el Tribunal Supremo.

| INTERCAMBIO HISPA-
NOCUBANO.—E!l doctor

EL HOMENAJE A CHACHO HIDALGO.—La manifestacion estu-
diantil bajando la escalinata monumental de la Universidad, en la
tarde del sdbado 11.

(Fotos Pegudo).

LA “X” COLOCA FLORES.—La estatue del Alma Mdter, en lo

alto de la escalinata monumental de la Universidad, aparecio

decorada el domingo con este mensaje floral que dice “Organi-

2acidn Secreta X”. Una ofrenda andloga aparecié en la estatua
del Apdstol Marti, situada en el Parque Central.

José ESTELLA, profesor
de Medicina de la Uni-
versidad Central de Ma-
drid, que se encuentira
en La Habana en mision
— de intercambio culiural
hispanocubano.

EL HOMENAJE A CHACHO
HIDALGO —EI rector de la
Universidad, doctor PRES-
NO, y los miembros del
Consejo Universitario enca-
bezando la manifestacién
estudiantil gue se dirigid
hasta la Necrépolis de Co-
ion para depositar flores
sobre la tumba de Chacho
Hidalgo, el heroico estu-
diante que cayé muerto en
la lucha contra la dicta-
dura.

i
EL HOMENAJE A CHA-
‘CHO HIDALGO—Un as-
pecto de la manifesta-
cion estudiantil al legar
a la tumba de Chacho
Hidalgo, cubierta mate-

rialmente de flores.
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Un aspecto de la region donde se li-
braron las batallas de Tannenberg y
de los lagos Mazurianos.

O todos los criticos milita-
res estdn de acuerdo
acerca de cual es la me-
jor de las batallas libra-
: das bajo el mando del
mariscal Hindenburg. E! general
Hoffmann, su primer oficial de
Estado Mayor durante toda la
campafja del Este, considera mas
notables las maniobras que con-
dujeron a lu ofensiva de Thorn,
para librar a los austriacos- del
formidable abrazo ruso. El gene-
ral Buat—famoso critico de Lu-
dendortf—prefiere las grandes
ofensivas ejecutadas en el frente
gccidental en los dos dltimos aifios
de la guerra. La opinién general,
en.cambio, se inclina a conside-
rar la batalla de Tannenberg co-
mo la mas brillante de las que
libré el mariscal aleman recien-
temente fallecido. Nosotros nos
sumamos en este caso a la opi-
nion general, no porque la bata-
lla de Tannenberg hubiera sido
concebida como una nueva Can-
nas, segiin opina el profesor Hans
Delbriick, sino porque lo fué en
sus resultados. En Tannenberg,
como Anibal en Cannas y Moltke
en Sedan, Hindenburg logré el ob-
jetivo fundamental de las opera-
ciones militares: la aniquilacién
del adversario.

*

Cuando el general Hindenburg
llegé a Marienburg el dia 23 de
agosto dé 1914, todas las concep-
ciones estratégicas del conde von
Schieffen para la defensa de 1a yna carga rusa contra una bateria ale-
Prusia oriental se habian venido mana durante l!a batalla de Tannen-
g tierra, gracias a la incapacidad bery.

La riejor batalia J.

_eump Jroupes Russes =] ﬁ‘aupe.s- Allemande:

El mariscal Hindenburg, que
guras militares del sigl%. %us s
escuelas de estrategia y de tdcticq
hoy fué su mejor batalla, no por
rrota rdpida, sino porque logrd g
tares: la des

El general RENNENKAMPF, jefe del ejércio
ruso de Vilna, cuye inaccién permitic lo
victorie alemana de Tannenberg.

del general von Prittwitz, jefe del
VIII Ejército aleman, encargado -
de ejecutarlas.

Aprovechando el obstaculo que
los lagos Mazurianos oponian al
avance de las fuerzas rusas, obli-
gandolas a dividirse en dos antes
de alcanzar la frontera alemana,
el gran estratega teutén muerto
poco antes de la guerra habia pre-
parado un plan légico, de acuer-.
do con el cual las fuerzas alema-
nas debian vencer primero al ene-
migo que desembocara por el nor-
te, mediante un formidable ata-
que envolvente, para lanzarse lue-
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Un aspecto de la retirada ruse después de las batallas de Tannenberg y de los lagos
Mazurianos.
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CARTELE!S

Posicién de las tropas rusas y alemanas, la vispera de la batalla de Tannenberd:
maciones situadas mds al oeste indican la posicion respectiva el dia 19 de agosto
se libraba la batalls de Gumbinen. Las formaciones situadas al este marcan 6
el dia 25 de agosto. Las tropas rusas estdn indicadas en mnegro,; las alemanas 7"
Como puede verse, el movimiento de los Cuerpos I de Reserva y XVII sobre Bi%
amenazan el flanco y la relaguardia del ejército ruso.



p—

- morir, fué una de las primeras fi-
son modelos que se éstudian en las
odos los paises. Esta que describimos
n ella salvara a su pais de una de-
etivo ideal de las operuciones mili-
n del adversario.

pe—

El general SAMZONOFF, jefe del ejército
ruso de Varsovia, ‘que se suicido sobre el
campo de datalla de Tannenberg.

o sobre los adversarios del sur
colocados en una posicion tanto
mas peligrosa cuanto mas hubie-
ran avanzado en territorio ale-
man.

Prittwitz interrumpié la ejecu-
cion del plan cuando se encon-
traba a punto de vencer al ejér-
cito de Rennenkampf en Gumbi-
nen y trato de retirarse a la linea
del Vigtula, mientras las fuerzas
rusas de Varsovia, comandadas
por el general Samzonoff, fran-
queaban la frontera por el sur.

La situacion era dificil para el
nuevo comando. Reanudar el ata-
que en el norte, preparando un

derrota a los alemanes, avanzara
rapidamente hasta capturarles
entre las bocas de una tenaza.

Continuar el movimiento de reti-.

rada sobre el Vistula ordenado por
von Prittwitz era lo mismo que
declararse vencidos sin haber li-
brado la batalla.

Hindenburg aceptdé la segunda
alternativa: atacar a Samzonoff
corriendo el riesgo de que Ren-
nenkampf{ le sorprendiera por re-
taguardia en pleno ataque. La
distribucion de las fuerzas en el
momento en que Hindenburg y
Ludendorff asumieron el. mando,
hacia posible esa solugion ofen-
siva.

El ejército ruso de Samzonoff,
fuerte de cinco cuerpos de ejér-
cito y cuatro divisiones de caba-
lleria, estaba desplegado de nor-
te a sur desde Allenstein a la
frontera, con el VI Cuerpo orien-
tado hacia el norte, en Bischofs-
burg, para la proteccion del flan-
co derecho.

A o Contra ese dispositivo que avan-
nuevo dispositivo envolvente, era zaba en la diré)cci()n ggneral de
imposible en presencia de las tro- Osterode, Hindenburg lanzo au-
pas de Samzonoff que avanzaban dazmente por el ala izquiemda al
por el sur. Atacar por el sur era g Cuerpo de Ejército, a las érde-
riesgoso, ante la posibilidad de Goniinge en: la Pag. 48 )
que Rennenkampf, que creia en (Continu g-
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Pasicion de las fuerzas en lo batalle de Tannenberg el dia 29 de agosto. EI

grueso de las fuerzas rusas, marcado '‘en ne 1
g A gro, esta .envuelto por las tropas
alemanas, ientras el I Cuerpo ruso con dos divisiones de caballeria se retira gor
Mlava y el VI Cuerpo se retira sobre el Narew.

El general LU-
DENDORFF, jefe
del Estado Ma-
yor de Hinden-
Bdurg.

El feldmariscal HIN. <
DENBURG, el vencedor
de Tannenberg.



HUESPEDES DISTINGUIDOS.-—Las sefioritas Sil-
via BELTRONS, directora de propaganda de la
Compafiia Levadura Fleischmann S. A.; Betty FEL-
LOWS, directora de propaganda del departamen-
to eztranjero de la Standard Brands, Inc., ¥
Sylvia STONE, alta funcionaria de la firma J.
Walter Thompson, que visitaron las oficinas de
CARTELES. Esta fotografia es una demostracion
evidente del desarrollo que el feminismo prdctico
va adquiriendo tanto en los Estados Unidos co-
mo en Cuha.

(Fotos Pegudo).

El coronel Arthur W. HOFMANN,
uno de los organizadores de la ex-
pedicion de Gibara, que permane-
ci0 varios dias detenido en el cas-
tillo del Principe, bajo acusacién de
contrabando de armas, con los se-
niores Bazil Arthur Needham y Fre-
deric Wilcox. El coronel Hofmann
fué puesto en libertad y sus dos
compaifieros de prisiéon fueron ex-

pulsados del territorio nacional.

s [ HUESPED

ES DISTINGUIDOS.—Los sefiores CAD-
WALADER, prominente hombre de negocios de

'3 Filadelfia que desde hace aflos viene prestando

» servicios gratuitos a la Academia de Ciencias Na-

EL OBISPO DE
QUETZALTENANGO
EN LA HABANA.—
Et Dr. Jorge GAR-
CIA, obispo de
Quetzaltenango
(Guatemala), que
visité La Habane
por breves horas.

turales de Filadelfia; Sidney FRANKLIN, famoso
torero norteamericano; Ernest HEMINGWAY, es-
critor de reputacion internacional y una auto-
ridad en cuestiones de toreo, caza y pesca, v el
doctor FOWLER, célebre ictidlogo de la Acade-
mia de Filadelfia, mundialmente conocido por
sus monografias sobre los peces de aguas tropi-
cales. Estos cuatro morteamericanos prominentes
que acabdn de visitar La Habana posaron parc
CARTELES en el “hall” del Hotel Ambos Mun-
dos, donde residieron.

CARTELES

El sefior Julio B. FORCADE, vicepresi-
dente del H. Y. & en compaiiia de los
distinguidos “clubmen’ y comerciantes
seniores Juan Martin PELLA y Enrique
SALAS, reunidos en la escalinata des-
pués del almuerzo en honor del witimo.

HEMINGWAY PESCA UNA AGUJA
DE 420 LIBRAS.—El famoso escritor
norteamericano Ernest HEMINGWAY

recibe las felicitaciones de Sidney

A

FRANKLIN por haber pescado una

aguja de 420 libras y 12 pies 4 pul-

gadas de largo. Junto a Franklin,

nuestro compafiero Luis Alfredo LO-

PEZ MENDEZ, el asdmirable dibujan-

te, que participc de la emotiva pes-
queria.

36

Almuerzo celebrado recientemente en el puente

del Habana Yacht Club en honor del sefior En-

rique SALAS, socio del sefior Juan Martin PELLA,

con motivo de su fiesta onomdstica. Figuran en

la foto, de izquierda a derecha, los seiiores SAN-

GUILY Jr., MONTERO, DAVIS, CHABAU, PE-
LLA, SALAS, GRINDA y CESPEDES.



LA MUERTE DE UNA FAMOSA AVIADORA.—Lu seiiora

Frances MARSALIS, notable aviadora norteamericana, po-

nseedora del récord de vuelo continuo, que perecié en un
accidente el dia 5 de agosto, en Vandalia, Ohio.

(Fotos International).

(SE DIVORCIAN LOS PRINCI-
PES DE ASTURIAS? — Un pe-
ridodico de Madrid, bajo la fir-
ma de un escritor de responsa-
bilidad, anuncia el prézimo di-
vorcio del principe de ASTU-
RIAS y de su esposa, la sefio-
ra Edelmira SAMPEDRQ. Las
noticias que hemos podido ad-
quirir, en fuente confidencial,
no coinciden con las publica-
das en Madrid.

ST AR HEMBERG
VISITA A MUSSO-
LINI.— El “duce”
italiano, MUSSO-
LINI, ha recibido
la visita del vice-
canciller de Aus-
. tria, principe de
ST A RHEMBERG.
A la visita se le
ctribuye gran im-
portancia interna-
ctonal por cuanto
indica que el nue-
vo Gobierno man-
tiene la misma po-
litica de Dollfuss
frente a Italia.

FRANCO, AYUDANTE. — El comandante Ramon

FRANCO, famoso aviador espaitol, que ha sido

nombradc ayudante del Presidente de la Repiblica
espafiola.

LOS FUNERALES DE DOLLFUSS.—
Los familiares del canciller Dollfuss
presidiendo los funerales en Viena.
A la derecha: el padre y la madre del
difunto__hombre publico; junto a
ellos, el ministro STOCKINGER, y cu-
bierta por el velo, la sefiora DOLL-
FUSS. -

ROOSEVELT REGRESO AL CON-

TINENTE —Aclamado por miles de

personas, el Presidente ROOSE-

VELT penetro en el puerto de

Portland, Oregon, a bordo del cru-
cero “Houston”.

gL NUEVO CANCILLER AUSTRIACO.—El doctor Kurt VON SCHUSCHNIGG, lider
€ los grupos catolico-mondrquicos, que ha substituido al difunto Engelbert
Dollfuss en la Cancilleria de Austria.

s




puciismo_Espaf o Lﬁ

EL PORTORRIQUENC
444, PASOS « CUBAN O=<KID TUNERO»

- A noche que el cubano Kid
Tunero obtuvo un empate
con Ignacio Ara, comba-

tiendo los dos en una pla-

za de toros de Barcelona,
se hizo de un golpe la reputacion
del, magnifico gladiador criollo
que, apenas un afio después, ha-
bia de combatir y derrotar decisi-
vamente a Marcel Thil, el titula-
do campedén del mundo de su ca-
tegoria. Tunero, que sali6 de Cu-
ba como uno de tantos pugilistas
que produce el trépico, y que de
haberse quedado . aqui acaso no
hubiera logrado nunca convertir-
se-en una figura de relieve inter-
nacional, le debe a Espafia la
oportunidad de darse a conocer,
de poder derrotar en Paris, gloria
del mundo, a todq un campeon del
universo. ¢A donde hubiera podi-
do llegar Kid Tunero, el cubano
que salié hacia Espafia en el mas
absoluto de los andnimos, si una
traidora enfermedad — enferme-
dad que aun no ha podido elimi-
nar de su organismo -— no lo
hubiera colocado -en desventaja
frente a sus adversarios? Porque
el Tunero que peled por primera
vez con Thil y que derrotd al cam-
pedn todo lo decisivamente que era
necesario para que el chauvinismo
de los franceses no le arrebatara
la, victoria, parece que era poco
menos que imbatible. Asi, al me-
nos! me lo dijo a mi un critico y
espectador espafiol, después de la
pelea.
" Ahora no_es un cubano, sino un
portorriquefio el que, siguiendo
los pasos de Tunero, se ha hecho
famoso de la noche a la maifiana
como quien dice, también en Es-

'Pedro MONTAREZ, el bozeador porto-
rriquefio-que se ha revelado en Espafia
como una gran estrella.

CARTELES

iy e 3

drnnoyo Ruxz.

El cubano. Panchén MARTINEZ y el portorriquefio Pedro MONTAREZ paseando
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por Montjuich.

pafa. Pedro. Montidnez, un hom-
bre cuya fama no habia logrado
trasponer los limites reducidos de
la isla .borinquena, es el individuo
que goza en estos momentos de
una popularidad inmensa en Bar-
celona, como resultado de la me-
dia docena de combates que. el
portorriquefio lleva realizados en
la capital de Catalufia. .

El hecho mas notable realizado
por!Montafez se llevd a cabo ha-
ce un mes escaso, y tuvo por es-
cenario el Circo Olympia de-Bar-
celona, donde mi viejo amigo Joa-
quin Gasa sigue sintiéndose no ya
el Tex Rickard, sino el emperador
del pugilismo espaiiol. Y la haza-
na de Montafiez consistio simple-
mente en poner fuera de combate
a José Micod, campeon de Espafia
del peso ligero. Micé, un hombre
que practica una buena defensa,
gque usa con efectividad un buen
jab de izquierda y que tiene un
juego de piernas de lo mejorcito
que hay en la peninsula, no ha-
bia sido puesto nunca fuera de
combate, pese al hecho de haber-
se medido en Barcelona y en Pa-
ris con muy buenos puncheurs. Lo
que parece indicar que Montanez
posse una pegada realmente te-
mible, pegada, entre paréntesis,
con la que ha empezado a devas-
tar la division hispana de los
wellers. -

. *x

El éxito de Tunero primero y
de Montafiez' ahora, hace caer por
su base la léyenda llegada hasta
mi en tierra cubana de que en
Espafia encuentran dificultades y
trabas los boxeadores hispano-
americanos que visitan la madre
patria. Ocurre exactamente todo
lo contrario, es decir, que son
tantas las facilidades de 'todas
clases que encuentran en el terri-

torio espafnol! que la “‘mayoria de
ellos, cuando se ven precisados a
regresar a América, hacen el via-
je de resreso a regafiadientes. Yo
puedo citar, como ejemplo, el ca-
so de Cheo Morejon, un peso me-
dio cubano de la raza negra que
lleg6 a Espafia hace unos dos afos
y que-a las dos semanas de llegar
ya estaba combatiendo, y que des-
de entonces. y sin ser una lumbre-
ra en su oficio ni mucho menos,
no ha dejado de tener trabajo
y vivir bien. Morejon, un guajiro
acostumbrado a sufrir en su pa-
tria los inconvenientes que pro-
duce el tener la piel oscura, se
mostraba encantado de vivir en
un pais donde ciertas peculiari-
dades etnolégicas en vez de per-
judicar favorecian. Con decir que
Cheo Morejon hasta obtuvo en
Espafia un contrato para actuar
en peliculas, queda dicho todo.

El tnico boxeador cubano que

. ha sido tratado en Espafia con

manifiesta hostilidad ha sido Kid
Chocolate, y ello fué debido ex-
clusivamente al hecho de que los
espectagores de-Madrid y Barce-
lona que asistieron a los dos com-
bates que el ex campedén mundial
realizé en Espana se sintieron de-
fraudados moral y materialmen-
te—no hay que olvidar los precios
elevadisimos que habian pagado

por ver a la supuesta maravilla—

a la vista de los pobres esfuerzos
del boxeador del Cerro. En Barce-

lona, sobre todo, la exhibicién de

3R

Chocolate fué desastrosa, y los
que habian pagado 50 pesetas por
un ringside y 5 por una grada
se sintieron—asi toman esas co-
cas en Espafia—poco menos que
timados. ..

*
Otro de los W

pres hispa-
ncamericanos que

J

MONTANEZ

tos momentos en Espafa, es e|
cubano Panchén Martinez, un pe-
so pluma lléevado al viejo mundg
por el sportsman René-Basarrate,
La misma noche que.el borinque-
fio | Montafiez derrotaba por |g
mds decisiva de las vias al cam-
peén Mico, Martinez lograba parg
si un éxito tremendo venciendo
también por la via del nocaut g.
otro favorito local, al ex olimpico
Vitria, conocido en Barcelona por
el pomposo nombre de “la mara-
villa humana”. 'La Gltima peleg
que yo' le vi hacer a Vitria, fug
precisamente contra el belga Mat-
chens, €l adversario que unas se-
manas después habia de tener
Chocolate en la capital de Cata-
lufia, vy frente al cual tan triste
papel hizo. La decisién dictada en
aquella ocasion fué de combate
nulo, pero de haber sido yo uno
de los jueces hubiera dado como
vencedor al espaiiol que a mi en-
tender mereci6 la victoria.

El hecho de gue Panchon Mar-
tinez haya puesto fuera de com-
bate a Vitria, prueba que los pro-
gresos del cubano desde que sa-
1i6 de Cuba han sido notables. Na-
da, pues, tendria de particular
que él viniera a ocupar el sitio
que la evidente decadencia de
Chocolate deja vatante en el bo-
xeo criollo.

. k-

Muchos son los boxeadores cu-
banos que en estos momentos ob-
tienen triunfos por tierras de Es-
pafa. Uno de ellos es Humberto
Casal, el muchacho que en La

(Continda en la pdg. 48

Huni.berto CASAL, olro de los oozxea
dores cubanos que triunfan actualmen-
te en Espafia.
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N muchacho delgado, fi-
broso, con ese sprit que
otorga la dedicacion cons-
tante al deporte, me co-
munica atropelladamente
que ha sido nombrado coach atlé-
tico en nuestro vecino Salvador,
En sus ojos hay alborozo, ese jtu-
bilo que pretende contagiar todo
lo que encuentra en su senda.
Joaquin Fernandez Andes me ha-
ce un relato muy grafico de las
gestiones que culminaron en su
designacidon, epilogandolo con un
vaticinio optimista del resulta-
do de sus empeiios en tierras sal-
vadorefias... “Alli hay material
—me dice—porque en cada latino-
americano hay un atleta poten-
cial... Yo sabré desarrollar las
facultades en, embrién y pulir a
los capacitados... Yo sabré tra-
bajar con afan, con amor... Me
he de ofrecer en total, hasta mi
ultimo esfuerzo, a mis hermanos
salvadorefios y los he de conducir
2 un sitial glorioso en los' proxi-
mos Juegos Deportivos...” .

Estas palabras que a guisa de
intervin de despedida arranqué a
Joaquin, representan la medula
de su semblanza.; Yo me siento

ﬁartidario enragé de este chiqui-

o de 27 afios que no posee el ba-
gaje técnico de un coach de pos-
tin,—de 'esos que cobran tres o

cuatrocientos délares mensuales y'

exhiben sus veteranas adiposida-
des a la ingenua muchachada,—
bero que- disfruta de conocimien-

tos practicos, de cierta indispen-

sable psicologia intuitiva y de
una firmeza moral y mental que
lo eleva a la mas cimera postura
de nuestro deportismo...
de, pero curtido en las fragosida-
des experimentales. Yo no puedo
Vislumbrar 1o que ha de realizar
Fernindez Andes con los atletas
de El Salvador, pero su labor se
ha de sentir con robustez y sus

humil-

El equipo de balompié de El Salvador, que compitié en los finales del campeonato de 1930 en La Habana.

£L SALVADOR

per Jerr Lorada

de

ensenanzas tendran virtudes pio-
neras. El no sabe fracasar y yo
tengo mucha fe en esta su par-
ticular ignorancia..

Abrigo el propésito de muy
pronto conocer de cerca la mag-
nitud del esfuerzo deportivo sal-
vadoreio, y sera entonces que po-
dré palpar las posibilidades de
Joaquin en el seetor atlético. Pe-
ro mientras espero el grato mo-.
mento de visualizar el brio de-
portivo de nuestros vecinos cen-
troamericanos, siento un .deseo
dominador de tejer unos comen-
tarios sobre la bizarra batalla que
ha librado El Salvador —lucha
contra los mismos elementos—pa-
ra abrir sus brazos a los Terceros
Juegos Deportivos Centroamerica-
nos. La manifestacion mas vigoro-
sa de su auténtico deportismo esta
plasmada en la obra del estadio
nacional. Es doloroso para un cu-
bano significar que las arcas del,
pueblo de Cuba han concedido
cerca de medio millén de délares
para eventos deportivos, desde
innocuas regatas de velas hasta
participaciones en jiras interna-
cionales, y que no poseemos un
estadio nacional. El ejemplo sal-
vadorefio ha mezquinizado la la-
bor de todos nuestros prohombres
deportivos, de aquellos que han
usufructuado de las generosas
concesiones oficiales 'y que han
bafiado sus humanidades en la
placentera luz de calcio de la no-
toriedad. A i

Cuando el ciclén azot6 a El Sal-
vador y los partes del infortunio
llegaron a nosotros, el consenso
de opiniones era que los Terceros
Juegos tenian que celebrarse en
otro pais.:. La magnitud del de-
sastre condujo al Comité Olimpico
salvadoreiio a pedir una prorroga
al Comité Internacional, pero al
no ser concedida, El Salvador dié
una vigorosa prueba de su sports-

manship, levantando la .cabeza
anonadada, sacudiendo su aflic-
cion y comprometiéndose a inau-
gurar los Terceros Juegos en di-
ciembre, de acuerdo con el sche-
dule oficial. La campaiia de la
Prensa, la gestién personal de los
deportistas y el sincero anhelo
del Comité Olimpico, hallaron eco
en las fuentes oficiales. El depor-
tismo tomo su carta de naturale-
za y se enraizd en el pueblo... y
asi ha comenzado 1a hermosa lu-
cha por la supremacia deportiva
de Centroamérica. El Salvador se
afana por fortalecer sus probabi-
lidades de triunfo y pide el auxi-
lio de la experiencia de Cuba en
el campo deportivo. Es ésta una
bella prueba de la genuina frater-
nidad deportiva que, desgraciada-
mente, no .la sienten los paises
poderosos. Es una leccion objeti-
va que ofrece una pequeiia nacion
a las grandes potencias. Porque ni
Alemania, con su crudo naciona-
lismo, aceptaria un instructor
francés; ni la tierra de la “Co-
mune” admitiria  a un experto
aleman... Y es precisamente de-
bido al odio fratricida que sien-
ten unos- hacia otros, los paises
de grandes ejércitos y poderosas
escuadras y flotillas por que las
Olimpiadas’ Internacionales re-
presentan la mas burda, prosti-
tucién de la doctrina del sports-
manship. .

El Salvador, contratando a va-
rios instructores cubanos, ha de-
mostrado que, no obstante su ju-
ventud en cuestiones deportivas,
conoce la verdadera acepcion del
vocablo sportsmanship. Aqui, en
nuestra Cuba, donde intrigas ba-
junas y altiveces equivocas han
pretendido sofocar valores positi-
vos con los pretextos mas futiles,
las palabras sportsmanship y
amaleur han sufrido una lamen-
table mixtificaciéon por obra y

Joaquin FERNANDEZ ANDES, “coach’”

cubano de notable récord, que ha sido

designado entrenador de atletismo del
equipo de El Salvador

gracia de los intereses creados de
clubs y asoclaciones. Es la pure-
za de este florecimiento deportivo
en El Salvador lo que me inclina
a eloglarlo. Porque El Salvador
parece comprender diafanamente
que el deporte no es una lucha
de razas, ni de castas, ni de ban-
derias, sino una hermosa contien-
da humana del musculo y el ce-
rebro, donde el triunfo sonrie al
mas habil, al mas brillante.

Fernandez Andes es cubano, pe-
ro su condicion de tal queda di-
fumada ante la belleza de la lu-
cha deportiva, campo de" batalla
donde no corre la sangre sino las
oxidacjones del musculo y las vi-
braciones de la medula. Fernan-
dez Andes, frente al equipo atlé-
tico de El Salvador, anhelari el
triunfo para su atletas—esos so-
berbios instantes de emotividad
que produce el esfuerzo deporti-
vo—y apetecera el espléndido epi-
logo del abrazo fraternal de ven-
cedor y vencido... que es el mas
bello espectaculo del mundo cuan-
do el abrazo es sincero.

iOjala que estos. Terceros Jue-
gos Deportivos sirvan para ali-
mentar la confraternidad de los
pueblos latinoamericanos, obra
magna que no logran los esfl_let-
zos mas pulcros. de la Cancille-
ria!




Inglés
1 'rhe liner
2 The bow, prow
3 The stern
4 The propeller
5 The starboard-side
6 The rudder
7 The compass
8 The keel
9 The hull, hulk
10 The gong
11 The bugle

Inglés
among

along
“accounting
" assistants

attend (to)

apparatus

also
dccomodations
better
bachelor

bachelor-girl
spinster

old maid
boat

bottom

become seasick (to)

become dizzy (te)

compare (to)
country

crew

chief steward

comment (to)
delightful

drive (to)

documents
extreme
extending

end

freight
frame, body
group

going
however

interesting
knot

¢
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VOCABULARIO

© Proniunciacion

di
di

di
di

di
di
di
di
di
di
di

ldiner

bdo, prdo
stérn
propéier
stdrbord ‘sdid
réder: 1)
compas

kil

jol, jolk

gong (2)
biinguel

Pronunciacién
among

along
acdunting
asistants
tu aténd

dpardtus

olso
acomodéishons
béter

bdchelor

spinster

bdchelor guétl}

old méid
bout
bétom

tu bicom si-sik

tu bicom disi

ti compéer
contri

cru

chif stuard

tu comént
dilditful

tu drdiv

dokiuments
extriim
exténding

end

fréit

fréim, body
grup

going
jauéver

interesting
not

Espafiol
el vapor (trasatlantico)
la proa
la popa
1a hélice
la banda de estribor
el timo6n (de un buque)
la brujula
la quilla B

el casco (de un buque) .

el gongo
la corneta

Espafiol

entre (entre mas de
dos)

a lo largo de

contabilidad

ayudantes

atender, hacerse cargo
de

aparato

también

comodidades

mejor :

solterén (hombre - sol-
tero de cierfa edad)

solterona (mujer solte-
ra de cierta edad)

vapor

fondo (de una cosa
vertical)

marearse, literalmente:
llegar a ser mareado

aturdirse, sentir vérti-
gos, literalmente, lle-
‘gar a ser aturdido.

comparar

pais

tripulacién

mayordomo (de un bu-.

que), lit. camarero jefe

comentar

delicioso (viaje, diver-
sion, ete.) Si se tra-
ta de comidd se usa-
rd la palabra “deli~
clous” (delishos) sa-
broso, delicioso.

manejar o dirigir (un
vehiculo)

documentos

extremo, extremidad

que se extiende (ex-
tendiéndose)

final, confin

flete

armazon

grupo

yendo

sin embargo, no obs-
tante

interesante

nudo, milla nautica

- K A P A N

SECOND LESSON (Sécond Léson) SEGUNDA LECCION

A FEW DETAILS (e fii diitéils) UNOS CUANTOS DETALLES

left

mechanism
mechanical
meals
manipulate (to)
next

old

preparation

purser

rough
remember (to)
realize (to)
ship

S0 as
supporting

side

steer (to)
sea-trip
seamen

speed
supervise (to)
smooth, calm
serve (to) !
standing
travelers
traveling
vessel

widow
widower
young

léft

mécanism
mecdnical
miils

tu manipiuleit
néxt

old
preparéishon

pérser

réf

tu rimémber
tu rialais
ship '

so as
supdrting

sdid

tu stiir
sii-trip
sii-men

spiid

tu supervdis
smiz, cdm
tu serv
standing
trdvelers
trdveling
vésel
uidoo
uidoer
iong

izquierdo

mecanismo

mecanico

comidas

manipular, manejar

proximo

viejo-a-os-as

preparacion, prepara-
tivo

sobrecargo (de un bu-
que)

picado (el mar)

acordarse

darse cuenta

barco

con el fin de

que+ sostiene, aguanta
(sosteniendo, aguan-

tando)
lado~ costado
gobernar (un bugue)

viaje por mar

marineros, hombres de
mar

velocidad

inspeccionar

tranquilo (el mar)

servir (en la mesa)

de pie, parado

viajeros

viajando

barco, buque

viuda

viudo

joven

Notas: (J) Helm (jelm) es la rueda o barra que gobierna el timén
de un buque, Rudder es el timon. (2) El “gong” es un platillo de me-
tal que se utiliza a bordo de muchos vapores para llamar a los pa-
sajeros a las horas de las comidas.

USEFUL PHRASES (itusfol fréises) FRASES UTILES

Inglés
How do you say?

How do you write?
How do you read?

How do you spell?
How do you pronounce?
How do you transiate?

How do you know?
How do you make?

How do you like?
How do you call?

Pronunciacion
jdo du iu séi

jdo-du i rdit
jdo du iu rid

jdo du i spél

jdo du it pronduns

jdo du iu transléit

jdo du it no
jdo du iu méik

jdo du i ldik
jdo du iun col

Espaiiol

¢Como se dice? o ¢C6-
mo usted dice?

¢Cémo se escribe? o
¢Como usted escribe?.

¢Como se lee? o ¢Como
usted lee? .

¢Cémo se deletrea? 0
¢Como usted dele-
trea?

¢Cémo se pronuncia? 0
¢Como usted pro-
nuncia?

¢Como se traduce? ©
¢Como usted tradu-
ce?

¢Como se sabe? o (Co-
mo usted sabe?

¢Como se hace? o ¢Co-
mo usted hace?

¢Qué tal le gusta?

¢Como se llama? o
¢Coémo usted llama?

Nota: Cuando lo que se quiere saber es el nombre de una per-
sona, entonces se dice: “What is your name?” (;{Cual es su nombre?
¢Como se llama usted?) Literalmente: “;Qué es su nombre?”



EJERCICIOS

Aprenda de memoria todas las palabras dei
vocabulario, repitiéndolas en alta voz.

Después, cubra con una hoja de papel to-
das las palabras numeradas (1, 2, 3, 4, hasta
el 11 inclusive). Vea ahora el grabado y apli-
que las palabras que usted ha aprendido a
cada figura u objeto, segun su numeracion.

Practique este ejercicio hasta que pueda
nombrar en inglés -todas las figuras con lu
misma facilidad que en su propio idioma.

A

19 Estudie primero y traduzca después en
. voz alta al espafiol todas las frases del si-
guiente ejercicio.

29 Copie después en una hoja suelta todas
las frases, repitiendo las palabras en alta
voz2. Después compare lo escrito con las fra-
ses del texto y haga las correcciones nece-
sarias.

I 1. This is our first sea-trip; that is why
(1) the mechanism and everything concern-
Ing the boat interests us (2). 2. We take a
stroll (3) along the deck going from the bow,
Which is the forward part (4) of a vessel,
to the stern, which is the hind part (5) of a
vessel. 3. We realize that the propeller drives
the boat. 4. The starboard side is the right
hand side (6) of a ship looking toward (T
the bow. 5. The port side is the left side of
8 vessel to a person standing on deck and
facing towards (8) the bow. 6. We remember
that the rudder is the apparatus by which
a ship is steered and that the compass is the
Instrument by which the ship is steered.
7. The keel is the part of a ship extending
along the bottom from bow to stern and
Supporting the whole frame (9). 8. The hull
or hulk is the frame or body of the ship.
9. All this is manipulated by the crew, that
s a group of seamen who man (10) a boat,
Yessel or ship. 10. The speed of this liner is
20 knots,

II 1. On this ship there are many stew-
ards, for example (11) the chief steward,
;Vho Supervises all the steward service (12).

€ room steward attends to passengers’
_Staterooms._ 3. The dining room steward serves
In the dining room and ‘the deck steward
attends to the deck. 4. The stewardess, ma-

tron or hostess attends to lady passengers.
5. The purser attends to the accounting of a
ship, to the accomodations of the passengers,
to the preparation of all documents of the
ship, both passenger and freight (13). Also
he and his assistants have charge of (14)
the social end (15) of the ship.

IIT 1. The travelers are very cosmopoli-
tan (16). 2. Among them are young men and
young women, old men and old women, wi-
dows and widowers, bachelor girls and ba-
chelors. 3. The sea is very smooth now, but
it was rough. 4. This trip by steamer (17)
has been delightful; however, the next trip
will be by rail (18) to the extreme end of
our own country so as to compare and see
which trip is better. 5. Traveling by steamer
one becomes seasick but by rail we become
dizzy. 6. As we are commenting (19) how
interesting the mechanical parts are, we
hear the gong. We know by this musical
sound (20) that the meals are ready to be
served. 7. In some steamers, a bugle announ-
ces (andunses, anuncia) the breakfast, lun-
cheon or dinner hour.

B
Escriba en inglés la contestacion a las si-
guientes preguntas basadas en el texto:

I 1. Why does the mechanism -of the boat
interest us? 2, Which part of the boat is the
bow, and which part is the stern? 3. What
drives the boat? 4. On which side is the
starboard? 5. Which is the port side? 6. By
which instrument is the ship steered? 7.
Which part of the ship is the keel? 8. What
do you call the frame or body of a ship?
9. Who manipulates a boat, vessel or ship?
10. What is the speed of this liner?

II 1. Tell the duties (*) (diitis, deberes) of
each steward. 2. How do we refer (rifér, re-
ferimos) to the lady attendant? (léidy atén-
dant, asistente de damas). 3. Who has charge
of the social end of a ship?

III 1. Is the sea smooth or rough? 2. Will
your next trip be by steamer or by rail?
3. When do we become seasick and when
do we become dizzy? 4. What do we hear
while (judil, mientras) we comment about
(abdut, referente) the mechanical parts
{parts, partes), of the boat and what does
this indicate (indikeit, indica).

e

(*) Compare el doble sentido de la pala-
bra duties. En la leccion anterior significaba
“derechos de Aduana”; en la presente signi-
fica “deberes”.

C

Traduccion de las frases de la Primera
Leccion

I 1. El vapor sale (zarpa) a las 12 meri-
diano (mediodia). 2. El empleado del expreso
(mensajevo, repartidor de equipajes) ha trai-
do nuestro equipaje. Aqui estd. Este batl-es-
caparate grande sera guardado en la bOdE_.'-
ga. El baul de camarote, maletas y maleti-
nes deben ser llevados a nuestro camarote.
3. Ahora, ascenderemos por la pasarela. Yen-
do a bordo del vapor, nos encontramos con
(viene a nuestro encuentro) el camarero de
camarote. El nos indica (nos da instruccio-
nes) que tengamos nuestros boletos de pa-
sajes listos. 4. “Aqui estdn nuestros bole-
tos”. 5. El camarero inspecciona (examina)
nuestros boletos, entonces dice: “Tengan la
bondad de ir (de dirigirse) a las oficinas del
sobrecargo. Hagan el favor (tengan la bon-

"~ dad) de seguir derecho, entonces doblen a

la; derecha. :

II 1. Ahora estamos en las oficinas del
sobrecargo. El revisard nuestro equipaje y
nos indicara (nos darid instrucciones) como
llenar la hoja de declaracién de equipaje.
2. Depositaremos con él nuestras joyas, el
dinero sobrante que llevamos y cualquier do-
cumento que deba ser guardado en la caja
de seguridad. El nos dard un sobre y un re-
cibo. 3. El sobrecargo nos informa (nos di-
ce): a los no residentes (los qu+ no residen
en el pais) les estd permitido importar libre
de derechos sélo (solamente) un litro de be-
bidas alcohdlicas, cincuenta tabacos o tres-
cientos cigarros o tres libras de picadura,
pero usted debe declarar en este manifiesto
de equipaje (hoja de declaracion de equipa-
je) si usted tiene algunos perfumes o cua-
lesquier otros articulos sujetos a derechos
de Aduana. 4. Ahora llamaremos al cama-
rero para que nos lleve a nuestro camarote,
5. El camarero dice: “Su camarote (de us-
tedes) es el nimero veinticuatro en la banda

de babor. Los llevaré allj (alli). Hagan el fa-

(Continia en la Pdg. 44 )
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iHollywood jamas Qo< K0l va-'

cio que deja MarkJEVESILTIR 2:1e:)
siempre!... Lo

| SRR, en Canada, este
j s s de la Gran Breta-
FER el mas intensamente
palpa ¢
Y7 desenlace de ia enfidenty

W%os habian de estar-
lo!... NzSpués de una carrera
brillante y victoriosa en las tablas
de su pais y de los Estados Uni-
dos (su pais de adopcion artisti-
ca), cuando otras mujeres buscan
la paz y la quietud de una vida
reposada y se preparan para es-
perar tranquilamente los afios de
1a senectud, Marie Dressler, sin
temor a la edad, con el valor infi-
nito que sale del corazén genero-
so e invencible, se lanzé a la con-
quista de un vellocino de oro que
parecia patrimonio exclusivo de la
juventud,

Marie Dressler, llegando hasta
las cumbres del estrellato después
de haber conquistado esa otra
gloria venerable que se llama an-
cianidad. di6 el ejemplo a muchas
otras artistas de cabezas cubier-
tas de plata, que triunfan de nue-
vo y conquistan laureles que ya
quisieran para si tantas arrogan-
tes bellezas de Hollywood.

Por una de esas misteriosas ca-
sualidades del destino, nos encon-
tramos en Canadi cuando llega la
noticia fatal de la muerte de
Marie.

Y aungue nuestro dolor es sin-
eero y proclamamos que Cinelan-
dia sufre la mas grande de sus
pérdidas, no podemos olvidar
nuestra profesion. Asi, aproyecha-
mos tan triste acontecimiento
para bucear una vez mas en el
alma popular y ver qué efecto
causa entre los compatriotas de
la estrella tan nefasta muerte.

Los teatros rinden a Marie esos
honores péstumos de los crespo-
nes de luto. Los periddicos dedi-
can columnas sentidas a la vete-
rana inolvidable... Pero nosotros
‘vamos mas lejos. Nos acercamos
a figuras venerables que recuer-
dan los gloriosos dias en que Ma-
rie era joven y hacia vibrar de
entusiasmo sus propios corazones.

Y junto a las descripciones
pintorescas de agquella juventud
exaltada, devota de la belleza y

CARTELES

'pueblo sobre el:

Jevado su cul-

gran dolor producidegiya

el arte en sus mas sublimes ex-

presiones; junto a las anécdotas el corazén mas lleno de ternura,

de infinitas conquistas senti- mds pletérico de comprensién,
mentales etc., etc.. suggen tam- mas capaz de sacrificios. ..
de dias _ Alegre, con esa alegria infinita

que nace de una vida dedicada al
servicio de la humanidad y de un
arsenal de recuerdos bellisimos,
Marie Dressler invadié Cinelan-
dia... La primera vez que apa-
recié en la pantalla la parte era
pequeiia, indigna de su gran ta-
lento: Mas, ¢(qué importaba? ¢Aca-
so no habia sido primera estre-
lla, idolo. de otra generacién que
la aplaudié hasta el delirio?...

Pero la obscuridad cinemato-
grafica de Marie fué breve. Tan
breve que apenas existen hoy cien
personas que recuerden exacta-
mente la pequefiez de la parte en
que la vieron por vez primera...
Porque cuanto queda de Marie es
un recuerdo sublime de actriz co-
losal, de mujer que supo hacer
palpitar de emociéon a los cora-
zones de cada pueblo diseminado
por la tierra.

{Quién podria olvidar jamas a
“Anne”, aquella comparfiera de
‘Wallace Beery en uno de los films
mas emocionantes de nuestros
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hermoso de la primavera, éxiste-

Marie DRESSLER
(Foto International).
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ULDING

dias? “Minnie”, acaso no dejo
huella - "*uiborrables en nuestra al-
ma?... jCuantos afos pasaran
para que se olvide definitivamen-
te a la insuperable “Carlota” de
“Cena a las Ocho”?... Pero ¢a
qué seguir? Los triunfos de Marie
Dressler son incontables. No se
limitaron a la pantalla-sino que
se extendieron a la vida privada.
Su generosidad y la quietud de
su vida, la sencillez en que vivig
a despecho de la fortuna que la-
braba con sus esfuerzos, hicieron
de ella una rara excepcion en
Cinelandia.

Marie Dressler esperaba con
perfecta tranquilidad la 1ltima
caricia de la muerte. Habia vivido
de acuerdo con los mas sagrados
preceptos cristl 1ics y habia vis-
to florecer el ideal de su vida. Mo-
ria sin temores y sin nuevos an-
helos. Y la misma sencillez que
marcoé su vida, ha marcado sus
funerales.

El caso de la muerte de Lilyan
Tashman y la exaltacién popular
degenerando en la mas imperdo-
nable falta de respeto, no se ha
repetido ahora, porque previendo
su fin cercano, Marie Dressler or-
dend que los servicios funerales
tuvieran lugar en la mas simple
y modesta forma.

El dia 29 de julio entregd la es-
trella su alma al Creador, y al si-
guiente dia su cuerpo fué trasla-
dado a Beverly Hills donde tenia
su hogar. Los servicios religiosos
no se anunciaron publicamente,
evitando de este modo otra de-
mostracion exagerada de la mui-
titud.

* Marie Dressler, ademas, detes-
taba la ostentacion...

Cuando sus restos mortales
fueron depositados definitivamen-
te en el lugar de eterno descanso,
un numero reducido de sus ami-
gos intimos estaba presente. Y
una nota muy significativa: en-
tre los directores, estrellas, foto-
grafos y altos representantes del
estudio que asistieron a esos ul-
timos servicios. se encontraba una
humilde mesera - de restaurante.
Asi, todos los que amaron a Ma-
rie tuvieron su representacion:
los altos y los bajos. Los que triun-
an orgullosamente vy los que la-
soran en la obscuridad, pasando

Rl dvertidos en la vida...

I, bellisima artista Jeanette
Etaalonald, cuya voz de sonorida-
oW [Reristal ha llegado muchas
AR corazon del publico, ele-
Ao livebito de despedida como
(iab ARl to 2 la memoria de
.4 enorme Y mientras

HAOERN o0 :40 - oW ollywood,
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SN gran vacio; el WoEN
zon de WRIETUERTTS o' I WE:Veaig0
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delirantes aplausorgil M0
especialmente cuandIPERRELdd el
uno es complemento CEEELEEE: %
otro.  (Continia en 1oAY




Evelyn VENABLE,
actriz de la Para-




MONO

@ OMOT Ya son las cinco de
la mafiana. jCémo mar-
cha de ligero el tiempo!

> Jaméas serd posible que
tenga el tiempo de preparar mi
“toilette” en seguida, para salir
en el tren de las diez de la ma-
fiana. Y yo no puedo faltarle al
sefior que me ha invitado ni, sb-
bre todo, a las dos honorables
amigas ‘que tengo el honor de
llevar conmigo. Seran la sefiorita
Bien-Hecha y una dama vecina
que estd casada. El aire libre ha-
;'iai bien al sefior, su pequefio hi-

0.

Al presente estoy en tren de

preparar mi largo cinturéon. Se
cose al revés contra el derecho.
En seguida se da vuelta todo, co-
mo una piel de anguila. Es nece-

sario que sea absolutamente rec-.

tilineo y que ninguna punta se
vea. En seguida me peinaré cui-
dadosamente en cuclillas de de-
lante del espejo. Hay siempre al-
guna cosa que falla. Es tan difi-
cil colocar elegantemente ‘las
agujas. Al mismo tiempo me cu-
briré el rostro y el cuello con le-
che de belleza. Esto es obliga-
torio.

Ver Enoshima, hacia donde me
dirijo, dicen que es maravilloso.
Es una isla muy proxima a la
costa. Debe haber alli pinos bien
torcidos y rocas de todos colo-
res.

Mi sefior padre es funcionario
de la Aduana de Fusan, en Co-

rea, y si bien lleva un uniforme’

muy adornado, no gana bastante,
para enviarme mucho dinero. Es
verdad que después de la muerte
de mi sefiora madre, se ha vuelto

RADBL

Mo TWOMAS AACAUT

a casar dos veces y tiene siete
nuevos hijos que educar. Yo no
los conozco a todos. Mi seflor pa-
dre piensa mucho en mi. Mi sefior
hermano mayor no es tampoco
rico. Estid casado en Tokio. No lo
veo frecuentemente, pero, a pe-
sar de que, siguiendo la regla fa-
miliar, sea yo quien deba traba-
jar para €1, él me hace algunas
veces un pequeilo regalo de di-
nero. Podria habitar en casa de
mi sefiora abuela que es rica. Di-
rige uno de los restaurantes de
Kozu. Pero, prefiero vivir en To-
kio, donde me siento mucho mas
feliz. jSer de Tokio comporta tan
grande dignidad! Cuando voy de
visita a Kozu todo el mundo me
respeta como una persona de la
capital. Habito aqui en casa de
mi sefior tio, donde soy alojada y
alimentada; en cambio, se me pi-
de que ayude un poco a la sir-
vienta en la limpipza y _cocina.

Aparte de esto mi seiiora tia no se
ocupa mucho de mi. Estoy en re-
laciones excelentes con sus sefio-
res hijos, que son solamente dos:
_mi sefior primo, de veinte aifios,
que ayuda en el honorable nego-
cio y mi sefiorita prima, de trece
afios, que va todos los dias a la
escuela.

% .

El ultimo paseo de que me
acuerde, fué hecho en ocasién
del florecimiento de los cerezos.
Me invité mi sefior tio. Fué mag-
nifico. Cerré el honorable nego-
cio y hasta hizo venir una sefio-
rita geisha que nos acompaiié lle-
vando su mandolina envuelta en
un gran trozo de seda blanca. Es-

taban, también, mi sefior .primo y
un joven sefior, su amigo. Des-
pués, mi sefiora tia, que llevaba
en bandolera vino sake, mante-
nido tibio en una botella Ther-
mos. Mi joven prima llevaba dul-
ces de arroz glutinoso y papas se-
cas. Yo llevaba la estera en que
habriamos de sentarnos luego.

Nos costd trabajo encontrar un
lugar libre bajo un cerezo. Al fin
extendi mi estera y nos sentamos
encima, formando ronda. La se-
fiorita geisha se puso en el me-
dio y toda la tarde nos toco y
canto poesias de circunstancias.

Varias personas vinieron a sen-
tarse al lado nuestro, para escu-
char la musica, y un joven sefior
que estaba disfrazado y que ha-
bia bebido un poco, queria levan-
tarmre para que bailara con él, co-
mo lo hacen los americanos. Pero
bailar con un sefior es abomina-
ble. Se puede bailar sola unica-
mente. Asi que me rei mucho y
me quedé cortésmente sentada.

Hacia las cinco de la tarde ter-
mind la excursion. Mi sefor tio
llevo a los jovenes sefiores a con-
cluir la velada en la mas bella
“joroya” del barrio reservado de
Susaki, en Tokio.

Otra vez fui al cinematografo.
Me gusta mucho el cinematogra-
fo. Me gusta también el teatro,
pero prefiero el cinematografo

porque es una imitaciéon de lo

extranjero. Las localidades cues-
tan mas caras y es mas distingui-
do. El espectaculo fué muy bello.
El sefior que explicaba las cintas
a medida que se desarroilan te-
?ia una voz sumamente drama-
ica.

XCURSION

Cuando aquello comenzd, 1
joven sefiorita rubia estaba pega-
da vor los cabellos a un aeropla-
no, y €l mal sefior que era pasa-
jero, ensayaba de hundirle log
ojos con su estilografica. Todag
las damas asistentes estaban es-
tremecidas. Felizthente. el sefior
novio periodista 1llegé a caballp
sobre su aguila domesticada, que
se comidé las telas del aeroplano,
Siguié a esto una caida verti-
ginosa. ..

He aqui lo que yo he retenido
a causa de la explicacion del se-
fior recitador de argumentos. To-
das esas gentes se movian en un -
torbellino tan frenético aque yo
tenia los ojos empafiados. Duran-
te todo el tiempo que durd 1la
cinta traté en vano de compren-
der y estaba maravillada.

En seguida hubo un film japo-
nés grandioso y que emociond mas
que de costumbre. Me presentaron
al honesto sefior abuelo carpin-
tero, después a la honorable y
numerosa familia. En fin, vi al
hijo malo y para que yo lo re¢o-
nociera, era. el unico vestido a la
europea. En el film se sucedieron
muchas desgracias. Entonces to-
dos o casi todos, han preferido
matarse. La historia concluyé
tan s6lo cuando todos los sefio-
res y damas que yo conocia ha-
bian muerto de pena ahogados.
sucumbido de tristeza, encerrados
en prision.

Yo voy raramente al cine, y
cada vez la emociéon me fatiga.
A veces tengo que cerrar los ojos,
asi escucho mejor la historia y
me emociono mas.

vor (tengan la bondad)  de seguirme”. 6. Le

daremos al camarero una propina .(le dare-
mos una propina al camarero). .

III 1. Ahora estamos en nuestro camaro-
te. 2. Tiene una litera superior y una lite-
ra inferior, también un sofd. Encima del so-
fa (en lo alto del sofd) hay ventanillos de
camarote que nos daran luz y ventilacion
adecuada. 3. Debajo del sofd estd nuestro
batl de camarote; las maletas y maletines
estan sobre el sofa. 4. Hay un botén de tim-
bre para llamar al camarero o camarera; en
vapores modernos hay servicio de teléfonos
en los camarotes. 5. ora iremos a la cu-
bierta superior. Nuestro camarote esta situa-
‘do en la cubierta inferior; pero la cubierta
intermedia es la principal.

IV Nosotros tenemos todas las cosas arre-
gladas (lo tenemos todo arreglado, prepa-
rado); ¢no le gustaria a usted (¢no le gus-
taria?) ver alrededor el vapor? (inspeccio-
nar el vapor). 2. Vamos a ver (veamos) la
piscina (tanque de natacién). 3. ¢Trajo us-
ted su traje de bafio? (trusa). No, no lo tra-
je, se me olvidé. No importa, (no se ocupe)
hay abundancia (hay suficientes) de juegos
de cubierta. 4. ¢Tiene usted ganas de tomar
algo? Si, tengo sed. Podemos ir al café de la
terraza y tener -(tomar) un cocktail. Muy
‘bien (estd bien). A la americana, (o cada uno
pagando lo suyo).

Respuestas a las preguntas de la Primerg
Leccion:

I 1. The steamer sails at 12 m. (noon).
2. OQur baggage consists of a large wardrobe
trunk which is placed in the hold, also a
cabin trunk, suitcases and bags which are
placed in our stateroom. 3. We meet the
steward. 4. The passengers have the tickets.
5. The steward tells us to go to the purser’s
office. .

II 1. We fill out the baggage declaration
sheet. 2. We leave our valuables in the safe.
3. The purser informs us what we are per-
mitted to import free of duty. 4. We call the

PRI A S C

give the steward a tip.

péis-cada uno paga).

teriores con

cion:
ejercicio C.

Lesson”.

en la proxima.
Aprendiendo

Eso es el por que.

(interésts 6s). Nos interesa a nosotros.

3 We take a stroll (ui téik e strél). Damos
una caminata, lit., tomamos un paseo.
: o 00 4 Forward part (fér-uérd part). Parte de-
l}'imtera'rt (jdind pdrt). Parte t
i 5 P4 5 Hind pa jdind pdrt). Parte trasera.
HComiintrelgn e d bug. 41, 6 Right hand side(rdit jand sdid). La par-
steward to show us to our stateroom. 5. Our te derecha, el lado derecho, la parte del
stateroom is located on the port side. 6. We lald?l derecho, lit. El lado de la mano de-
recha. .
III 1. It has an upper and a lower berth, 7 Looking toward (liuking téard). Mirando
also a sofa. There are port holes for light hacia. . ] .
and ventilation. 2. A cabin trunk, suitcases 8 Facing towards (féising tdards). Mirando
and bag are in the stateroom. 3. There is a hacia, lit. Dando la cara a. |
push-button to call the steward or steward- 9 The wpole frame (di jol fréim). Toda la
ess: in modern ships there is telephone ser- armazon (el total de la armazon) whole
vice. 4. The stateroom is on the lower deck. {jol) todo-toda-entero-entera, lit. El to-
IV 1. After we have everything arranged, tal. » . .
we look around the boat. 2. They swim in the 10 Who man (ju mdn). Los que tylpular_t,
swimming pool. 3. They wear. bathing suits. quienes tripulan. To man (tu mdn) tri-
4. We drink a cocktail. 5. As (as-como) it is pular (un buque). .
a Dutch treat, each one pays, (iitch uon 11 For example (o for instance) (for exdmpl
for instans). Por ejemplo. |
Después de confrontar las respuestas an- 12 Steward service (stiard sérvis). Servieic
las que él hHaya hecho, el estu- de camareros. . .
diante las escribira de nuevo, acompafiadas 13 Both passenger and freight (boz pasen
de sus preguntas correspondientes. Entonces, cher and fréit). Tanto de los pasajero
en la libreta, bajo las preguntas ya escritas como del flete.
sezun las instrucciones de la Primera Lec- Both (boz) ambos, los dos, tanto,
tanto de ...icsemismepnsasaeen como
1 Escriba las respuestas contenidas en el tanto de la ......... . ... como
tanto de los .......... caeeens . como
2 En el centro de la hoja escriba “Second 14 To have charge of (tu jdv chdrch ov)
Estar al cuidado de, estar a cargo de.
3 Escriba las preguntas ofrecidas en esta 15 The social end (di séshol énd). De la par
leccién, cuyas contestaciones se insertaran te social, de lo que concierne a cuestio
nes sociales. ;
bien cada leccion, se le fa- 16 Cosmopolitan (cosmopd_litan). Cosmopoli
cilitara el estudio de la siguiente. tas. Que los hay de distintas partes o pal
ses del mundo. .
NOTAS 17 By steamer (bdi stiimer). Por vapor.
18 By rail (bdi réil). Por ferrocarril. ]
1 That is why(dat is judi). Por eso _es que, 19 As we are commenting (as uz ar comént
ésa es la razon por la cual. Literalmente: ing) al estar comentando, asl que esta
bamos comentando. .
i 90 Musical sound (miisical sdund) sonid

2 Everything concerning (éverizing consér-
ning). Todo lo concerniente. Interests us

musical.



ue’ Opina Usted
ove /2 Revista "CarreLes”™?

UNA INVITACION A NUESTROS LECTORES PARA QUE ENJUI-

CIEN, ADVERSA O FAVORABLEMENTE, EL CONTENIDO
DE SUS PAGINAS

STA seccion tiene por objeto explorar el parecer critico de:

nuestro publico, en lo que respecta al contenido de cada

numero de CARTELES. Nos place mucho hacer esa invita-

cion a los lectores para que hagan critica sincera Yy coope-

_ren en nuestro proposito de convertir nuestra publicacién,
cada dia, en, el mejor vehiculo de divulgacién cultural de nuestra
Ameérica. En ®sta pagina insertaremos semanalmente una ‘relacion
pormenorizada del contenido de cada ejemplar de CARTELES, de-
jando columnas en blanco para que los que asi lo deseen pronun-
cien su fallo favorable o adverso a cada una de las materias que
se expresen.

Nuestro objeto es conocer las reaccicnes del publico respecto a
los trabajos literarios, informativos y de toda indole, que acogemos
en nuqst;a.s paginas, asi como sobre las distintas secciones, entrevis-
tas, cronicas, etc., material grafico, composicién tipografica y cuan-
tos detalles puedan contribuir al mejoramiento Yy a la superacién de
CARTELES. Este aporte popular nos servira de guia. Y trataremos
de que nuestra revista responda a los deseos y a las aspiraciones del
gran publico. Supresiones, reformas, innovaciones, etc., seran hechas
de acuerdo con la opinién de la mayoria.

Portada )
Por Adolfo- Galindo.—Pag. 1.

Goma y Tijeras .

Caricaturas.—Pag. 3
Felicidad para el niiio

Por Hortensia Lamar.—Pag. 4
Feminidades

Por Leonor Barraqué.—Pag. 5
Matando el Tiempo

Pasatiempos. Por Luis Sdenz.—Pags. 6 y 7
Léalo y Véalo

Dibujos. Por Premiami.——?ég. 8
Siguiendo at mundo

Curiosidades—Pag. 9
Para el hombre

Modas masculinas. Por Algernon.—Pag. 10 ..........
{Qué opina usted sobre la revista CARTELES?

Colaboraciéon publica.—Pag. 11
Homicidio imposible

Cuento. Por Michael Anderson.—Pags. 12 y 13
Una querella en torno de Bolivar

Por J. de la Luz-Leén.—Pag. 14
El castigo

Cuento. Por Ray Cummings.—Pag. 16
Arsenio Lupin resuelve, elc.

Cuento. Por Maurice Leblanc.—Pag. 18
En marcha hacia la verdadera revolucion

Editorial—Pag. 21
Pdginas desconocidas u olvidadas de nuestra historia

Por Emilio Roig de Leuchsenring.—Pag. 22
Dueflo qusente

Cuento. Por Ben Ames Williams.—Pag. 26
Bl principe japonés

Novela en serie. Por E. P. Oppenheim.—Pags. 30 y 31
La mejor batalla del mariscal Hindenburg

Por Luis Gémez Wangiiemert.—Pags. 34 y 35
Pugilismo espafiol

Por A. Arroyo Ruz.—Pag. 38
El esfuerzo deportivo de El Salvador

Por Jess Losada.—Pag. 39
Nuevo curso de inglés

Por Ada Kapan.—Pags. 40 y 41
. I. P. Marie Dressler

Crénica de cine. Por Mary M. Spaulding.—Pag. 42 ..
‘08 alrededores de nuestro planeta

Por Sagitario.—Pag. 47

alud y Belleza

CONSERVE SUS DIENTES BLANCOS
Y EL ALIENTO PERFUMADO

Se garantizan los mejores resultados
si sigue el tratamiento de dos minutos.

EMPIECE desde hoy mismo a

darle una blancura mas linda
a sus dientes. Haga desaparecer
todas sus manchas como por en-
canto, cepillindolos durante 2
minutos con la Crema Dental
Colgate.

Colgate contiene un nuevo in-
grediente pulidor muy eficaz
que da a los dientes una blan-
cura ideal. Su espuma antisép-
tica penetra entre los dientes

limpiando AUN donde el cepillo
no toca.

Compre hoy mismo un tubo
grande de Colgate de 20 centa-
vos. Pruebe el tratamiento. de
2 minutos, por la mafiana y por
la noche. Luego, admire con
placer el nuevo y encantador
matiz de sus dientes mas blan-
cos. Note cuan fresca queda la
boca y cuan puro y perfumado
el aliento.

Mal
Aliento

lo causan a
veceslosre-.
{ siduos ali-
menticios
entre los dientes. Colgate
corrige esta condicién.

Las tapitas de los tubos de la Crema Dental COLGATE,sirven para par-
ticipar en el proximo ''‘Octavo Colosal Concurso JABON CANDADO"

Por la doctora M? Julia de Lara—Pag. 56
Lecciones para el estudio de la guitarra
Por el profesor Félix Guerrero.—Pags. 63 y 64

Seccion para los nifios

Por “La Madrecita” —Pags. 66 y 67

B. RR M

Ponga una cruz en el espacio en blanco correspondiente a cada

mafteria, segin considere el asunto bueno (B), regular (R) o ma-
lo (M). Recorte el cuadro y envielo por correo a la Redaccién de
CARTELES. Puede incluir también, si lo desea, todas las sugeren-
clas de reformas, mejoras o supresiones que estime oportunas, asi
como también indicarnos qué secciéon o indole de articulos deben

aparecer en nuestras paginas. Por iltimo, rogamos a nuestros lectores
llenen el formulario que sigue:

Creo que debe darse preferencia a la informacién grafica
nacional ( ), extranjera ( ). (Tache la que desee).

Creo que debe darse preferencia a las firmas
nacionales ( ), extranjeras ( ). (Tache las que desee).

Pipinas. ..

do; los comandantes Segundo
Corvisén, Félix Nolasco, Justo Ca-
rrillo, Gerardo Forrés, licenciado
Garcia Ramis; los capitanes To-
mas Ecurti, P. Iglesias, A. Diaz,
M. Borrero, R. Veloz, y otros mu-
chos jefes y oficiales.

Todas las personas que acu-
dieron de La Habana a incorpo-
rarse en Gilines con el general
Goémez y su comitiva, se trasla-
daron al tren expreso, que esta-
ba artisticamente adornado con
escudre y banderas cubanas, ame-

fContinuacion de la Pdg. 22 ).

ricanas y dominicanas. En el co-
che salon del general fueron las
hijas del general Alejandro Ro-
driguez, Sofia y Eva, acompafa-
das de¢ la sefiorita Emilia de Cor-
dova.

El general vestia un sencillo
uniforme azul, sombrero de cas-
tor y ostentaba en el pecho dos
medallas que le regalaron en el
camino y una pequefia miniatu-
ra de José Marti, de la que, segliin
La Discusion, “nunca se ha sepa-
rado”.



El doctor Cosme J. de la To-
rriente, secretario de Estado y fi-
gura prominente de la Unién Na-
cionalista, nos dirige la siguiente
carta:

“La Habana, 7 de agosto de
1934.
Sr. Alfredo T. Quilez.

Director de la revista CARTE:
LES, Avenida de Menocal y Pe-
fialver, La Habana.

Mi muy estimado amigo: .

Al tratarse en Consejo de Se-
cretarios de la modificacion de la
Ley Electoral, en cuanto a la for-
ma de elegir los delegados a la
Convenciéon Constituyente, me
opuse a que se continuara con el
sistema de las candidaturas mix-
tas, causa de todas las desver-
glienzas que hemos presenciado
desde hace muchos afos, y del
cual - yo mismo resulté victima
cuando en 1910 fui candidato a
representante por la provincia de
Matanzas.

También me opuse a que se
aceptara, como proponia el Con-
sejo de Estado, el que se sortea-
sen ante la Audiencia los nom-
bres de las personas que debian
figurar como deélegados una vez
conocidos los puestos que habian
de corresponder a cada partido o
grupo de electores. .

Sostuve, por dltimo, que lo ini-
co democratico era que los elec-
tores elijan individualmente sus
mandatarios, por lo cual-—siendo
contrario a las candidaturas mix-
tas—no aceptaba mas que el voto
preferencial del elector. En este
caso, el elector votaria por el par-
tido o grupo independiente de su
agrado, haciendo una cruz a la
cabeza de la columna de sus can-
didatos; o con una cruz marca-
ria al candidato de su preferencia,
y este voto habria de indicar al
mismo tiempo el partido o grupo
por el que se vota.

De no poderse hacer lo indica-
do en el parrafo que antecede,
sostuve que los candidatos debian
ser electos por el orden en que
apareciesen en las respectivas lis-
tas, pues al fin y al cabo, de no
escogerse el dia de la eleccién mas
que el partido o grupo indepen-
diente, al seguirse el orden de co-
locacion en la lista, siempre que
ese orden se ajuste al sistema de
la mayoria de votos del partido
0 grupo, en algo quedaria respe-
tado el derecho de los ciudada-
nos a elegir de modo efectivo sus
mandatarios.

Todo lo que dejo expuesto se
publicé oportunamente; y por eso
no me explico de donde sacé la
importante revista de usted el que!
yo soy quien ha abogado por e
viejo sistema de las candidatura
mixtas. Precisamente mi opinién
prevalecié sobre el parecer de
quienes las defendieron; y tam-
bién sobre el parecer de los de-
fensores del sortec después de la
eleccidon, que es lo mas antide-
mocratico que jamdas se haya
ideado.

Le ruego me perdone que ha-
ga publicar las presentes lineas
en el “Diario de la Marina”. Con
esta publicacién deseo evitar la
gran demora con que habrian de
ser conocidas por el publico si se
esperase a que aparecieran en
CARTELES. . y

Me es grato quedar su afecti-
simo amigo,

(f.) Cosme de la Torriente”.

CARTELES
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Suprime el Cansancio

KOLA ASTIER

FUERZA-AGILIDAD -RESISTENCIA

La Kola granulada ASTIER es el més valioso auxiliar del atleta.

De Venta en Todas las Farmacias

WA

«  Multiplica la Energia

Asi como el doctor Torriente
no se explica “de donde sacod”
CARTELES que fué él quien abo-
g6 por el viejo sistema de las
candidaturas mixtas, tampoco nos
explicamos nosotros de donde sa-
co el ilustre secretario de Estado
que CARTELES dijo semejante
cosa. i

CARTELES, consecuente con su
opinién editorial de que los elec-
tores deben votar por programas
y no por hombres, dijo en un pie
de grabado puramente informati-
vo que el doctor Torriente habia
propugnado en el Consejo de Se-
cretarios “los viejos métodos elec-
torales”. Pero por viejos métodos
entendemos nosotros, no las can-

a7/ 27 4
Qu?—» far

UANDO lady Chatterton
penetrd en la aristocrati-
ca sala de juego del Real
Casino, su presencia me-
recid la atencién-de todas

las personas alli reunidas. Indu-
dablemente, la singular belleza
que poseia y el lujo y elegancia
de su toilette, constituian la causa
primordial de la curiosidad des-
pertada. Entre las personas, a
quienes tanto efecto produjo esta
aparicién, contibase una, cuyo
interés respondia a motivos mas
importantes que los de la simple
curiosidad, y cuyas reacciones y
sentimientos podemos calificar de
sinceros. Esa persona no retird ni
un instante la mirada del alto y

didaturas mixtas, como parece
creer el doctor Torriente, sino el
yoto preferencial que establece la
Base Novena. en la forma en que
la aprobé definitivamente el Con-
sejo de Secretarios.

Y con esta opinién de CARTE-
les coinciden seis distinguidos
miembros del Consejo de Estado,
los doctores Cue, Coyula, Laredo
Bru, Angulo, Santos Jiménez y
Blanco, que—segin nuestro colega
“El Mundo” del 31 de julio—vota-
ron en contra y explicaron sus vo-
tos “en el centido de que el siste-
ma conserva el peligro de corrup-
cion electoral que se ha pade-
cido”,

A DESAPARECIDO

PERLA
£EFnrionp

hermoso pecho de la dama, sobre
el que descansaba, pendiente de
una fina cadenita de platino, una
voluminosa. y, a no dudarlo, pre-
ciada perla. Lady Chatterton,
después de contestar graciosa-
mente con leves movimientos de
cabeza y amistosas sonrisas el sa-
ludo de-algunos de los presentes,
se dirigié6 hacia una de las mesas
de’ juego, desde la que llegaba,
conjuntamente con el rumor de
las fichas, la voz imperiosa del
croupier, ordenando: hagan jue-
'g0, sefiores. Pocos instantes basta-
ron para que ia atencion general
fuese absorbida nuevamente por
el apasionamiento de éste, y cesa-
se el interés despertado por Ila

~

a6

_presencia de la dama. Una sola

persona seguia siendo fiel a 1
impresion recibida. Estaba de pie
frente a la misma mesa en que so
habia detenido lady Chatterton y
no se apartaba de su.lado. El jue-
go continué por espacio de ‘una
media hora, sin ofrecer en su des-
arrollo mayores anormalidades o
momentos de emocién, que una
serie de cinco rojos, cortada por

‘el cero y la salida del 17 en dog

Jugadas consecutivas. Esta mo-
rotonia, sin embargo, no durg
mucho tiempo, aunque es bueng

deecir, que si hubo cambios, ellog

no se debieron a las alternativag
del juego.

Cuando en la vuelta 24 la bo-
lilla se detuvo en el nimero 32, ng
fué solo la voz del croupier la que
se hizo oir anunciando el resuyj-
tado de la jugada, sino también
la de una mujer, que no se can-
saba de exclamar: ’

—Mi perla... me han robado la
perla... -

Esta noticia produjo, como eg
de imaginarse, el consiguiente re-
vuelo, y trajo, como consecuencia
inmediata, la paralizacién tota]
de las actividades de la sala y la
clausura de las salidas. Una vez
restablecido el orden, se compro-
b6 que la desaparicion de la perla
no era el Unico hecho delictuoso
ocurrido en esos momentos. En
efecto, otra de las damas asis-
tentes noté que su collar habia
sido cortado, hecho del que se
dié cuenta por el ruido que-hizo
una de las perlas desgranadas al
caer sobre el piso. Al efectuarse
el recuento de éstas por su due-
fia, se verific6, sin embargo, que
no faltaba ninguna.

Minutos después, se hizo pre- -
sente el inspector de Policia, Tho-
mas O’Roarke, de la seccion de Se-
guridad Personal de Scotland
‘Yard, que penetr6 en compaifiia de
algunos empleados del Casino y
de su ayudante, el sargento Hear-
ne. El inspector O’'Roarke era un
hombre alto, de una complexion
solida y robusta, condicién esta
Gltima por la que podia juzgirse-
le de una estatura mas bien nor-
mal, pero- observindolo tal como
yo lo hacia en esos momentos,
parado junto a las personas que
lo rodeaban, no cabia duda algu-
na respecto a su altura. Su cara
era llena y apacible y aunque
bastante colorada, su expresion
era simpatica. En cuanto a su
edad, no aparentaba arriba de
cincuenta afios.

La primera medida del inspec-
tor, una vez informado de lo su-
cedido, fué prohibir la salida de
cualquier persona, disponiéndose
en el acto a un registro general,
tanto de los concurrentes como
de todos los rincones del local. Es-
ta operacion, que duré alrededor
de dos horas, no dié otro resulta-
do que el hallazgo de la cadenita
de platino que sostenia el colgan-
te desaparecido. Este, en ningin
momento pudo ser retirado del
salén, considerando que todas las
ventanas habian estado herméti-
camente cerradas, debido a la
temperatura invernal y a que nin-
guna persona, dejo la sala desde
la aparicién de lady Chatterton
hasta el descubrimiento del robo.
Todas estas comprobaciones lle-~
vaban a la conclusién, que la per-
la no habia salido del local, exis-
tiendo, por lo tanto, la seguridad
de que seria rescatada. Esta con-
viecién, empero, a medida que el
tiempo transcurria, se fué desva-
neciendo, hasta llegar un térmi-
no, en que se dudo, con bastante
motivo, de la permanencia de la
perla en el interior del recinto.

IfContintia en la Pdg. 50 ).
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OS movemos, como raros
animales marinos, al fon-
do de un inmenso océano
atmosférico que pesa so-
bre nuestras cabezas por
una altura de trescientos kilome-
tros cuando menos. La altura, o
mejor dicho la profundidad de los
mares que cubren la superficie
terrestre, no alcanza a diez kilo-
metros. Que la altura del océano
atmosférico sobre nuestras cabe-
zas sea mas o menos de trescien-
tos kilometros, se deduce del he-
cho que varias estrellas fugaces
(que como se sabe, se encienden

solamente al tropezar a una at-.

moésfera durante sus fugas ‘de

vertiginosa velocidad a través de-
los espacios interplanetarios) fue- °

ron vistas encenderse a esa al-
tura. Y asi como conocemos la

composicién de-las aguas del mar, -

sabemos también la de este océa-
no atmosférico: A4zoe, oxigeno,
Acido carbénico, helio, argén,
nedn, hidrégeno, esos ultimos cin-
?’o en pequefias proporciones, y
os dos-primeros, como es sabido,
en grandes, siendo solamente el
4zoe como las cuatro quintas par-
tes del total.

Esa delgada envoltura (delga-
da, pues ¢qué son 300 kilometros
sobre 12.742 kiléometros, que es el
didmetro del globo terrestre?) es
conocida por el hombre que vive
al fondo de ella, solamente en
pequeila parte. Por lo pronto, las
mayores alturas, como el monte
Everest, no llegan a nueve Kkild-
metros. Mas arriba, en la region
de los cirros, navegan globos y
aeroplanos, no llegando estos ul-
timos ahora mas que a 14 kil6-
metros, que es el récord de altu-
ra alcanzado por aviones; el de
globos, como sabemos por la re-
ciente hazafia soviética, es de
diez y nueve kilometros.

Mas arriba no ha llegado el
hpmbre; llegaron, si, las vanguar-
dias enviadas por él, o sea, los
globos sondas conteniendo, a fal-
ta de hombres, instrumentos re-
Zistradores, pero aun con eso no
Se gané sino una altura de una
treintena de kilometros. Mas arri-
ba, a cincuenta kilémetros, se ex-
tiende un extrafio cielo raso invi-
Sible: es la capa atmosférica que
refleja hacia la Tierra las ondas
radioeléctricas, en las horas de

1a; en cambio, de noche, esa
misma reflexion tiene lugar a al-

ot £V Q/
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tura muy superior, casi a noven-
ta - kilometros. A sesenta kilome-
tros de altura esta la zona de for-
macion del ozono, a ochenta ki-
iémetros esta la zona atravesada
aun por los rayos solares cuando
ya es de noche completa abajo,
en la superficie de la tierra, es
decir, cuando el sol ha descendi~
do debajo del horizonte hasta
ocho grados (crepusculo as-'
tronomico). Mas arriba de los
cien kilémetros entramos en 1la
zona donde se encienden las auro-
ras polares, esos maravillosos de-
rroches de pirotecnia de la Na-
turaleza.

Entre el .fin de nuestra atméds-
fera y el astro mas 'cercano, la
Luna, median como 380,000 kilo-
nietros. Mas lejos de la Luna, no

'son, como se cree generalmente,

Venus y Marte los astros que mas
se acercan a la Tierra, sino unos

.asteroides, que es el nombre que

se da a los pequefios planetas.
Hasta hace poco el mas cercano
de los asteroides conocidos era
Eros; ahora se conoce otro mas
cercano todavia, y se estd estu-
diandolo. De los grandes plane-
tas; el mas préoximo a la Tierra es
Venus, Marte viene después; y el
tercero en orden de proximidad,
es Mercurio. Todos esos planetas,
Mercurio, Venus, Tierra, Marte,
estan relativamente a tan- poca
distancia que se pueden conside-
rar como los suburbios de la enor-
me ciudad que se llama el Sol.
Sin que nos demos cuenta, nos
hallamos, en relacién a los otros
planetas, a tan poca distancia del
Sol como las mariposas que se
ven dar vuelta, alrededor de la’
lampara. Y para formarnos una
idea exacta de lo que es un sis-
tema solar, de lo que son los ta-
mafios y las distancia relativas
de los planetas, vamos a describir
el sistema solar de que formamos
parte.

Imaginemds hallarnos en una
gran plaza.

En el centro de la plaza. una
gran bola de mas de un metro de
diametro representari al Sol.

En comparacion de ese gran
globo, el planeta mas cerca del
Sol, Mercurio, serd nada mas que
una arveja colocada a 45 metros
35 centimetros de distaneia del

_g]obo central,

A la distancia de 84 metros,
una cereza: es Venus, el. fulgu-

Casiguas, julio 9 de 1927.
Doctor R. Jordan.
. Habana.

Muy sefior mfo:

Como he. sido una de las muchas
})ersonas que se han curado con su
1a.moso preparado CUAJANI JORDAN,
© hago ésta para manifestarle que
hacia veintidés afios que venia. pade~
clendo de asma. ddndome hasta cua-
tro ataques al mes. En septiembre del
AN0 pasado empecé a tomar su me-
dicina y a pesar de que tengo sesen-

No le Han Repetido
los Ataques

ta y dos afios de edad los ataques
no me han repetido. Me tomé ca-
torce frascos. Le envio esta carta pa-
ra que sl lo desea la publique y pue-
dan curarse otras personas que no-sa=-
ben existe tan valioso medicamento.

De usted atentamente.

ANASTASIA LAGE LAGE.

AVISO IMPORTANTE.—No se deje
sugestionar cuando le propongan otro
medicamento diciéngole que es igual
a CUAJANI. JORDAN. Exija le den
éste y no otra cosa.

ORES

Encantadora

a los 16

Hechicera
serd a los 30
si conserva
su cutis terso
y hermoso

-

: LA mujer a todas las edades,
- desea conservar la belleza de
sus afios juveniles. Hoy no es di-
ficil lograrlo. Conserve su hermo-
sura en todo su esplendor, usan-
do Palmolive, el jabén de la Jju-~
ventud.

Los resultados que da el Pal-
molive se deben no sé6lo a sus aceij-
tes embellecedores de palma y

oliva sino mas bien a
S su mezcla se-

——

f'r”l‘l

s
PH342-S

—

creta que hace del Palmolive el
jabén embellecedor sin igual.

Compre hoy 3 pastillas. Siga
este tratamiento que recomien-
dan mis de 20,000 especialistas
en belleza:

Por la mafiana y por la noche
frotese el cutis con la balsdmica
espuma del Jabén Palmolive has-
ta que penetre bien en los poros
—luego enjuaguese y séquese con
suavidad. Uselo también para el

bafio. Conserve asi su cu-
tis hermoso, suave, juvenil,
encantador.

Siga los “Consejos
de Belleza” contenidos
en el prospecto que va
dentro de la envoltura
del Jab6n PALMOLIVE.

rante planeta que tantos comen-
tarios suscita en la actualidad.

Otra cereza a la distancia de
117 metros del Sol: es la Tierra.

Un garbanzo, a 178 metros 61
centimetros de distancia del sol,
es Marte.

Una naranja, a 609 metros 7
centimetros del Sol: es Juapiter.

Un durazno a un kilémetro 120
metros de distancia del sol: es
Saturno, con su anillo.

Una bola del tamafio mas o
menos de un huevo, colocado a
dos kilémetros 252 metros del
centro: es Urano. )

Otra bola un poquito mas grue-
sa, a tres kilometros 529 metros
del centro: es Neptuno.

Por fin, una cereza, colocada
a una distancia de cinco kilé-
metros: es Pluton, -el planeta ul-
traneptuniano tan buscado por
luengos afios y que acaba de des-
cubrirse: es por ahora el tultimo,
el extremo centinela que guarda
la frontera de nuestra provincia
célebre y cierra el sistema solar.

Unos granos de municion y de

Las Cintas negras de las envolturas del Palmollve. sirven para par-
ticipar en el préximo ‘'Octavo Colosal Concurso JABON CANDADO’

o

‘arena representaran a los saté-

lites y asteroides: unos pequefios
cohetes atravesando el conjunto
seran los cometas.

Las dimensiones exactas, siem-
pre en la misma escala, de este
sistema solar, de diez kilémetros
de extension, vienen 3 ser: el Sol,
un metro 9 centimetros; Mercu-
rio, nada mas que 0.37 centime-
tros de didmetro; Venus, centi-
metros 0.99; la Tierra, un centf-
metro; Marte, centimetros 0.54
Jupiter, centimetros 11,10; Satur-
no, centimetros 9,4; Urano, centi-
metros 4; Neptuno, centimetros
4,30 y finalmente Pluton: un cen-
timetro de didmetro. Mas o me-
nos como la Tierra. Téngase pre-
sente que esa distancia que le he-
mos dado a Pluton, de cinco kilo-
metros, representa en la realidad
a una distancia de 6.578.000.000
léillémetros. que separa Pluton del

ol. :

Despugés, una distancia enorme
separa. nuestro grupo, nuestro
(Continia en la Pdg. 50 )

Prueba evidente de que usted debe
tomar este medicamento, es esa de-
bilidad que siente en su sistema 6seo,
es decir, .en los huesos, y la expli-
caciéon facll de ese padecimiento no
res otro que la pérdida de fdsforo que
tiene su organismo y que poco a
poco va degenerando. hasta conver-
tirse en un ser inutf). De esto tiene
usted solamente la.culpa, pues dé&n-
dose cuenta de que estando usted so-
metido a grandes esfuerzos intelec-

Para la debilidad de los huesos

' tuales, eliminando mucho fésforo y no |

reparandolo, le vendrd, infaliblemen-
te, cuanto hemos dichio anteriormente.

Lo que usted necesita es ingerir
mucho fdsforc, pero en la unica for-
ma que lo asimila el cuerpo, que es
en la de Tfosfogliceratos (glycerofos-
facina). N .

Estas causas han obligado a que
sea “‘Glycerofosfacina” el medio fa-
cil, puesto que tiene f{désforo orgi-
nico, que lo. asimila rdpidamente
sin que el tubo digestivo tenga que
emplear labor alguna,




ARREBOL
maticesr

2 MEJOR.

nes del general von Francois, y al
‘destacamento del general Miihl-
man, y por el ala derecha al
I Cuerpo de Reserva y al XVII
Cuerpo, dejando apenas una dé-
bil cortina de observacién fren-
te al ejército de Rennenkampf.
La gravedad de la situacion es-
tratégica, provocada por la pre-
sencia de Rennenkampf en el nor-
te, era tan grande que el tiempo
adquirié un valor extraordinario.
Mas tarde un radiograma ruso,
sorprendido por la estacién ale-
mana de Koenigsberg, anuncié al
general en jefe que las tropas de
Rennenkampf no podrian avanzar
hasta el 26 sobre la linea Ger-

Realce

belleza

ROJO ENCARNADO
ROJO MANDARINA
¥ CREYON PARA

su

ROSA CORAL
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(Continuacion de la Pdy. 35 )

dauen, Alemburg, Wehlau. es de-

“cir, sin tiempo para evitar que los

alemanes destruyeran el ejército
de su colega Samzonoff. Pero en
aquellos momentos parecia tan
urgente descargar el golpe decisi-
vo sobre el adversario, que el ge-
neral Hindenburg renuncié a ex-
tender mas al sur su maniobra
envolvente y dié al I Cuerpo la
orden de atacar el dia 26 sobre
Usdau, para romper en ese punto
el frente ruso y avanzar hasta
Neidenburg, cortando a las tropas
de Samzonoff la retirada por el
sur.

Entre tanto el general Samzo-
noff, creyendo a los aleme :es en

iQUE DIENTES TAN

ALOS POCOS dias se sorprendera
usted de notar la eficacia con
que Kolynos limpia y emblan-
quece los dientes. Kolynos efec-
tiia unadoble limpieza, impo-
gible de obtener con las pas-
tas ordinarias. 1: Su abundante
espuma penetra por toda la denta-
dura, destruyendo millones de gér-
menes. 2: Elimina las manchas y la

sanas. Compre un tubo de Kolynos

CARTELES

LINDOS TIENES!

pelicula. Sin darse usted cuenta, sus
dientes adquieren el lustre y lindo matiz

blanco peculiar del esmalte natural. Em-
piece a usar Kolynos hoy mismo —1 centimetro
de la crema en el cepillo seco, dos veces diarias
—Y s8e sorprenderd de los resultados.
Dientes m4s limpios y m4s blancos. Encfas

2H

hoy.

derrota y sin darse cuenta de la
tempestad que se preparaba en
torno suyo, radiaba ordenes al
XIII Cuerpo de Ejército para que
se lanzara a la persecucién del
adversario. Ese movimiento con-
tribuia a favorecer la maniobra
envolvente montada por los gene-
rales Hindenburg y Ludendorff.

Pronto los hechos vinieron a sa-
carle de su error. Los dias 26 y
27, su VI Cuerpo de Ejército fué
atacado por los cuerpos I de Re-
serva y XVII alemanes, a las 6r-
denes de los generales von Biilow
y von Mackensen, que le obliga-
ron a retirarse en derrota me-
diante un movimiento envolvente.
Al mismo tiempo que esas malas
noticias de su ala derecha, le lle-
garon otras no menos alarmantes
del ala izquierda: el I Cuerpo de
Ejército aleman, de von Frangois,
por medio de un ataque victorioso
sobre Usdau, habia roto el frente
ruso y avanzaba sobre Neiden-
burg. Sin embargo, Samzonoff,
juzgandose suficientemente fuer-
te y no creyendo que los alemanes
hubieran podido concentrar so-
bre €l todo su VIII Ejército, come-
tio el dia 27 el error de mantener
su orden de ataque.

A partir de ese momento la
suerte del ejército ruso de Var-
sovia estaba sellada. Nada podria
librarle del cerco y de la aniqui-
lacion. }

Mientras el VI Cuerpo de Ejér-
cito ruso se retiraba por Ortels-
burg hacia el sudoeste, y las fuer-
zas de la extrema ala izquierda,
a las 6rdenes del general Artama-
noff, buscaban la salvaciéon en el
sur, parte del I Cuerpo y los Cuer-
pos XIII, XV y XXIIT—lo mas flo-
rido del ejército ruso—quedaban
dentro de un circulo de hierro del
que les iba a ser imposible es-
capar.

Samzonoff, sobrecogido por la
destruccion inminente de su ejér-
cito, lanzé inutiles radiogramas
pidiendo a ~Rennenkampf que
avanzara en su auxilio. Rennen-
kampf no hubiera podido, aunque
hubiera querido, llegar a tiempo
para impedir la destruccion. Por
otra parte no tenia excesivo inte-
rés en avanzar... El general Hoff-
mann, que habia ’'sido agregado
militar aleman durante la guerra
rusojaponesa, cuenta en su libro
“La guerra de las ocasiones per-
didas”, que existia una antigua
enen istad entre los generales
Renni nkampf y Samzonoff. “Esa
enemus..d databa — dice Hoff-
mann — de la batalla de Liao-
Yang en la cual Samzonoff, al
frente de la divisién de cosacos
siberianos, defendia las minas de

-carbon de Yentai, pero se vié obli-
gado a evacuarlas a pesar de la’

48

bravura notable de sus cosacos
porque Rennenkampf, a despecho
de ordenes reiteradas, permanecié
inactivo con su destacamento en
€l ala izquierda rusa. Testigos me
han hablado de una explicacién
muy viva que se produjo entre
los dos jefes, después de la bata-
lla, en la estacion de Mukden”.

Ante la magnitud de su derro-
ta, Samzonoff se suicidé sobre e}
campo de batalla. Las tropas cer-
cadas realizaron esfuerzos inutileg
por abrir brecha. Una tentativg
de ataque sobre Neidenburg eje-
cutada por el general Artamanoft
jefe del I Cuerpo, y que de tener
éxito hubiera permitido escapar g
una parte de las fuerzas cerca-
das, fué rechazada por un movi-
miento de cinco divisiones. I.og
rusos comenzaron a rendirse en
masa. El dia 30 de agosto, 90,000
prisioneros del ejército de Varso-
via se dirigian a los campos de
concentracion, en el interior de
Alemania. .

Una vez liquidada la victoria de
Tannenberg, Hindenburg movili- .
z6 sus tropas para hacer frente

.al ejército de Rennenkampf que

avanzaba lentamente por el nor-
te, hasta aproximarse a Koenis-
berg. Del 5 al 9 de septiembre
Rennenkampf fué derrotado en la
primera batalla de los lagos Ma-
zurianos.

Asi, un mes después de la de-
claracion de guerra, la combina-
cion Hindenburg-Ludendorff habia
deshecho los planes estratégicos
de la Entente, eliminando la ame-
naza rusa y dejando a Alemania
las manos libres para buscar la
decision en occidente.

Pugitiomo. . .

(Continuacién de la Pdg. 38 )

Habana se hizo de un gran nom-
bre merced a las incuestiogla,ble‘s‘
condiciones de habilidad, valor y
punch que lo caracterizan. Yo
presencié el debut de Casal en el
Frontén Jai-Alai de Madrid, fren-
te al campedén de Castilla del pe-
so welter, Manuel Gonzilez, y la
impresion que produjo al derro-
tar decisivamente al favorito lo-
cal fué excelente. Entre las vic-
timas de Casal en Espafia £ cuen-
ta Guillermo Ruiz, el hombre que
derrctd dos veces en la capital
de la Republica al cubano Coego.

¢Que de vez en cuando los bo-
xeadores extranjeros no obtienen
en los rings espafioles la justicia
debida?... jQué duda cabe! Pero
ello les ocurre también a los na-.
tivos, que en muchas ocasiones
gon tratados con manifiesta in-




ljusticia. Claro que por regla ge--
ineral los jueces espafioles—como
llos jueces de todas partes—tra-
‘tan de arrimar lo posible el ascua
a su sardina. Pero ello es simple-
'mente el tributo debido ‘a la tie-
rra_que se pisa. Y lo mismo que
'en Espafia sucede en Cuba, y ocu-
rre en todas partes. Aqui, hace
is6lo unos dias, vi yo emitir una
decision contraria a un espafiol y
favorable a- un nativo, que no
constituyd precisamente un mo-
delo de decisién boxeril, justa y
‘equitativa.

(Continuacion de la Pdg. 42 ).

Durante los aflos que trabaja-

ron, juntos, la amistad de Marie
Dressler vy de Wallace Beery se
intensific6. Entre ellos no exis-
tian los sérdidos celos profesio-
nales. Con el espiritu abierto y
sin malicia, muchas veces em-
préndieron una justa noble para
superarse; es posible que mas bien
en tono de broma trataran de
“robarse” alguna escena... Pero
siempre, durante la filmacién o
después que la_opinién publica
habia -dejado saber sus preferen-
‘cias, los dos artistas conservaron
intacta su bellisima amistad.
- Y entre los tributos rendidos a
su memoria, Wallace Beery ofre-
ce el suyo en estas sencillas fra-
ses: “Jamas tuve una amiga co-
mo ella: mi unico consuelo es
que su vibrante personalidad ja-
mas morira”.

No, ~ijamas!- Porque ahi estan
esas peliculas donde Marie ha
ofrecido toda la maravillosa ga-

SEXOCRI DEBILITADOS

.con cansancio mental y pérdida
de vigor sexual. Producto glandular
en tabletas. Rejuvenece.

Pidalo en Boticas y Droguerias.

PARA HOMBRES

ma de sus emociones, de sus ter-
nuras, de su gran sentido de hu-
mor; la cinematografia nos la. ha
hecho inmortal. Ellas seran el
mas grande y duradero monu-
mento a su memoria.

May Robson, otra venerable fi-
gura en los dominios de la pan-
talla, cuyo maravilloso talento in-
terpretativo ha hecho de ella un
idolo, expresa su dolor en estas
frases generosas: “Fué una amiga
buena y leal... su gran genero-
Sidad me ayudé de manera efec-
tiva a lograr el puesto que ocupo

" actualmente’ en Cine€landia....
Ah, pero después de todo no soy
8lno una de sus muchas deudoras,
Una mas entre los miillones que
loran su desaparicion”.

Si. Una vida digna de enco-
mlo. Muchos recuerdos inolvida-
bles, porque hizo mucha caridad.
‘vamas tomé parte en las locuras
de Hollywood, a no ser para ani-

ar con su prestancia alguna
Hesta ‘dedicada a hacer un bien.
Grande en su arte, no negd jamas
Una mano protectora a los que
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comenzaban. _En las entrevistas
que se le hacian, hablaba mas de
sus compaieros, de sus virtudes y

de sus grandes dones artisticos:

que de ella misma...

Jamas escatimé una frase que
pudiera afadir un laurel mas
a cualquier corona, y fué siempre
parca en halagar sus propias vir-
tudes, que eran tantas...

iSea su gesto de valor, invadien-
do el séptimo arte después de la
vejez, ejemplo e inspiracién para
los que luchan, para los que de-
jan escapar las esperanzas y se
quejan amargamente de sus des-
venturas!

Y descanse en paz la noble ac-
triz, cuya ausencia serd sélo ma-
terial, porque el recuerdo pasa-
r4 de una a otra generacién, co-
mo ha pasado el de Sarah Bern-
hardt, Caruso, Edwin Booth, Ma-
ria Guerrero, Eleonora Duse y
otros.

DUENG ==

(Continuacion de la Pdg. 26 }

—Ahora quiere comprarme un
pito de contramaestre—me dijo
en voz baja.—Tendré que llamar a
comidas, dar las érdenes de izar y
bajar las banderas, de arriar los
botes y de subirlos.

Y escupié por sobre la baranda,
con cierta elocuencia. Creo que a
veces los hombres se quedan per-
fectamerite satisfechos cuando es-
cupen.

*

Sonaron cuatro campanadas.

—Ahora ira a leer su corre-
dera—observd burlonamente.

Yo hablé de la niebla y de las
posibilidades de que la brisa se la
llevara. Después me fijé en que
mientras Slim me hablaba seguia
mirando hacia detras de mi y en
que sus o0jos cambiaron subita-

Todos los afios, un néimero considerable de jéve-
nes cubanos van a los Estados Unidos de América
para continuar sus estudios. CANDLER COLLEGE
ofrece en su HIGH SCHOOL una preparaciéon
adecuada para ingresar en los
sidades de los Estados Unidos.

“Colleges” y Univer-

mente de edpresion. Lei en ellos
indecision, y luego, acaso, deci-
sién; pero esta es una de las co-
sas que ningin hombre reconoce-
ria 0 admitiria o siquiera recor-
daria.

—¢Qué es?—pregunté y me vol-
vi para mirar hacia popa, para
ver lo que él habia visto. Pero
no habia nada que ver, exeepto al
capitan Moultry, agarrado a la
rueda, chupando su vieja pips, y
la espuma dé nuestra estela des-
‘apareciendo rapidamente en la
‘niebla de popa. Una ola habia
chocado violentamente con la go-
leta, un momento antes, lanzan-
donos de lado y rompiendo ruido-
samente sobre la baranda, y su
estrépito retumbaba en mis oidos,
ahogando cualquier otro sonido.

—iNada! — dijo Slim Haddock
con cierto vigor en su tono. —
iAhi viene otra!

E indic6 con la mano hacia proa
y miré hacia alla.

Continuamos nuestra conversa-
cion: y pueden haber transcurri-

do cinco minutos antes de que el
capitdn Moultry grufiera algo, en
tono de enojo, hiclera virar de
‘bordo la goleta y comenzara a
deshacer lo andado. Yo me fui
a popa a avericuar.

Parece que Prescott Lutheran,
arrodillado, alongado sobre la bor-
da para leer la corredera, debi6
caerse al agua cuando aquella ola
mos sacudio.

Y no pudimos encontrarle. Aca-
so nadie le vi6 caer...

Cuando al fin decidi bajar a
contarle a Alicia lo ocurrido, vi
que alguien habia izado una ban-
dera rectangular azul en lo alto
del ma4stil. Era la bandera de Due-
fio Ausente.

Esto puede no haber estado es-
trictamente de acuerdo con las
reglas, pero yo estaba casi segura
de que fué Slim Haddocks quien lo
hizo, a pesar de que él sabe, tan
bien como cualquiera otro de los
hombres de a bordo, qué es lo que
debe y lo que no debe hacer un
buen yachtsman.
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sistema solar, de los otros. Ima-
ginemos nuestro Sol (que no es
sino una de las tantas estrellas
del cielo) como un punto lumino-
so colocado a distancia de nos-
otros de un metro no mas; en-
tonces la estrella mas proxima a
mnosotros, el sol mis proximo, de-
bera hallarse a una distancia de
230.000 veces mayor que nuestro
Sol: esa distancia sera de 230.000
metros, o sea 230 kilometros en
comparacién de un metro. La es-
trella mas proxima ya no es la
Alfa del Centauro. En la misma
region del cielo se hallé otra es-
trella mas proxima todavia, y se
le puso el nombre de Proxima.

Ahora la famosa Alfa del Cen-
tauro ha pasado al segundo pues-
to; siguiendo la ficcion que aca-
bamos de exponer, esa del Sol a

NDIAN
que lleva esta
marca

Soloes /z’q/’//mﬂh

1

ON YTALCO

belo practicamente.
superior .

un metro, la Alfa del Centauro
viene a quedar a 280.000 metros,
o sea a 280 kilometros de distan-
cia. Sirio estaria a 540.000 metros,
o 540 kilémetros, a pesar de que
parezca mas cerca de todos por
su gran brillo, el rojo sol Aldeba-
ran queda a 3.438.000 metros, o
sea a 3.438 kilometros, cuando el
Sol nos queda solamente a un
metro de distancia.

E imaginese después lo que se-
ran las distancias de las otras es-
trellas, hasta alcanzar los limi-
tes de la Via Lactea que se vis-
lumbran en remotos rincones del
espacio, y cada una de las cuales
es un universo. Los universos—
islas—forman un archipiélago ¢y
cuantos archipiélagos de esos ha-
bra en el océano sin fin de los
espacios?

Pero lo que mas asombra al es-
piritu filos6fico, no son las dis-
tancias de lo infinitamente gran-
de, sino las del infinitamente pe-
quefio; parece que no hays limi-
‘te alguno a nuestro avance, y
que siempre se descubren nuevos
horizontes, ya hacia arriba en
los universos, ya hacia abajo en
los atomos . '

H:Brararecive.

fContinuacién de la Pdg.46 ).

A esta altura de la situacion y por
sugerimiento especial del inspec-
tor O’Roarke, se solicité la presen-
cia del conocido investigador mis-

Jabones puros hay varios—y pueden usarse para el
cutis . . . pero para cuidarlo y mejorario hay un-
jabén que ademas de ser puro es medicamentado:
el Jabon Boratado Mennen. Su beneficiosa espuma
conserva el cutis fresco y saludable. .

..y como complemento de su toilette
diaria use el Talco Boratado Mennen—fragante y
suave. Tan bueno para el cuerpo como para la cara.

MENNEN

. . Comprué-
Miles de mujeres lo proclaman

que éste hubo dado término a su
informe, su interlocutor permane-
ci6 unos segundos en silencio, pa-
ra decir después:

—Francamente, la situacién es
bastante curiosa. Por un lado, la
imposibilidad manifiesta de que
la perla haya podido abandonar
este sitio y por otro, la misma im-
posibilidad de que se encuen}:re
en él. A mi parecer,—continuo—
hay una sola condicién, bajo la
cual estas dos imposibilidades es-
tarian perfectamente explicadas,
sin excluirse mutuamente y ella
seria, que el robo .o pérdida del
objeto, en cuya busqueda esta-
mos, hubiese tenido lugar fuera
de este recinto, es decir, antes de
la entrada de su poseedora.

—=Si; comprendo lo que usted
insintia—expres6 O’'Roarke—pero
esa probabilidad estd plenamen-
te desvirtuada por las declaracio-
nes de distintas personas, que
han tenido oportunidad de obser-
var la presencia de la perla sobre
el pecho de lady Chatterton y por

‘el hallazgo de la cadenita.

—De eso precisamente deseabs
asegurarme—explicé mister Reeq

—para situarnos en el verdadero
punto de partida. Sabemos que
la perla ha tenido existencia real

dentro de este salén y que no pue-
de haber salido de él. Que todo
se ha revisado, centimetro por
centimetro, objeto por objeto,
%ersona por persona y que ella ng

a sido hallada. Estos conoci-
mientos — agregd — nos llevan 3
una conclusién, que yo considerg
de suma importancia para el éxi-
to de nuestras gestiones, y es la
siguiente: si la perla no se en.
cuentra oculta en ninguno de log
sitios posibles, en que podia o de-
bia estarlo logicamente, podemos
asegurar, que no se encuentra en
esta situacién o, mejor dicho, que
tal vez sélo se halle disimulada
por alguna circunstancia favora-
ble que la sustrae a nuestra aten-
cién y, por lo tanto, a ser puesta
en evidencia,

.

—Conclusién no muy halagifie~
fia por cierto—exclamo el inspee-
tor—considerando. que, aparte de
mis ojos, varias docenas de pares
han recorrido todos los sitios
imaginables con la esperanza de
posarse sobre el objeto de nuestrag
cavilaciones y esto sin ningin re-
sultado. Ademas — continué—no
creo que esa paradoja, de que se
encuentre oculto pero a la vista
ofrezca. muchas perspectivas de
éxito que digamos.

—Tiene usted razon en no mos-
trarse muy satisfecho con esta
conclusion—respondié su interlo-
cutor—pero, a mi parecer, el he-
cho que nuestros ojos pierdan su
cualidad de percepcién frente a
la perla de lady Chatterton, no
indica que ocurra un caso analo-
go con nuestro cerebro, hasta el
punto de convertirnos en entes
sin ninguna inteligencia ni razo-
namiento. Puedo asegurarle—aiia~
dio—que si ese objeto tiene algu-
na condicién especial que anula

_l(Continia en la Pdg. 59 ).

DAN QUIRURGICO Y PRES-

**CLARO QUE USAMOS
‘GAUZE’ (GASA). ES TAN
LIMPIO COMO EL ALGO-

TA LA MISMA GARANT(A"”

HECHO de que tantos hospitales

L
E y clinicas usen el papel higiénico
“Gauze” (Gasa) prueba que es también
el mejor para el hogar. Es tan suave
que no puede irritar las membranas y
no contiene astillas de pulpa de madera
que a menudo se encuentran en papeles
baratos. Cada rollo se esteriliza veinte
veces durante su fabricacién, quedando
tan’ estéril como el algodén quirdrgi-
co. Pidalo por su nombre. No use otro.

ter S. T. Reed, que tan lucida ac-
tuacion habia desarrollado en un
sinntiimero de casos recientes.

Entre mister Reed y el inspec-
tor O’'Roarke existia una antigua
y fiel amistad, que habia reporta-
do-al segundo una innegable ayu-
da para el esclarecimiento de mu-
chas situaciones dificiles, pudien-
do agregarse que, sin esta cola-
boracién, hubiesen permanecido i
en la mas absoluta oscuridad.

Mister Reed era un hombre que
diferia mucho del inspector, Mas
bajo que éste, delgado, de- ca-
ra palida y finas facciones, no
era un modelo de fuerza fisica ni
poseia el aplomo que trascendia
de la figura de O’Roarke. Sus ojos

2 OR su alta cali-
” dad y por su
enorme demanda,
la tela INDIAN HEAD (Cabeza de Indio)
se ve muy imitada. Evite las imitaciones;
insista en comprar solamente la tela que
lleve las palabras INDIAN HEAD estam-
padas en'la orilla de cada yarda. Esa
serd la Gnica INDIAN HEAD legitima.
Para ropa de nifios, para los propios
vestidos de Ud., para delantales, para
bordados, para ropa de.cama, la INDIAN
HEAD no tiene rival. Dura mucho y a
cada lavado queda como nueva. No es
fécil de arrugar ni de ensuciar,
En blanco, se hace en 6 anchos: de 46 cms. a

160 cms. En 31 nuevos preciosos colores (ga-
;annzados firmes) sélo se ofrece en el ancho de

NORTHERN PAPER MILLS, GREEN BAY, WIS., U.S. A.

Distribuidor para Cuba: B. A. SAMPLE
Sucesor de Lindner § Hartman
Aguiar, 118. Habana. Telf. M-3495

1 cms. Si nos escribe, nos complaceremos §|' Erises, pequefios y luminosos, que
en enviarle muestras y un folleto ilustrado. se acentuaban con la palidez de
) su rostrg, tenian, sig embarxgo,
; : una agudeza y movilidad, de las
';‘ ”‘9”502‘41‘?‘ 52«9' Co. que carecian los infantiles'y siem-

40 Woeth Stowat, Mow Yootk pre asombrados del otro.

Cuando mister Reed llegé al lu-
gar de los hechos, el inspector se
§ apresuré a ilustrarlo sobre todos

- los pormenores del caso. Una vez




en las oficinas correspondientes.
Y fué castigado por ese delito. Pe-
ro ahora ¢a quién ha matado?
¢A Buck Snow? ;Quién es Buck
Snow? jQue se me presente el
documento donde conste la exis-
tencia de un ciudadano de los
Estados Unidos que coincida con
esa persona!

Pero el fiscal habia estable-
cido:

—Un error de justicia no puede
en derecho dar realidad a un ab-
surdo. Si Collin Claiborne hubiera
muerto hace veinte afios, no hu-
biera podido ser hace tres meses
agente de bolsa. Luego, Collin

Claiborne existia, vivia material-

mente. Y esa vida es la que tron-
ché 1a bala del acusado. Lanier
estd en lo absoluto convicto y
confeso de un homicidio preme-
ditado.

De sesion a sesion, los mas fa-
mosos abogados de 1a nacion dis-
cutieron por medio de la Prensa y
en las charlas profesionales y fa-
miliares el sensacional caso pro-
puesto por Bradley, que en poco
tiempo fué tan conocido como un
big leaguer. El caso del agesinato
imposible apasion6 al publico de
tal modo que los entendidos bus-
caron analogias en los tribunales
extranjeros hallando soluciones
en uno y otro sentido en Francia
y en Inglaterra, publicandolas con
sesudos comentarios.

En la ultima sesion el fiscal
redujo el debate a saber si debia
0 no declararse culpable a Lanier
del crimen cometido en plena ca-
lle, ante los ojos del policia Mec-
Guire y de la sefiora Charley. En
caso de ser declarado culpable,
debia ser condenado.

—Mientras cumple su condena
—dijo—puede ser revisado el an-
terior proceso y otorgarsele rei-
vindicacion e indemnizacion, que-
dando en paz con la ley por aquel
asunto.

—jAbsurdo! — grité Bradley.—
Cien millones de pesos no com-
pensan veinte afios de carcel. Una
solemne declaracion de error ju-
dicial tampoco.

—Para la ley si.

Cunando el asunto iba ser falla-
do, Larry J. Lanier tenia a su la-
do una hija a quien los vaivenes
de la vida habian llevado a New
York un afo después de haber si-
do condenado su padre y cuando
contaba dos de edad. La madre
habia muerto pocos meses después
de llegar 2 New York, y la nina
Tué recogida por unos lejanos pa-
rientes maternos aque la habian
educado, y que le habian habla-
do siempre de su padre como si
hubjera muerto antes de nacer
ella. Al conocer la terrible histo-
Iia del infeliz hombre por las in~
formaciones de la Prensa, corrio
2 su lado. Demostrando querer
mas los prejuicios que a ella, su
Novio rompié el compromiso no
Queriendo dar su nombre a la hi-
Ja de un hombre que despertaba
el sensacionalismo de los perié-

€os. La nueva emocién de ser-
Vir de consuelo al anciano ami-
Noré la pena que le produio el
rompimiento. Se llamaba Clara.
Colaboré valientemente con Brad-
€y en los ultimos momentos.

. Cuando el caso del asesinato
imposible fué fallado, no cesd el
apasionamiento publico, sino que,
Por el contrario, se recrudecio, lle-
vandose a conferencias especia-

(Continuacion de la Pdg. 13 )

les de abogados la discusién del
caso; y hasta se produjeron mo-
ciones especiales en algunas le-
gislaturas. La sentencia decla-
rando culpable a Larry J. Lanier
por homicidio condicionado por
turbacién mental producto de
prolongados sufrimientos mora-
les, y condenandolo a tres aios,
produjo entusiastas comentarios
y duras criticas. El fiscal y Brad-
ley ganaron merecida fama y es-
te ultimo algo mas. Poco a poco
nuevos casos sensacionales fueron
ganando el favor del publico, has-
ta lograr que el asesinato im-
posible fuera casi olvidado.

*
Hasta aqui el relato de Bartho-
lomew Bradley. Pero yo afadiré
sin su permiso que Clara Lanier
aceptd ser su secretaria. Y que
cuando el anciano abandoné por
segunda vez la prision, ya revisa-
do el primer proceso, hallé a su
hija convertida en 1la sefiora
Bradley.

Y afadiré algo mas. Con quien
unicamente no muestra su espiri-
tu polémico el abogado es preci-
samente con su esposa. Es impo-
sible polemizar con una mujer
que os dice sonriendo:

—No discutas conmigo... Guar-
da los brios para argumentar con
el fiscal Crosby.

£ ¥rincived

(Continuacion de la Pdg. 31 )

—Como unas trescientas yar-
das—contesto el duque.

—¢Tiene usted ropas de mon-
tar?—pregunté Penélope a su
oido.

—Sin duda—dijo él—me cam-
biaré en un momento,

—Tiene que partir dentro de
media hora—dijo Somerfield—y
aun asi no dispondra de mucho
tiempo.

—Quizas—dijo el duque con
desconfianza — usted preferiria
montar alla, principe. Once mi-
llas es bueno y usted podria te-
ner mayores probuabilidades para
su carrera.

El japonés se opuso:

—No,—dijo-—-me gustaria mon-
tar junto con todos, si me es po-
sible.

—Sea como usted guste—con-
vino el duque.—La jaca de Grace
estd aqui en este momento. De-
bemos examinarla antes de la ca-
rrera de todos modos.

Las opiniones se dividieron,
“después que el principe dejé la
mesa, pero nadie se imaginaba lo
que podia suceder.

—Para un hombre que nunca
ha cazado y desconoce el pais—
declaré Somerfield—intentar una
carrera de esta clase, es una ton-
teria. Si usted tomara mi conse-
jo, lady Grace, no permitiria esto:
“Lady Barbarita” no sirve con
una rodilla lastimada.

—Quiero correr el riesgo—con-
testé la aludida—y, aunque el
principe no hubiera montado
nunca en su vida, seguiria tenien-
do fe en él.

Somerfield se volvié enfurru-
fiado. ’

—¢Qué piensa usted de eso, Pe-
‘nélope?—le pregunto.

—Temo—dijo ella—que esté de
acuerdo con Grace.

*
Los preparativos para las carre-
ras se demoraron como una hora.

L)

Dentro y Fuera de la Casa

Three-In-One Qil Company

Dondequiera que hayan
herramientas de mano Gsese

ACEITE 3-EN-UNO

para conservar afilados los filos cor-
tantes

para que las piezas movibles estén
en condicién

para conservar brillantes todas las
partes metélicas 38

No olvide que el Aceite 3-en- 1

Uno es indispensable dentro y

fuera de la casa y en todas
partes.
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Cuando llegaron a su destino la
primera competencia habia ter-
minado.

—Esto es una mala suerte—dijo
el duque—ya no hay modo de que
usted vea el curso de la carrera,
principe. Venga conmigo a lo al-
to del stand y traiga sus gemelos;
trataré de sefialarselo.

—Eso es excelente-—dijo el prin-
cipe.—No necesito haber visto to-
dos los saltos. Mmuéstreme sola-
mente el punto de partida, por
donde va el camino y donde ter-
mina.

La ruta de la carrera era natu-
ral y, como la glorieta estaba si-
tuada sobre una colina, se veia
facilmente. El duque le sefialé el
salto de agua con mano un poco
temblorosa, pero los gemelos del
principe apenas se fijaron en €l
por un instante. El indico un
grupo de arboles.

—¢Del lado de aca o de alla?—
interrogo.

—A la izquierda, tenga cuidado
siempre de seguir dentro de las
banderas rojas.

El principe asintid.

—¢Dénde  termina?—pregunto.

El duque se lo ensefid.

—Esta bien—dijo. el principe—
no necesito ver nada mas.

En las caballerizas algunos ca-
ballos estaban dando la vuelta.
El principe se dié cuenta de las
condiciones de ellos.

—Lindos animales—dijo—lige-
ros, pero muy delicados. Aquél me
gusta mas — anadio, senalando
una jaca oscura que estaba ya
dandole disgustos al caballericero.

—Eso es suerte—dijo el duque—
porque es el caballo que va usted
a montar, Voy a hablar al mu-
chacho sobre su entrada. Es un
poco calmudo, pero creo que todo
saldra bien.

El principe eché una mirada a
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la jaca de Grace y volvio al lado
de Penélope y Somerfield.

—Acabo de ver mi caballo, sir
Charles. Creo que me sera facil
vencer a usted hoy—dijo.

—Los dos saldremos a la una y
cinco-—contesté Somerfield—¢ha-
cemos una apuesta?

—Con mucho gusto—convino el
principe.—Fije usted mismo la
cantidad; yo no sé lo que se acos-
tumbra.

—Lo que usted quiera, desde
diez libras a cien—dijo Somer-
field.

—Bueno, pues apostaremos cien
libras—declaré Maiyo.—Mi caba-
llo contra el suyo.

El principe se despojé de su
abrigo v todos lo vieron vestido
con ropas inglesas de montar, de
un material oscuro, pero de corte
correcto.

—Debo ahora ser presentado
al empleado de la pista. jAh, aqui
estd lady Grace! Su padre se es-
ta ocupando de mi entrada, creo
que dentro de cinco minutos so-
nara la campana.

Todas las cosas estaban listas y
algunos minutos después el prin-
cipe sallé. La jaca estaba prepa-
rada y todos estaban alrededor de
ella, observando sus movimientos.
El principe-dié sin vacilacion un
salto a la silla. La jaca, repenti-
namente, dié un bote hacia atras.
El japonés sonrié y dio algunos
golpecitos en el cuello del animal,
con las riendas. Pareciéo que mur-
murmuraba algo a su oido y ella
se quedd de pronto tranguila. La-
dy Grace dié un profundo sus-
piro.

—¢Qué le ha dicho usted, prin-
cipe?—pregunté.—Se ha quedado
como una estatua.

—Su jaca entiende japonés, la-

"MUERTE
A LOS
MOSQUITOS

CARTELES

dy Grace—contesté sonriendo.—
Ella y yo nos hemos hecho gran-
des amigos. Muéstreme el camino,
hagame el favor. jAh, seguiré los
otros caballos; ya veo! jLady Gra-
ce, adios; usted tendra su copa!

—Bravo, “Lady Barbarita” ga-
nara—exclamé el duque—iMiren
al jinete; su cuerpo parece una
vara! A

La parada frente al stand fué
corta. Maiyo partié a medio galo-
pe. La jaca dié un brinco que hu-
biera tirado a otro jinete, pero el
que llevaba ni se movié en su
silla,

—Nunca en mi vida he visto a
un jinete tan bien colocado—de-
claré el duque.—¢Sabes, Grace,

que realmente creo que ganara el
principe?

Lady Grace
mente.

sonrid burlona-~

Todos dieron un grito de sorpre-
sa; €], sin embargo, lo levanto en
seguida y siguié su carrera. En-
tonces llegaron al salto de agua.
Un repentino silencio invadio el
stand y la loma. Somerfield llego
primero. Maiyo, recto en su caba-
1lo, iba algo detras de él. Ambos
saltaron, pero, si la jaca de lady
Grace salté con maestria sin que
su jinete se moviera en su asien-
to, Somerfield, a duras penas, pu-
do sostenerse en el suyo. Estaban
ahora cerca del stand y no falta-
ba mas que un obstaculo: un do-
ble salto de vallas. Repentina-
mente en la llanura, el principe
pareci6 tambalearse en su mon-
tura. Lady Grace dié un grito.

—ijEstd perdido, por Jove!—gri-
t6 el duque.—No; jya se -ende-
rezd!

El japonés habia perdido terre-
no, pero se dirigié hacia el ultimo
salto, conduciendo a la jaca con
mano segura, Somerfield iba obli-
gando a su montura todo lo que
podia. con el latigo. En cambio,
el principe no lo usaba ni un mo-
mento. Iban muy juntos hacia la
conquista del ultimo obstaculo.
Otra vez se hizo el silencio entre
los espectadores y de pronto se
oy6 un grito: ambos habian llega-
do uno junto al otro e iban de-
rechos a su objeto; Somerfield
echado hacia adelante, usando el
latigo, pero se veia claro que lo
iban a vencer. El principe con li-
gero toque de su latigo y com-
pletamente erguido, lo pasé con
facilidad una docena de pasos
mas hacia adelante. Cuando lle-
garon al stand, comprendié el pi-
blico por qué el principe habia va-
cilado en su silla: uno de sus es-
tribos se habia roto e iba con una
pierna enteramente sueita.

CANAS

Haga Ud. la Mejor Tintura

No pague dinero por agua. Por
pocos centavos compre en la boti-
ca una caja de Compuesto de Bar-
bo, afiddale el agua y glicerina se-
gin las instrucciones, y obtendra
la mejor tintura para el cabello.
Para 1os bigotes es también magni-
fica: inofensiva, eficaz y facil de
aplicar. Sus afos de uso son su
mejor garantia.

PARA LAS CANAS, BARBO

Nerviosismo, mal dormir, angustia. Se cu-
ran con SAUCIL. No es calmante. Resul-
tado en seguida. En boticas o enviando a
Laboratorio MAGNESURICO, San Lazaro,

294, Habana, $1,10.

—De eso estoy segura hace
tiempo — dijo.—De manera que
hards mejor en rogar por que asi
sea. Creo que es un absurdo de
ustedes—afiadié — imaginar que,
porque al principe no le intere-
sen los deportes, no sea idoneo
para hacer cosas que cualquier
otro hombre puede hacer. Quizas
él no sepa montar un ponny y
con una vara en la mano colocar
una bola entre dos postes, pero
creo que puede cabalgar durante
su vida entera y ensenarles a us-
tedes muchas cosas de equitacion
que ustedes ignoran...

Todos contemplaron el primer
salto casi sin respirar. El principe
iba un poco separado de los de-
mas y aparentemente no se dio
cuenta de que estaba cerca del
obstaculo y la jaca lo salvé de una
zancada. Al doblar una curva se
encontraron con unos railes sos-
tenidos por dos postes. El altimo
caballo se cayd, pero el principe,
que venia detras, dirigié su jaca
a un lado como ensefiandola, ésta
salt6 ligeramente como un gato y
su jinete no se movié apenas en
su silla,

—Monta como un italiano—de-
clar6 Bransome, bajando sus ge-
melos.—No hay nada en la carre-
ra que lo detenga. Voy a apostar.

Los jinetes se ocultaron a la vis-
ta de los espectadores por un mo-
mento y pronto volvieron a apa-
recer en el valle, El principe iba
ahora el segundo. Somerfield iba
delante y otros dos caballos mas,
a la izquierda. Saltaron unos se-
tos y unas zanjas y, a la segund-,
el caballo de Somertfield flaqueo.

—Ha ganado usted su dinero,
Grace—declaré Bransome, bajan-
do sus gemelos—y una hermosa
carrera también. ;Ha visto como
perdid el principe su estribo? De-
be haber dado el tltimo salto sin
él. Voy a buscarlo.

Bransome bajo a toda prisa.
Maiyo estaba ya en el cuarto de
la pesa fumando up cigarrillo.

—Ya esta—dijo—espero que la-
dy Grace estara satisfecha.

—iEsta encantada! — contesto
el duque sonriendo y le tendié la
mano.—Todos lo estamos, (Como
ha perdido usied su estribo?

—Debe preguntarselo al groom
—contesto el interrogado.—El cue-

ro se reventdé en la llanura, pero
no me importd; nosotros hemos
galopado asi muchas veces. Es un
ejercicio muy agradable—prosi-
guid.—Ahora estoy muy sucio y
tengo mucha sed. Lo siento por
sir Charles, pero su caballo no es
tan bueno como la jaca de su
hija.

Se dirigieron al stand, mas an-
tes encontraron a sus amigos en
las caballerizas. Lady Grace se di-
rigio al principe con las manos
extendidas.

—jPrincipe — declaré — monté
usted admirablemente! jHa sido
una maravillosa carrera! jNunca
en mi vida he sentido una grati-
tud tan honda como la que le ten-
go a usted ahora.

Maiyo sonrio algo ironicamente.

—Mi querida senorita—dijo.—
Ha sido un gran placer y una
agradable carrera. No tiene nada
que agradecerme, porque su ca-
ballo es mejor que los otros.

—No solamente el caballo, sino
el jinete—contesto ella.

El principe rid, haciéndose el
desentendido.

—Usted me avergiienza, lady
Grace—declaro—porque hay sola-
mente una manera de guiar.
¢Creian ustedes que, porque yo no
soy inglés, no puede conducir un
caballo?

—Creo—declaré el duque son-
riendo—que algunos ingleses han
caido.

—No es culpa de ellos, sino de
los caballos; algunos no estan
preparados para saltar ¢qué iban
a hacer entonces? En mi batallén
tenemos novecientos jinetes. Si yo
encontrara que alguno no monta
como yo puedo hacerlo, perderia
su rango: lo hariamos un hombre
de infanteria. Miss Morse—afiadi6
volviéndose hacia donde estaba
Penélope.—Siento que el caballo
de sir Charles no haya sido tan
bueno como el de lady Grace. ¢(No
me culpara usted?

Ella lo miré con curiosidad. No

No hay nada mas molesto, que
agrie el caracter, como son esos
dolores de estomago, después de
las comidas.

Y los dolores reumaticos que
imposibilitan el caminar y tra-
bajar.

En las primeras cucharadas
de “Magnesirico” se siente ali-
vio y luego la cura completa.

Una prueba de esto es la car-
ta que acabamos de recibir de
la distinguida sefiorita Emilia

Los Dolores de Estébmago 'y
los Reumaticos Desaparecen

con “MAGNESURICO”

Garcia, vecina de Maceo 112,
Matanzas, para conocimiento de
todos los enfermos:

“Aprovecho esta oportunidad
para decirle que he usado con
éxito “Magnesurico” en un fuer-
te exceso de acido turico, con lo
que he conseguido extirparme
esa enfermedad”.

Hoy en dia muchos médicos
al probarlo, con sus clientes, lo
recetan y hasta lo toman al ver
sus resultados asombrosos.
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contestd inmediatamente. Somer-
field venia hacia ellos, con sus
rosadas ropas de jockey llenas de
fango, la cara larga y el cefio
fruncido. Entonces Penélope miro
al principe y los ojos de ambos
se encontraron un instante,
a-'-:No,—dijo—no lo culpo a us-

CAPITULO XXX

Todos los huéspedes del castillo
estaban reunidos delante de la
chimenea, antes de vestirse pard
ir a comer, y el tema de sus con-
versaciones era el principe. Este
nermanecia de pie solo, al final
del hall. El tiempo habia cambia-
do durante la tarde y un viento
frio les cortaba la cara. Encon-
traban confortable aquel silencio,
observando los grandes troncos
que se quemaban, y nadie parecia
tener ganas de irse de alli. Un
par de jovenes, de la vecindad se

habia_ unido a los huéspedes y

la conversacion giraba sobre de-
porte. Los jovenes, especialmen-
te Somerfield, consideraban 1la

accion de Maiyo como una auda--

cia.
—Corri6 muy bien—admitia So-

merfield—pero la jaca era muy

buena, No hay que equivocarse. A
- él no le costé6 mucho trabajo
guiarla,
- -—Por supuesto, él no ha mon-
tado uno de nuestros ejemplares
mejores—dijo uno de los recién
llegados, el capitin Wilmont—
asi, que no puede decirse si real-
mente monta bien o no; aunque
se coloc6 exactamente como po-
dia haberlo hecho un groom.
—Pero usted no me negara—
dijo el duque—que se necesita ser
muy valiente para . decidirse a
manejar un caballo cuyo tempe-
ramento se ignora, en un terreno

PARA ACABAR CON
EL ESTRENIMIENTO

Una combinacién de productos
vegetales, que lo corrige eficusmente

Seis valiosos productos naturales
traidos de seis distintos paises, han
sido cientificamente combinados en
la preparacion de las fam
Pildoras de Brandreth — gue ‘;ru':
por esta razén, el remedio de con-
fianza para corregir el estrefii-
zic;‘nto de acuerdo con la Natura-

Son pildoras puramente vegetales,
que tomarse durante toda
la vida—todas las noches, si necesa-
rio—sin temor de malos resultados.
De efecto lento, suave, pero seguro
e inécuo, las Pildoras de Brandreth
obran solamente sobre el intestino
grueso y asi no afectan Ia digestién.
ts‘!t.ibre.f.e de la uclmntrl’:d de ca-

icos y purgantes. Ponga las
Pildoras de Brandreth a 1a prueba
por dos semanas y vea los resultados,

desconocido y en una empresa
enteramente nueva para él.

—Yo digo que es una de las co-
sas mas deportivas que he visto
en mi vida—dijo lady Grace con
calor.

Somerfield se encogié de hom-
bros.

—Hay que admitir que tiene su
mérito—insinué—pero, al mismo
tiempo, no puedo decir que un
mero esfuerzo acredite a un hom-
bre para ser titulado un sports-
man. El no tira al blanco, no hace

ANUARIO
SOCIAL DE
LA HABANA

EDITORES:

Miguel Baguer,

10,000 jemplares.

La iinica Guia Social que se

publica en Cuba

Julio de Céspedes,
Cronista Social de “El Mundo”

Cronista Social de “Informacién”

PRONTO ESTARA A LA VENTA

Contendra la mas amplia y completa relacién
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esgrima t. 4
Sg. , no monta me:} due en. ol

servicio militar, n "
o Ju ga ningun

juego, ni tiene el insti

hombre le gusten log qu€ a un
deportes.

Nunca arraigaria en! .
este pais

¢verdad, Wilmont? |
—Seguramente que 1
t6 el aludido.—Yo enj‘Hontes'

No comprende Siquier§t0 de ellos.

todo el que no tiene afjientro que
porte es un equivocadCcion al de-

1,
Penélope intervino ra
~~iCharlie—dijo — 1gigameng%
como un nifio! jMe a us
de usted! ;Estoy aver(®Verguenzo
todos ustedes! jHablZOnzada de
con la estrechez de p*l ustedes
de campesinos ignora eré:a'a,miento
Somerfield se puso p:%°; oo v
a Penélope, pero la :»al'lldo. Mir6
mostraban sus ojos sColera que
con la brillante luz o€ encontré
de los ojos de ella.
—Le diré todo lo q
prosigui6 la joven.—(U€ pienso—
usted culpable de la ,ﬁr’eo que es
presuncién, al juzgar 188 ndlciula
¢Se atreveria usted y @1 Principe.
tan Wilmont, y ustedusted, capi-
naway—dijo volviénd( Mr. Han-
cer joven—se atrever?Se al ter-
donde esti él y decilan a ir a
presencia que el prirfNOs en su
un sportsman, como sifcipe no es
sa_frase lo colocase e ©53 DOMDO-
inferior al de ustedes un plano
pe Maiyo es un hon) El princi-
pelele que invierte su'PT€, no un
cazar pajaros, jugand(S  horas en
son mas propios de lo? JU€BOS que
escuela y rondando 105 dias de la
de los teatros de LoiS éscenarios
des estan satisfechos tdres. Uste-
nera de vivir y él lp!CON su ma-
suya. El pertenece a y eStd4 con la
ustedes no comprendfa raza q‘ie
solo, pero no se imag®n. Dejenlo
inferior a ustedes p%men que ies
gusta la manera de y2rque no le
tedes han adoptado: 1V que us-
significante, vulgar, Pequena, in-
_Penélope se habia
pie. Su esbelta y eley Puesto de
vibraba con el ardor pante figura
bras y sus mejillas e:ge sus pala-
readas por el fuego (Staban colo-
Durante el momentdie la cdlera.
que siguio, lady Grag de silencio
también y se acerco e Se levanto
—Es*oy de acuerdg & Su prima.
ha dicho Penélope— cOn lo que
La duquesa sonrigdeclard.
—Vengan—dijo ri:,
deben tomar este agtndose.—No
serio. Todos tienen unto tan en
uno debe vivir de ac;32z0n, cada
idiosincrasia. El priiterdo ¢on su
a las tradiciones e incipe es fiel
pais. Es. mas interes Stintos de su
rar que criticar, @nte compa-
Somerfield, a quiq ;
no habia dejado hattn la colera

so al cabo. jlar, se repu-
—Creo—dijo muy 1,
haremos mejor en d¢ ti€so — que

No me podia imagin blar la hoja.
pole iba a sentirse '‘ar que Pené-
damente ofendida a/ tan profun-
a ese caballero quel Oir criticar
esta colocado en ul» Segun veo,
elevado en su estima?, ,lugar muy
pongo a todos un chmn. Les pro-
antes de comer, Ten'€g0 de billar
tiempo. emos justo el
El capitan Wilmo s
hombre de paz y, dey?t vacilo. Era
Penélope y su arsPués de todo,
comprometidos. ,1nigo estaban
pez_é.Quizas’ s 1\‘/Iorse. . .—em-
Penélope se volvié e B
—Quisiera que togf; hacia él.
entendieran—declary®S ustedes me
palabras que he dicP-—7Todas las
de mi corazén y p o han salido
decirlas otra vez y {Of €so podria
que me provoquen, | 0tra, siempre
Fueron sus ultirg - :
Luego dejé la hgnas palabras.
enojo. El grupo se ¢ bitacion con

ue brotaba

leshizo. Ella y

Porque
sabe acentuar
su hermosura natural

IN “pintarse” los labios—ni dejarlos

descolor{dos—ella les aviva el color
natural logrando un efecto encantador . . .
jgracias a Tangee! No es pintura. Es el
ldpiz labial que cambia de color, adaptén-
dolo al de su propia tez.

DE ANARANJADO~CAMBIA A ENCARNADO

Ea la barrita, Tangee se ve anaranjado.
Pero apliqueselo—y note c6mo cambia el
matiz. Adquiere el tono grana’ mis en
armonia con su rostro. Es tan perfecto,
que se diria natural. Como no forma una
capa grasienta, dura més que lipices ordi-
narios a base de pigmento.

Tangee es a base de cold cream. Sua-
viza, es permanente y no se reseca, ni
agrieta. Si desea un tono mds obscuro,
pida el Tangee Theatrical—especial para
uso nocturno y profesional.

SIN TOCAR—Los labios sin M
marchitos y avejentan ef rostro, | _~Lemum>

PINTADOS —; Noarriesgue us-
ted parecer pintada ! Alos hom-
bres desagrada ese aspecto.

CON TANGEE—Se aviva el
colornatural, realza la bellezay
evita la apariencia pintorreada.

El Colorete Compac-
to Tangee— también
cambia al matiz mds
natural para usted.
Con el lipiz Tangee
forma una combina-
cién ideal. También
viene en tono obscu-
ro—Theatrical.  sA

ECTO o?tﬁ'r”gn;l;w

Agente: RICARDO G. MARINO
Apartado 1096, Habana.
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lady Grace se retiraron a sus ha-
bitaciones. ’

—iPenélope, eres tunica, queri-
da!—dijo lady Grace.—Creo que
has encolerizado demasiado a sir
Charles.

—Asi lo ereo,—dijo ella—y eso
es lo que queria. Pienso que la
suficiencia de que hace alarde es
absolutamente necia. Por eso tan-
tas veces siento el deseo de ha-
blarles con clara rudeza a los j6-
venes de su- clase.

—¢Pero a ti no te disgus-
taba mucho el principe antes?—
dijo lady Grace con aparente in-
diferencia.

—No—contesté Penélope—o, por
lo menos, estaba equivocada res-
pecto de él en un principio. Esa

(Continua en la Pdg. 60 ).
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ETIQUETA

ti-
asf se den~minan los Imper
nentes, Espejuelos ¢y Lentes de
vestir, los que dan Jjuventud, ele-
gancia y personalidad.

VEAN LAS EXHIBICIONES

LOTES de Espejuelos, Bstuches e
Impertinentes, & precios de fé-
R bajo direc
Examen de la vista bajo -
¢ién técnica. Y despacho de re-
cetas de Sres. Oculistas.

ciA. DE OPTICA
«LA GAFITA MODERNA"

*, NEPTUNO NUM. 180

FeLicipan...

fContinuacion de la Pdg. 4 ).

cuatro banderines las dos lineas
de combate. Las cuerdas se colo-
can oblicuamente a la linea me-
dia, v atravesandola, a 3 pasos
de distancia unas de otras. Los
jugadores, formando parejas de
igual fuerza, se dividen en do§
equipos, los rojos y los blancos;
se colocan en dos filas, cada equi-
po respectivamente en su linea de
combate.

Curso del juego, reglas: A una
senal del jefe, cada jugador se
lanza a la carrera para coger su
cuerda en las dos manos y tirar
hacia si de manera que quede
mas alla de su propia linea de
combate; el que lo cons.lgue’hace
prisionero a su adversario. Si, por
el contrario, los dos adversarios
llegan a cogerla, entonces cada
uno trata de hacer atravesar al
adversario la linea de combate;
el que es vencido en la lucha o
suelta la cuerda, queda prisione-
ro. Los prisioneros se colocan de-

tras de 1 linea de combdte de
sus adver: rios; el equipo que ha-
ce mayor de prisioneros
es el que

amente durante la lu_—

> 1. El mismo juego
'rse empleando un bas-
, €én vez de una cuerda.
uego puede ejecutarse

puede hac
tén o pica,
2. Este j

igualmente con dos cuerdas o dos
bastones; ntonces se convierte en
una lucha € parejas y no una lu-

cha colecti

vigR —En cuadrado
Emplazmigfniento.' Sala o campo
juego. | .
del\i‘zli.lrl?zgero asfie jugadores: Por gru-
pos de 4. —

|
rial— Dos cuerdas de un
mé‘fféey mencodio de longitud; 4 bra-

zaletes. 5.

izan.cion: Las dos cuerdas
es%rrlim:nic&?ladas por en medio y
colocadas € ~n cruz en el suelo; se
pone en ely, Suelo un brazalete, a
3 pasos de g, cada extremidad. Los
jugadores ¢« cOB€N cada uno una
de las extrjpemidades de la cuerda
con la man.,© derecha, por ejemplo.

Curso d¢©l juego, reglas: Los
jugadores P idran cada uno de su
lado y se ed sfuerzan en coger cada
uno su bra. zalete; el que lo consi-
€I E] concurso debe ha-

ue, gana.

%erse igualiPnente con las dos ma-
1

nos.

t
Falta: Ti rar brusca y desigual-
mente.

Variante: ' En vez.de poner las
cuerdas en cruz, anudar las dos
extremidaddPs de una larga cuerda
de traccion] (15 o 20 metros), y
ponerla en el suelo de manera
que forme Jun cuadrado. Los ju-
gadores cogien cada uno uno_de
los angulos, Y el juego se realiza
como el an']c"erlor-

CUANDO ‘REGRESA_I\_JE" A Casa

cansados y
hambrientos

Prepfireles una comida tan de-
liciosa como nutritiva en un
instante con las crujientes y
doradas hojuelas de maiz del
Kellogg’s Corn Flakes. No hay

que cocerlo.

Muy apetitoso con leche fria
—y fruta para variar. Resta-
blece la energia. Es un exce-
lente desayuno, almuerzo o
cena. Usted también encon-
trar4 el Kellogg’s Corn Flakes
delicioso y facil de digerir. Y
econémico; hay diez porciones
en cada paquete.

Hollegg®

CORN FLAKES

{

f ADTI Gt

UYo Uso
ESMALTE

[Sgou,u/

Es fdcil de aplicar y a poco costo puedo
renovar lc apariencia de Jos muebles y ef
maderaje. Una mano cubre sotisfactoria-

te y prod bado de porcel
IQura afios! No deja marcas de brocha.

un

LA
SECA RAPIDO~LAVABLE-LUSTROSO
T Mot Bis0E Tt AKOD TssW

Lucha de bastoncitos

Emplazamiento: Sala o campo
de juego.

Niumero de jugadores: Por pa-
rejas.

Malerial: Bastoncitos de ma-
derA dura, de 3 centimetros de
diametro y 20 de longitud, en ni-
mero igual al de jugadores.

Organizacion: Los jugadores es-
taran de pie, uno frente 'a otro,
y cogerin los bastones fuerte-
mente con toda la mano.

Curso del juego, reglas: El fin
del juego consiste en hacer a uno
de los jugadores poseedor de los
dos bastones. Esto da lugar a una
lucha, para & cual los adversa-
rios deben ser ‘de fuerzas iguales.

Falia: Ayudar la mano que tie-
Nne ain un bastén, cuando uno de
ellos ha soltado la presa.

Arsenic...

(Continuacion de la Pdg. 18 ).

tras tierras! {Un préstamo con el
cual ni siquiera podiamos haber
sonado! Pero tenia documentos
que lo probaban y el administra-
dor del banco apoyaba sus preten-
siones. Mi padre nada dejo y Jean
y yo fuimos expulsados del casti-
llo y recogidos por nuestro tio que
vivia en esta pequeiia gropiedad
¥y que distaba muy mucho de ser
rico. Murié poco después, al igual
que monsieur Cazévon.

Jean y yo seguimos viviendo
aqui, en esta pequefia finca, fren-
te al castillo y a la torre que
siempre pertenecié a nuestra fa-
milia. Esto causd a Jean un pe-
sar que fué en aumento con los
afos y se intensifico al desarro-
llarse su inteligencia y llegar a
la juventud. Entonces, un dia en-
contré entre estos libros una li-
breta donde nuestro padre llevd
sus cuentas en los ultimos afios de
vida, mostrando los ahorros he-
chos con la mas estricta economia
Yy por medio de varias operacio-
nes felices. Habia también recibos
de depdsitos bancarios. Fui al
banco que los extendié y supe que
nuestro padre, una semana antes
de su muerte, retird todo su depéd-
sito: jdoscientas notas bancarias
de mil francos cada una!

Elizabeth d’Alescar sac6 la li-
breta de que hablaba y la ensefié
a Barnett y a Béchoux, volviendo
las hojas hasta la tltima pagina -
donde habia dibujado un diagra-
ma representando tres cuartas
partes de un circulo al cual se
agregd, a . la derecha, un semi-
circulo de radio mds pequefio. Es-

. cuatro lineas, entre dos
' cuales habia una crucecita.

te semicirculo estaba tachado por
de lag

—¢Qué significa todo esto?.
pregunté Barnett.

—Mucho tiempo mnecesitamog
para llegarlo a comprender—re.
plicé Elizabeth.—Por ultimo, g]
pobre Jean pensé un dia que re.
presentaba el diagrama de Iy
mazmorra reducido a sus lineag -
exteriores.

—Y la cruz—terminé Barnett-_
indica el sitio donde el conde
d’Alescar escondié sus doscientog
mil francos para esperar el did de]
vencimiento,

—Si, — dijo la muchacha con.
vencida.

Barnett miré de nuevo el dia.
grama y por fin indico:

—Es muy probable. E! conde
d’Alescar debié tomar sus precau-
ciones y dejé alguna marca parg
conocer el sitio del escondite y sy
muerte subita le impidié dar a co.
nocer el secreto. Pero, seguramen-
te, todo lo que debieron hacer us-
tedes fué pedir permiso al hijo de
monsieur Cazévon para...

—iSubir a la torre! Eso fué lo
que inmediatamente hicimos,
Georges Cazévon, si bien no esta-
ba en muy buenas relaciones con
nosotros, accedié galantemente,
¢Pero como subir a la torre? Lag
escaleras se habian derrumbado
hacia quince afios. Discutimos e]

La transpiracién
ofende

ODO:-RO-NO

la evita

Para merecer el buen concepto de
sus amistades, la mujer distingui-
da necesita la segura proteccion
del Odorono, Asi -evita la transpi-
racion axilar, cuyos desagradables
efectos generalmente lo notan los
demds, antes que una misma.

El Odorono es una formula mé-
dica que impide el sudor axilar y
sus consecuencias. Salvaguarda sus
atractivos personales. Evita que el
sudor manche la ropa.

Para proteccién prolongada, use
el Odorono “Normal”; para efectos
mds ripidos, el Odorono “Instant”.
Ambos llevan aplicador higiénico.

Distribuidor: I. SANCHEZ LEAL
Apartado No. 221{ , Habana
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problema por espacio de varios
meses, pero todo termino en...
Quedo cortada, mientras enro-
jecia avergonzada. g
—ijUna pelea! — concluyé Bar-
nett por ella. — Georges Cazévon
se enamoro de usted y le pidid
que se casara con él. Usted re-
huso. El traté de forzarla. Rompio
usted todas las relaciones y a Jean

d’Alescar no le permitieron volver

a poner un pie en sus terrenos.

—Eso fué exactamente lo que
sucedio—dijo la muchacha.—Pero
mi hermano no cedié. Pasd los
dias frente a la torre. Imaginé
cientos de planes para subir. La
vispera misma de su muerte me
dijo: “La tunica razén de que con-
tinde mis planes es la seguridad
que tengo de llegar a buen éxito.
La suerte se pondra de mi parte.
jOcurrirda un milagro... estoy se-
guro! jPobre Jean, nunca vié su
milagro!

Barnett hizo otra pregunta.

—¢Entonces cree usted que mu-
ri0 mientras hacia un nuevo in-
tento? 3

—8i. jAquel disparo! Georges
debi6 sorprender a mi hermano
en su intento y disparo.

—¢Pero por qué iba a disparar?
¢Para robarle a su hermano el di-
nero recuperado?

—No sé.—Mademoiselle d’Ales-
car se puso en pie~—No hago esta
acusacion para vengar a mi her-
mano—dijo.—Estoy sencillamente
ge?ilarando lo que creo es la ver-

ad.

Terminé la entrevista.

Barnett y. Béchoux se encontra-
ron de nuevo en el hotel, pero co-
mieron aparte. Durante los dos
dias siguientes se vieron solamen-
te en las horas de comida. Bé-
houx estaba muy ocupado ha-
ciendo investigaciones y pregun-
tas por toda la vecindad. Barnett,
como una de las flores silvestres,

de ténia una buena vista de la to-
rre y del rio Creuse. Limité sus
actividades a pescar, fumar y re-
flexionar.

Al tercer dia, sin embargo, co-
Irio donde Béchoux, quien le dijo
que habia terminado sus investi-
gaciones.

—Yo también—dijo Barnett.—
Si vuelve a Paris le llevaré en mi
auto.

—Gracias—respondié Béchoux.
—Dentro de media hora tengo que
ver a monsieur Cazévon.

—Bien. Le veré en el castillo—
term}né Barnett. Pagé su cuenta
¥ fué hasta la puerta del castillo.

Cabezas disecadas pendian de las
Paredes junto con armas y- trofeos
de todas clases. Aqui le recibié
Cazévon,

—Mi colega, el inspector Bé-
thoux, se me unird aqui — dijo

se sembré en la ribera, desde don-

Le condujeron a un gran hall.

Sangre roja y rica en glébulos ro-
jos la obtiene usted tomando las
gotas de HEMOFERROGENO, produc-
to & base de hierro y arsénico, tan
recomendado por todos los meédicos
para engordar.

St usted es delgado no olvide to-
mar HEMOFERROGENO que es lo
unico que curard su anemia.

Pobreza en la sangre, palidez e ina-
petencia se curan con HEMOFERRO-
GENO.

De venta en .boticas. Si no lo en-
cuentra, envie 90 centavos en giro
postal o sellos al Laboratorio Mag-
nesurico, San Lazato numero 294, Ha-
bana. 4

Barnett. — Regresaremos hoy a
Paris.

—¢Y qué opiniéon se ha forma-
do el inspector Béchoux después
de sus investigaciones?—pregunto
Georges Cazévon ansioso.

—jOh!, definitivamente se ha
hecho la idea de que nada, abso-
lutamente nada hay que justifi-
que la presentaciéon de una nueva
teoria.

—¢Y esta usted de acuerdo con
el inspector Béchoux?

—¢ Yo ?—pregunté Barnett mien-

tras subia y bajaba la vista con

un aspecto de humildad exagera-

do.—Yo soy un simple auxiliar... -

Yo no tengo puntos de vista.

Comenzo6 a pasear, mirando des-
cuidadamente los rifles y trofeos.

—Una buena colecciéon, ¢eh?—
dijo Cazévon.

—iMagnifica!

Barnett cogié una escopeta y la
balanceé indiferente. i

—jCuidado!—le advirtié Cazé-
von.—Es un rifle de servicio. Esta
cargado. i

—¢De veras? — respondié Bar-
nett, y abrié una estrecha venta-
na que dejé pasar un rayo de
luz a un rincén del hall.

—iFijese en esto!—exclamé.—
Se puede ver una seccién de la
antigua mazmorra, al otro extre-
mo del parque. ¢(No es esa la par-
te de las ruinas que mira sobre
el rio, monsieur Cazévon?

—Creo que si. .

—ijPues si es! — grité excitado
Barnett. — Reconozco aquel ma-
cizo de flores que crece entre dos
piedras. (Ve usted aquella flor
amarilla, mirando hacia el rio?

Elevo rapidamente la escopeta
sobre los hombros, mientras ha-
blaba, y sin precipitacion, con to-
da cailma, disparo al aire.

Cazévon hizo un gesto de sor-
presa. d

—Creo que sus sirvientes estan
al otro lado del castillo—dijo Bar-
nett.—No pueden haber escucha-
do el 1ido del disparo. Pero la-
mento haberlo hecho... debe ha-
ber causado dafo a mademoiselle

d’Alescar, estando tan dolorosa-

mente asociado el ruido con sus
recuerdos. ..

No terming.

‘Georges Cazévon sonrié sardé-
nicamente. .

—¢Entonces sigue pensando
mademoiselle d’Alescar que existe
alguna conexién entre el disparo

que escuché aquella mafiana y la

muerte de su hermano?

Barnett asintié con un ligero
movimiento de cabeza.

—iPero d’Alescar murié de la
caida!—protesté Cazévon.

—Seguramente — dijo Bamnett
con calma amenazadora. — De
una caida. {Y la razon de su cai-
da fué, claro, el desmoronamien-
to de alguna proyeccién o salien-
te al cual estaba agarrado con las
dos manos en esos instantes!

Cazévon preguntd:

—¢Y para qué, de acuerdo con
mademoiselle d’Alescar, trepaba su
hermano por la pared?

—Para recuperar los doscientos
mil francos que el viejo conde
d’Alescar escondi6 en un lugar
marcado con una cruz en el ma-
pa que usted vio. )

—Pero ni por un momento crei
en tal cuento—exclamé Cazévon.
—Aun presumiendo que el conde
d’Alescar hubiese logrado reunir
esa suma, ¢por qué la escondié en
vez de entregarla a mi padre?

—Es una buena objecion—admi-
ti6 Barnett.—jPero bien pudo el
escondido tesoro ser otra cosa que
una suma de dinero!

—¢Pero qué pudo ser?

—¢No @&s logico suponer que le
fué entregado el dinero a su padre
¥y que fué el recibo lo que tempo-
ralmente escondié en algin sitio
de la mazmorra?

Cazévon tuvo un arranque ra-
pido.

—¢ Y por qué iba un hombre en
toda su razon a esconder un re-
cibo?

—Usted parece olvidar—Ile dijo
Barneti—que el viejo conde no es-
peraba morir de repente. Y re-
cuerde, murié de un ataque cere-
bral. Su cerebro, probablemente, ya
trabajaba mal. De ahi todo el mis-~
terio; de ahi el diagrama. Induda-
blemente pensd dejar éste, luego,
en manos de su abogado o de al-
guna persona de confianza.

El pufio de Cazévon cayé vio-
lentamente sobre la mesa.

—Pero si ese dinero se le pago
a mi padre, ¢como explica usted
que inmediatamente, a los pocos
dias de la muerte de su deudor,
tomara posesion de sus propie-
dades?

Aun suponiendo que mi padre
hubiese sido capaz de pedir que le
pagaran lo que ya habia cobrado,
jamas se hubiera atrevido a ello,
sabiendo que el recibo podia apa-
recer en cualquier momento. .

—Tal vez conocia—sugirié¢ Bar-

Yo he descubierto un’ Polvo para la Cara
que se sostiene mas tiempo que ningin ofro
libréndonos de! constante retoque sin que
nuestra nariz tenga ese feo aspecto britloso
Este Poivo es Mello-Glo.

USTED PUEDE TENER
UN CUTIS ADORABLE

Ballas mujeres de todas partes estén
encantadas con el nuevo, maravilloso
MELLO-GLO. Los Po/vos que se sos-
tienen més tiempo. Pdngaselos por
fa mafiana y sin constantes retoques
su cara resplandecerd con un glorioso
y juvenil reflefo. La transpiracion no
/os altera y su nariz no luciré brillosa.
No abren los poros y cubren perfec-
tamente pequeiias arrugas y Ifneas
del culis. Pruebe MELLO-GLO hoy y
Jjuzgue usted misma. De venta en las
mejores perfumerfas. Tres tamaiios:
$1.20, 60cts. y 15¢ts.

DIGA:

@ MELO-GLOU

neit—que su existencia era un se-’
creto.

*

Gradualmente, Barnett iba
dandole un aspecto completamen-
te nuevo al caso. El padre de Geor-
ges Cazévon aparecia ahora como
un bribén y un pille. El propio
Cazévon, palido y desencajado,
con los punos apretados, veia con
temor el sesgo que iban tomando
las cosas. .

-—ijMentira! {Todo mentira. —
grito.—Usted no tiene pruebas.
Para probar que mi padre hiciera

(Continia en la Pdg. 58 ).

g“'JOS DE LUCA DE TENA. - SEVILLA
s Distribuidores:
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R lina verdad comoun puiio

y a la que no puede oponerse refuta-
cion alguna. La calidad del Aceite Gi-
ralda se ha impuesto por sus excelen-
cias Unicas y su precio equitativo. Enri-
quece con su gusto todos los manjares,
regalando el paladar mas exigente.
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EL APOGEO DEL COLOR BRONCEADO

La accion de las radiaciones solares—La técnica del “bron-

cquo”.—Las enfermedades que lo contraindican.—La insola-

cion.—La insuficiencia solar—El verano

obtener en los paises frios el matiz triguefio de la piel?—Como
lo logran las mujeres germanas.

hamburgués.—;iComo

JESTAS, sol? ¢Poderoso ¥y

ifuerte estas presente to-
° .-do el afio con tu carga
“ ““magnifica de rayos ultra-

violetas? ¢Matizas de pe-
renne verdor los bosques y las
praderas y los campos? ;Por ven-
tura te extiendes caliginoso e in-
domeiiable sobre los inmensos 1lla-
nos que nacen junto a la cordille-

sus linfas en el Orinoco

ra andina para terminar muy le-
jos, alla donde desembocan los
innumeros afluentes que vierten
cauda-
loso?

¢No? Es otro muy distinto el
sol que bana estas tierras septen-
trionales. Timido y cauteloso se
asoma indeciso entre las nubes
pardas... Brilla solitario envian-

donros sus rayos tibios que empur-
puran la piel blanquisima de las
mujeres germanas. ..

Aquel sol, el que calienta, el que
tuesta de veras, ha puesto de mo-
da en todo el mundo civilizado el
bello matiz de la piel bronceada.

Las mujeres tropicales lo ob-
tienen facilmente de la accion di-
recta de los rayos del sol. Las pla-
yas, los patios, las azoteas—y las
habitaciones, porque hasta ellas
é] penetra—no son sino solarios
naturales que confieren constan-
temente ese color trigueno tan
admirado en estas latitudes.

Diez, quince, veinte minutos se-
gin la hora y la estacién son su-
ficientes cada dia para broncear

ALUD v IBELLETZA
Dra. Maria Julia Dekara,

Hédico dc/

HOSPITAL MU/V/CIPA%TEAW/DAD o LA HABANAS

la superficie y los contornos el
cuerpo solamente protegido por la,
e;(_ighidad de la trusa. Esta ac-
cion del sol a pequefios interva.
los de tiempo de modo cotidiang
es mucho mas eficaz y de resul-
tados mas beneficiosos que ung
sola vez de manera prolongada,
El color obtenido es mas homogé-
neo y regular. Las condiciones de.
la piel van modificindose de una
manera gradual, su estructura se
fortalece mejor, se rustica de ma-
nera progresiva y al final desde
el punto de vista de la salud

de la estética el resultado es mas
satisfactorio. Si la accién de los
rayos solares llega a ser excesiva,
1a coloracion se acentia al maxi-
mum y la piel llega a sufrir una
quemadura. Esta se levanta en
ampollas y en los dias subsiguien-
tes se desprenden sus diversas
porciones. La tonica influencia
que las radiaciones solares deter-
minan en el organismo depende
tanto de la estimulacion de las
funciones circulatoria y respira-
toria, como de la transformacion
del ergosterol de la piel en vita-
mina D. Esta ultima funcién se
encuentra gravemente comprome-
tida cuando la intensidad de las
radiaciones producen los sintomas
que caracterizan la quemadura.
Si ésta se limita a un enrojec |i
miento que se acentua demasiado,
con las circunstancias de un ar-
dor mas o menos fuerte, la reac-
cion sera muy distinta, segin el
color de la piel. La muy blanca,
tomara un aspecto rastico y vul-
gar que le resta belleza. Los ma-
tices no tan blancos tomaran un

AVISO IMPORTANTE

Ruego encarecidamente a mis
amables consultantes que mientras
dure mi viaje de estudio por Eu-
ropa tengan la bondad de limitar
sus consultas a los casos dificiles
y no resueltos satisfactoriamente
en Cuba y a los que reclamen gran
urgencia. Mi proposito al relacio-
narme con los especialistas mds
afamados del mundo en todo lo
referente a la salud ¥y le estética
jemeninas, €s corresponder a
entusiasta acogida demostrada
las asiduas lectoras de “‘Salu
Belleza'.

Los casos corrienles y ligeros que.
puedan esperar, serdn resueltos co-
mo habitualmente lo hago, en mi
seccion a mi regreso a América. .

Mientras no esté en Cuba, mi
direccién permanente en Europd
serd la siguiente:

“poctora Maria Julia de Leara,
Pension Bolivar. Gross Fontenay
N¢ 1-A, Hamburg 36, Hamburgo,
Alemania”’, desde donde rdpida-
mente me serd dirigida a los dis-
tintos lugares que me propongo
visitar. Suplico no olvidar una meo-
neda de diez centavos (americana)
para la contestacion, en los casos
en los cuales la indole misma de
la conswlta no permita su publi-
cacién total en la revista CARTE-
LES.

Quiero, asimismo, hacerles saber
que recibiré con gusto las suges=
tiones en relacion con los asuntos
que deseen ver tratados en la sec-
cion, relativos a “Salud ¥ Belle-
za”, pues ahora se presenta i@
cportunidad de tener la mejor in-
formacion en los centros mas ade-
lantados. Mi mds vivo anhelo es
hacer de mis divulgaciones sema-=
nales una verdadera fuente de in-
formacion que responda a los de-
seos, al interés y a las necesida-
des estéticas y espirituales de la
mayoria de las lectoras.

Dra. MARIA JULIA DE LARA.

Hamburgo, junio de 1934.
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Blonda, perturbadora, inasible, la belleza de Mary CARLISLE. articta cinematograjica de Hollywood mno rinde todavia al co-

lor bronceado el espontdneo tributo con que Europa lo admira
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color que:primero rojo, pasaria a
obscuro mas o menos intenso de
acuerdo con el color inicial. La
accién es muy diferente en los
paises frios. Los tibios rayos ve-

raniegos, como claramente pue-
den observarse cuando bafian la
inquietadora figura de la estu-
diante de Medicina que tuve la
oportunidad de examinar—amplio
espiritu cientifico de ideas avan-
zadas—so6lo empurpuran ligera-
mente la blancura impoluta de su
piel. Nunca llegan a producir las
flictenas descritas anteriormente
en los paises tropicales y mucho
menos los graves trastornos de la
insolacién, que suelen presentarse
en los climas calidos.

Estas mujeres septentrionales
que se sienten felices cuando su
piel se matiza del color trigueiio,
3en el resto del afio se someten a
la accién potente de la lampara
de cuarzo. En la fotografia ad-
junta, que fué tomada expresa-
mente para ilustrar este trabajo,
la doctora Goldschmidt aplica es-
tas radiaciones intensas para ob-
tener el “tostado” de la piel. Tres
minutos diarios bajo su acciéon son
suficientes para obtener el resul-
tado apetecido. La intensidad de
estos rayos es tan fuerte que se
precisa utilizar espejuelos espe-
ciales, tanto para quien los recibe
¢omo para quien los aplica o que
simplemente permanezca dentro
de la habitacion en la cual se ac-
tha. He tenido oportunidad de ob-
servar el colorido. Es bastante
natural y practicamente no pue-
de distinguirse de la coloracién
obtenida por la accién directa de
los rayos solares.

iQue diferencia tan enorme,
sin embargo, entre los complica-
dos y costosos dispositivos de que
aqui se valen para hacerse la ilu-

)

-

abundancia verdaderamente de-
rrochadora de la luz solar en
nuestras tierras! Diganlo si no los
frecuentes casos de insolacion que
suelen presentarse por la exposi-
cion demasiado prolongada a los
rayos solares. Estos accidentes,

sion de haber temado sol, de la.

Las mujeres se

a7 ptenirionales carecen de la felicidad de “‘tostarse” todo el afio como
R el sol quemante de los trépicos. Vese aqui a la Dra.GOLDSCHMIDT, de Alema-
@, aplicando la luz de cuarzo con que las jovenes teutdnicas obtienen el matiz

' triguetio de ia piel.

He aqui a Eva BRANDT, estudiante aventajada de la Escuela de Medicina de Eppen-

dorf, oriunda del corazon germano que es Breslau. Eldstica. fuerte, bella, “tuesta”

su piel blanquisima a los tibios rayos solares del verano hamburgués. ;Como pue-

de leerse en su ingenua erpresién—muy femenina por cierto—el gran entusiasmo
que le inspira el color bronceado. que hoy marca su apogeo!

que pueden llegar a ser mortales,
se manifiestan por fuertes dolores
de cabeza, tendencia irresistible
al suefio, supresién de las secre-
ciones mds importantes del cuer-
Po humano, trastornos digestivos
y hasta .alucinaciones, delirio y
pérdida del conocimiento.

La acciéon directa de los rayos
solares, de una manera considera-
ble, con el propésito de broncea-
miento, estd contraindicada en las
personas que padecen de ciertos
trastornos de la tension arterial.
Esta influencia, como la ascension
a parajes elevados, como 1a ejer-
citacion demasiado activa por
medio del salto y de la carrera,
modifican el ritmo cardiaco preci-
sandose su absoluta normalidad

para someterse sin peligro a su
accion. Ciertas enfermedades de
la regeneracién sanguinea y al-
gunas en las cuales estq compro-
metida la funcién pigmentaria de
la glandula hepatica tampoco de-
ben someterse, en . las personas
que las padezcan, a la accion di-
recta del “tostamiento”. por los
rayos solares. En esos casos sue-
le verse que la quemadura del sol
se mantiene irregular, durante un
tiempo indefinido, 1llegando a
constituir manchas obscuras que
no llegan a desaparecer. .
Vese, pues, -que el color bron-
ceado marca hoy su apogeo en la
predileccién estética de la hora.
Que su obtencién mediante las
(Continia en la Pdg. 65 )



Llega el Verano.

Llega el verano con sus horas
calidas, pero ni el calor de la
ciudad ni las brisas marinas al-
teran la uniforme permanencia
del Creyon MICHEL,

Nada aprecia mas la mujer mo-
derna que la sensacion de segu-
ridad absoluta que so6lo puede
proporcionarle MICHEL, hacién-
dola sentirse libre de preocupa-
ciones en cuanto a su apariencia
personal.

El Creyon MICHEL con su bri-
llante colorido le proporciona
una suavidad aterciopelada a sus
labios impartiendo a su rostro
ixlna nueva y deslumbradora be-
eza.

Para completar su tocado no ol-
vide el Arrebol, los Polvos, el
Cosmético y la sombra para los
ojos MICHEL.

'MICHEL COSMETICS, INC.
GUSTAVO,E. MUSTELIER,
Agente Unico en Cuba

APARTADO 661 LA HABANA

Sintonice todos los domingos de 2 a 214
la Hora MICHEL a cargo del notable
guitarrista Prof. Ezequiel A. Cuevas,
por la Estacién CMQ en 640 Kc.

Para obtener una muestra del creyén
envienos 10 centavos en sellos. No es ne-
cesario recortar este anuncio.

Arsenle. /.

rContinuacion de la Pdg. 55 ).

eso, tuvo usted que... jtenia us-
ted que haber subido a la torre!

—Bien — respondié Barnett. —
Je?.;'x d’Alescar logré subir, ¢no es
asi

—¢Pero como?—pregunté Cazé-
von.—¢ Quiere usted hacerme creer
que subié encaramado en el palo
de escoba de alguna bruja?.

—Nada de eso—dijo Barmett.—
Utilizé una soga.

Cazévon ri6 forzadamente.

CARTELES

—¢Una soga? Esta usted loco.
A menudo vi al muchache dispa-
rando flechas con sogas atadas a
un extremo, con la esperanza de
que la soga pasara por algun sitio
donde poder amarrarse o afirmar-
se., jPobre diablo! Milagros como
ése nunca ocurren. Ademas, la so-
ga se hubiera encontrado colgan-
do de la torre o tirada en las ro-
cas del Creuse, después de la tra-
gedia.

Con calma imperturbable, Bar-
nett volvié al ataque.

—Seguramente. Pero no fué esa
soga la que utilizo. El milagro
ocurrié a la inversa de como us-
ted dice. No vino de abajo hacia
arriba y si de arriba hacia abajo.

—c¢Entonces, del cielo llueven
sogas?

—Asi mismo, sogas entre otras
cosas. jLas orillas de los oceanos
se llenan de objetos lanzados al
agua por los barcos que atravie-
san los mares!

—No hay barcos en el cielo.

-—iOh, si los hay!-—le contradi-
jo Barnett,—solo que no los nom-
bramos asi: les llamamos globos,
dirigibles y aeroplanos.

—ijEs una admirable explica-
cion!

—Perdéneme, es una explica-
cion muy bien fundada. Si revisa
usted los periddicos locales de la
semana pasada, como lo hice yo
ayer, verd que un dirigible volo
sobre esta parte del pais en la no-
che anterior a la muerte de Jean
d’Alescar. Volaba de norte a sur
y lanzé mucho lastre sobre Gué-
ret. Se infiere facilmente que lan-
zaron un rollo de soga, que cayé
sobre uno de los salientes de la
torre y se agarrd sobre uno de los
arboles de la terraza. Para zafar-
lo, Jean d’Alescar tuvo que rom-
per una de las ramas. Amarro los
dos extremos de la soga y trepd

. a la torre.

—¢ Y entonces?—preguntd Ca-
zévon cuyo rostro habia perdido
el color hasta ponerse gris.

—Entonces—continuo Barnett—
alguien, que estaba parado aqui,
en esta misma ventana y que era
un notable tirador, observé al mu-
chacho colgando, apunto a la so-
ga y... jla partio!

Después, esa persona corrio a la
orilla del Creuse y buscé en el
cuerpo del joven conde hasta en-
contrar el recibo. Vié la soga col-
gando, zafo6 los dos extremos y ti-
rando de uno, la retiré de la to-
rre. .. para esconder la prueba del
delito en lugar cercano... no muy
seguro, por cierto.

La acusacién habia cambiado
hacia Georges Cazévon en perso-
na... una especie de legado cri-
minal de padre a hijo. La red le
iba aprisionando. Con un esfuerzo
convulsivo Cazévon se sacudio,
como tratando de librarse de la
presencia de Barnett.

—iYa tengo bastante con sus
mentiras!—gritd6.—;Todo esto no
es mas que una invencion ridicu-
la de su parte! jLe diré al inspec-
tor Béchoux que tuve que botarle
a usted de aqui como un chanta-
jista!

—Si quisiera cometer un chan-
taje, hubiera comenzado por mos-
trar mis pruebas—dijo Barnett.

Ciego de furor Cazévon grito:

—iSus pruebas! No tiene usted
una sola prueba de ninguna cla-
se... ¢queé clase de pruebas pue-
de tener? Soélo hay una prueba
que pudiera servir de algo... jel
recibo firmado por mi padre!

—Aqui estd—dijo Barnett mos-
trando una hoja de papel. ma-
nuscrita, ralda y amarilla por los
bordc.;—Esta es letra de su padre,
¢no? Muy explicito es este docu-
mento: “Yo, el firmante, Auguste
Cazévon, declaro aqui haber reci-
bido de] conde d’Alescar la suma

Y

Cuando usted llegue 3
San José, no vacile y
ordene a su “chauf.
feur”:

HOTEL EUROPA

Alli encontrari confort
a bajos precios,
Todos los cuartos tie-

SAN JOSE DE COSTA RICA

PROPIETARIO

GRAN HOTEL EUROPA

CARLOS VENTURA

nen bafio privado y te.
léfono.
Excelente cocina,

Arreglos por semanas y
meses.

de doscientos mil francos, previa-
mente prestados por mi a €l y por
este medio declaro que esta devo-
lucién anula cualquier otra recla-
macioén mia sobre el castillo y tie-
rras de Mazurech”.

Es indudablemente genuino y
usted, Cazévon, debid conocer de
su existencia de labios de su pa-
dre o por medio de los papeles que
dejo al morir. El descubrimiento
de este papel significa la deshon-
ra, la ignominia para usted y su
padre y la pérdida del castillo.
iPor eso mato usted al joven
d’Alescar!

—=Si lo hubiese matado—indico
todavia Cazévon—le hubiera qui-
tado el papel de sus bolsillos.

—Ya busco usted bien—respon-
dié Barnett,—pero no estaba alli.
Jean d’Alescar lo habia envuelto
prudentemente en una piedra y lo
lanzé a tierra, al pie de la torre,
esperando recogerlo cuando baja-
ra. Lo encontré cerca del rio, a
unas veinte yardas de la torre.

Barnett di6 un paso atras, sélo
a tiempo para evitar que Cazévon
le arrebatara el papel. Hubo una
pausa y Barnett, respirando fuer-
temente, hablé de nuevo:

—iEse movimiento descubre su
culpabilidad! uieto, hombre.—
Cazévon parecla desmayarse.—
Controlese. Estd sonando el tim-
bre. Debe ser Béchoux. jTal vez no
guiera usted que se entere de todo
esto!

Transcurrié un minuto en com-
pleto silencio. Por fin, Cazévon
con ojos de loco murmurd:

—¢Cuadnto? ¢Qué debo pagar
por el recibo?

—No esta a la venta, pero pue-
do entregarselo bajo ciertas.con-
diciones, que delinearé a presen-
cia del inspector Béchoux.

—¢Y si rehuso aceptar sus con-
diciones? . i

—ijEntonces mi obligacion sera
delatarle!

Cazévon dejoé caer la cabezaso-
bre el pecho, completamente ven-
cido. En ese momento aparecia el
inspector Béchoux. Sacudiendo
calurosamente la mano de Cazé-
von, declaré: .

—Monsieur, le prometi dejarle
conocer el resultado de mis inves-
tigaciones antes de partir y co-
municarle qué clase de reporte

haria. Hasta ahora, mis puntos de
vista estin de completo acuerdp
con la explicaciéon que se ha dadp
al caso. Nada hay de cuanto hy
venido propagando mademoiselle
d’Alescar contra usted.

—~Oiga, oiga—dijo Barnett.—Esg
es precisamente lo que estaba dj-
ciéndole a Cazévon. Béchoux, mi
guia, filésofo y amigo, ha desple-
gado su habitual sagacidad. No
importa, el caso es que monsieur
Cazévon esta dispuesto a devolver
bien por mal y responder a la ca-
lumnia con la generosidad. Insis-
te en donar las propiedades de sus
mayores a mademoiselle d’Ales-
car,

—¢Qu. ..qué? Dice usted que...

—Eso mismo—dijo Barnett.—
Todo esto ha hecho perder su in-
terés y carifio a monsieur Cazé-
von por los alrededores y ahora
tiene puesta su vista en un cas-
tillo que hay cerca de sus fabri-
cas, en Guéret. Cuando llegué
aqui, esta tarde, monsieur Cazé-
von estaba, precisamente, estu-
diando el modo de hacer el re-
galo. Expres6 también sus deseos
de agregar un cheque por cien mil
francos para que se lo entregaran
a mademoiselle como compensa-
cidn, ¢no es asi, monsieur de Ca-
zévon?

Sin nueva excitacién, Cazévon
actuo de acuerdo con las indica-
ciones de Barnett, como si hubie-
ran sido dictadas por su propio
corazon. Escribié la dedicacion del
regalo y extendi6 el cheque.

—Aqui estan, — dijo. — Para
lo restante, ya daré instrucciones.

Barnett tomé el documento y el
cheque, los metié en un sobre y
dijo a Béchoux:

—Tenga, lleve esto a mademoi-
selle d’Alescar, Estoy seguro que
apreciara la generosidad de mon-
sieur Cazévon.

Saludé y salié seguido de Bé-
choux. Este esperd hasta hallarse
fuera del parque y entonces pre-
gunté:

—¢Qué significa todo esto?

—No es negocio suyo, Béchoux,
—respondié  Barnett.—Olvidemos
lo pasado. El asunto se ha solu-
cionado del mejor modo para to-
dos. Todo lo que toca‘a usted ha-
cer es ir lo mas rapido posible 2
entregar el documento' a made-

LA DEB

Que siente el hombre por su
falta de vigor y energias, se
cura con FORTIL, tabletas vi-
rilizantes reforzadas, a base de
extractos glandulares, que cu-
ran la debilidad sexual.

De venta en farmacias y dro-
guerias. Si no lo encuentra, se
remite por correo certificado,

. reserva) enviando su importe de

ILIDAD

(sin membrete, para guardar

$2.90 en giro postal o cheque
intervenido a M. Alvarez, San
Lazaro numero 294, Habana.
Solicite el folleto gratis titula-
do. LA SEXUALIDAD; SUS EN-
FERMEDADES Y SU TRATA-
MIENTO.
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LAS CANA

signo de vejez, se des-
truyen con ACEITE
KABUL. Brillanti-
na que devuelve al
cabello su color na-
tural y se aplica con
las manos. No man-
cha. Pidase en farmacias.

S,

moiselle d’Alescar. Pidale que ol-
vide. Luego, recéjame en la fonda.

A poco regreso Béchoux. Trajo
la noticia de que mademoiselle
d’Alescar habia aceptado el regalo
de las propiedades de Mazurech y
que su abogado se haria cargo de
ellas. Pero rehuso el dinero. En su
indignacién, rompié el cheque en
pedazos.

Parnett y Béchoux partieron.

Llegaron a Paris alrededor de
las tres. Barnett invité a Béchoux
a comer algo y éste acepto humil-
demente.

—Ordene usted—le dijo Barnett,
levantandose de la mesa un ins-
tante después de haber penetrado
los dos en el restaurante.—Tengo
un negocio que atender. jCuestion
de un momento!

Béchoux no tuvo que esperar
mucho. Barnett regresé casi in-
mediatamente y los dos almorza-
ron—aunque tarde—opiparamen-
te. Cuando tomaban el café, Bé-
choux aventurd una indicacion:

—Debo enviar esos pedazos de
cheque roto a monsieur Cazévon.

—Oh, yo no me preocuparia por
eso, Béchoux. El cheque no tenia
valor alguno. Yo supuse que ma-
demoiselle d’Alescar rechazaria el
dinero y cuando meti el documen-
to acreditativo del regalo en el so-
bre, sustitui el cheque bueno por
uno - cancelado. Nada se ha per-
dido.

—¢Pero qué le ocurrié al che-
que genuino,—gimié Béchoux,—el
que firmo Cazévon?

* —Oh, ¢;ése? Acabo de cambiarlo
en el banco.

‘Abrié 1a levita y mostré una re-
pleta cartera.

*

Fumaron en silencio un buen
rato. Por fin hablé Barnett:

—No hay por qué negar, Bé-
thoux, que la colaboracién ha pro-
bado ser fructifera. Parece que
siempre damos en el blanco y eso
€S mas que apreciar porque va
aumentando un poquito mis aho-
Iros. Pero, honradamente, comien-
20 a preocuparme por ti, viejo
amigo. Venimos trabajando jun-

, hombro con hombro, y yo
Slempre me embolso las utilida-
des. Mira, Béchoux, ¢no quieres
bartir conmigo?

Béchoux le dirigio una mirada
mo’muy santa. Tragé saliva, co-
miéndose las palabras. Se puso en
Ple, fué hasta la caja para pagar
¢l gasto hecho y rugié cuando se
marchaba:

—iA veces creo que es Arsenio
Lupin y nada mas!

—iY algunas veces a mi me pa-
52 lo mismo!—dijo Barnett... ¥
fompié en una sonora carcajada.

r

"ESADILLAS

Ha Desaparecide:.

(Conlinuacion de la Pdg. 50 /.

parte de nuestros sentidos, cosa
ridicula e inadmisible desde to-
do punto de vista, esa influencia
se hara sentir muy poco en lo
que concierne a mi persona. En
cuanto a eso de la paradoja, que
usted dice haber encontrado en
mis conclusiones, es muy facil de
desentrafiar y no encierra en si
ninguna grave contradiccion., Me
ha llevado a formarme una idea
bastante aproximada sobre el lu-
gar en que la perla ha podido
sustraerse a todo examen y ha
permanecido invisible. Es decir,
aquel en que se encuentra oculta,
pero a la vista.

—¢Pero, entonces—exclamé lle-
no de impaciencia el inspector—
sabe usted donde se halla actual-
mente y cudl es el ladrén?

—Yo no he dicho tal cosa—
respondi6 el otro—sélo he dado a
entender que sospecho la naturae-
leza de ese lugar, haciéndole pre-
sente, que en esta sala existe un
numero importante de sitios que
reunen esa condicion

—Si,—respendié su antagonis-
ta cada vez mas impaciente y
con el unico propodsito de que mis-
ter Reed se pronunciara—todos
los rincones de este saldn, las
personas y aun los objetos con-
tenidos en él. Si esa es la idea
que usted se ha formado, es la
misma que todos tenemos desde
un principio y la cual no nos ha
conducido a ninguna parte.

iPara el Estreﬁimiento,

Y

para sus achaques
consiguientes, el
laxante salino, la
bebida espumosa

de rapido efecto.

-
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DISTRIBUIDORES PARA CUBA: ORTIZ & OLAZARRA, Aguila, 85, M-3737

nos del bosque y no lograron si-
quiera distinguir uno solo de sus
arbustos, Claro esta, que aun les
queda la disculpa de que el exce-
so de fronda les impidio indivi-
dualizarlos.

—Sus ideas—interrumpio el ins-
pector, algo picado por los repro-
ches y criticas de que era victi-
ma—podran ser todo lo ingeniosas
vy pobladas de humorismo que us-
ted pretenda, pero debo confesar-
le que no las entiendo, por efecto
quiza de la misma frondosidad de
esas virtudes o por su demasiada
evidencia. ¢Se podria saber—pre-
gunté a continuacién, aparen-
tando un aire de incredulidad que
no llegaba a esconder el vivo in-
terés que lo poseia—de qué me-

] Flujos, irritaciones, etc., etc., se curan con
VAGINAX. Nunca falla. Evita y cura. En
boticas o enviando $1.50 a Laboratorio
MAGNESURICO, San Lézaro, 204, Habana

Sefora

—No dudo, inspeetor—expresé
mister Reed—que usted sea capaz
de abrigar semejante idea, pe-
ro a pesar de su simpleza, ella era
suficiente para haber dado con
la - perla y tal vez con el ladrdn,
cosa que le voy a demostrar en
seguida. De acuerdo con sus ma-
nifestacicnes, tenia usted la se-
guridad que el colgante robado se
hallaba dentro de este salén, bien
sobre las personas o los objetos
contenidos en él. Se dispuso a
buscarlo y para ello empled un
método muy ingenuwo, que consis-
tia en dar vuelta a muebles, si-
llas, alfombras y todo lo existen-
te, método cuyo resultado fué a
todas luces negativo. La razon de
este fracaso es evidente; porque
en ningin momento, ni usted, ni
las personas que lo secundaban,
buscaron el objeto deseado, pues
en caso contrario, es lamentable
la ceguera de que han hecho gala.
Cientos de perlas a la espera de
que alguien. se fijara en ellas,
mientras la ofuscacion por en-
contrar una sola, los mantenia
ocultos debajo de las alfombras.
Los desaparecidos, en este caso,
amigo O’Roarke, disciulpeme que
se lo diga, han sido ustedes y no
la perla de lady Chatterton. Dos
horas merodearon por los contor-

ONTRA IN:SOMNIA
TOME.

dios especiales se ha valido para
llegar a esa determinacion y cual
es el lugar preciso a que se re-
fiere?

—El Gnico medio empleado ha
sido un sencillo y corto razona-
miento que he desarrollado en la
siguiente forma: el sitio capaz de
disimular ante nuestra vista un
objeto cualquiera, en el presente
caso una perla, debia poseer cua-
lidades de forma, color o de de-
terminada naturaleza, comunes o
por lo menos semejantes a las del
objeto citado. De acuerdo con es-
to, también podemos decir que el
lugar ideal por su seguridad se-
ria aquel constituido por unida-
des de la misma especie o de
idéntica representacion que el ob-
jeto que se trataba de ocultar. En
nuestro caso, siendo esta unidad
una perla, su escondite l6gico se-
ria entre las de su misma espe-
cie, dado que ellas abundan en
esta sala. Por eso se me ocurre

que la perla debe haber entrado

a formar parte de alguno de los
tantos collares que se exhiben an-
te nuestra vista. Se entiende, es
claro, que para determinar con la
exactitud requerida en cual de
ellos se halla, serd necesario un
previo proceso de eliminacion, cu-
ya base podria ser, por ejemplo,

el tamarno de la perla, siendo con
este interés que desearia contes-
tara la siguiente pregunta:

—c¢La perla de lady Chatterton
era de un valor y tamafio poco
comun para esta clase de objetos,
no es asi?

—Efectivamente—respondiéo el
aludido—su valor, segtin lo ma-
nifestado por su dueila, asciende
a unas dos mil libras esterlinas,
siendo el didmetro de la perla al-
g0 menor que el de una moneda
de media libra.

—Con estos datos—dijo mister
Reed, tomando de nuevo la pala-
bra—me permitiré formular dos
hipodtesis, basadas en las siguien-
tes consideraciones:

Primera. Si en el collar que tra-
tamos de determinar la perla se
hallara ocupando, de acuerdo con
su tamaio, el sitio correspondien-
te a la de mayor volumen y las
otras unidades guardasen la de-
bida relacion con ella, el valor de
esta prenda resultaria verdadera-
mente fantastico. El calculo de ese
objeto es sumamente ilustrativo.
Consideremos una diferencia gra-
dual de cincuenta libras entre las
unidades y apreciemos los extre-
mos en estos valores: cien libras
para la menor y dos mil para la
central,

Aqui mister Reed tomé una pe-
queila cartulina de las que se uti-
lizan en los casinos para anotar
las jugadas y, sacando un lapiz,
escribié sobre ella:

(100 2.000) (2.000 50

4.000

tachd en seguida algunas canti-
dades y puso este resultado:

—52.500
explicando:—Esto para la mitad
en la cual se halla la perla ma-
yor. Para la otra obtendriamos
50.500, cifra que sumada a la an-
terior nos da la bonita suma de
ciento tres mil libras esterlinas.
Este numero—expresé—es la ba-
se de mi primera hipétesis. Una
persona que es poseedora de un
numero tan elevado de libras en
una sola de sus alhajas, dificil-
mente se dispone a robar ni se
siente atraida a cometer actos
semejantes por una cantidad ri-
(Continua en la Pdg. 62 ).




Eltrabajo es mds facil

CUANDO EL SOL
DE LA VIDA BRILLA

(HAy dias en que no parece poder
llevar a cabo su trabajo? ;Falta de con-
centracién? ;Falta de empuje ...? Es
posible que sufra Vd. los efectos de un
estrefiimiento comiin y que esto aturda
sus facultades. Haga brillar de nuevo
el sol de su vitalidad, con lo cual todo
trabajo se hace con menos esfuerzo.

Clrese el estrefiimiento—mno con
purgantes que irritan y vician el cuerpo
—sino naturalmente, tomando un delicio-
so alimento cereal. Bastan dos cucha-
radas diarias de Kellogg’s ALL-BRAN
para curar la mayoria de estrefiimien-
tos. La “fibra” del ALL-BRAN ejercita
los intestinos, como la de las verduras.
ALL-BRAN contiene también la Vita-
mina B, otro regulador valioso y natural
de los intestinos. ALL-BRAN contiene
asimismo el hierro que fortalece la
sangre.

ALL-BRAN es tan sabroso y eficaz to-
méandolo solo, con leche fria, como con
otros cereales. No hay que cocerlo.
Exija el nombre Kellogg’s en cada, pa-
quete. De venta en todas las tiendas de
comestibles.

Hollogg®
ALL-BRAN

{Todo-salvado)

El remedio benigno y
natural contra el

ESTRENIMIENTO

narias de los hombres y también
agunas veces desearia que no fue-
ra asi por su propia felicidad. El
me parece algo asi como un hom-
bre que fabrica y fabrica afano-
samente siempre en la juventud,
como si fuera un viejo que teme
perder su fuerza y que construye
un palacio para que otros lo ha-
biten.

Una vez mas lady Grace afirmo,
mirando pensativamente al fue-
go. Penélope cogié las manos de
ella. 3

—Es duro, querida,— siguié—
darse cuenta de que una cosa muy
deseada es imposible, que esta
completamente fuera de nuestro
alcance. Es mejor pensar en que
hay otros que también sufren.

Lady Grace la miré en ese
momento. Estaba mas bonita que
nunca; sus ojos brillaban suave-
mente y la sangre coloreaba sus
mejillas.

—Pero yo no veo por aué eso
podria ser imposible, Penélope,—
protestd6 Grace—El y yo somos
iguales en cierto modo. La alianza
entre nuestras dos naciones es
muy deseada; he oido decirlo asi
a mi padre y a Mr. Haviland. Lo
peor es, Penélope,—dijo con la-
bios temblorosos—que €l no se
ocupa de mi para nada.

—No puedes decir eso,—dijo la
otra.—El principe nunca demues-
tra interés por ninguna mujer.
Ten en cuenta, ademads, que él
podria desear que vivieras en el
Japon, g

—Yo viviria en el Tibet si él
me lo pidiera—declaré lady Gra-
ce, llevandose su paifiuelo a los
ojos,—pero él nunca ha de amar-
me. No le importo ni le importa-
ré en ningin tiempo. Soy muy
tonta, Penélope.

Penélope la besd con carifio,

—Querida—dijo—no eres ta so-
lamente la unica mujer tonta en

El Princive. ..

(Continuacion de la Pdg. 53 ).

fué mi falta. Me habian imbuido
demasiados prejuicios y esa era la
causa de mi antipatia. Ahora veo
que él no puede disgustar a nadie,
excepto a los enemigos de su pais.
Creo que antes lo odiaba por
€so. ..

Lady Grace afirmé.

—Te diré la verdad, Penélope—
dijo.—Casi desearia que él no fue-
ra tan devoto de su patria.

Penélope se quedd silenciosa.
Habian llegado a la habitacion
de lady Grace y se habian deteni-
do frente a la chimenea.

-—Temo que me pase igual—di-
jo Penélope.—El no adolece de
ninguna de las debilidades ordi-

el mundo.

La conversacion entre los jove-:

nes huéspedes del castillo de De-
venham se habia enfriado esa
tarde. Quizis Penélope, que bajod
vestida de terciopelo negro con un
corsage de rosas rojas, era la uni-
ca que parecia tener éxito y ha-
ber olvidado la agria discusién
que habian tenido hacia poco. Le
hablaba amablemente a Somer-
field, que pretendiendo asumir
una digna postura permanecia
malhumorado. La casualidad hizo
que la joven quedara a alguna
distancia del principe; a quien la-
dy Grace hablaba con voz llena
de suavidad, lo que punzaba algo
al capitan Wilmont, su vecino del
otro lado.

—Ya lo vi leyendo los periddi-
cos de la tarde, como de costum-
bre, Bransome—indicé el primer
ministro.—¢Hay algo nuevo?

el

5

BRBRRR
ol

I A A ST
e
-

ol gy 4
#

-

Eomamwn s

O T AR R e
i m o me m el
TTEREETE TR R R R N RN

e o oo mm

M =R

Northeast First Avenue and Third Street
~ Miami, FLoriDa
“En el corazén de la ciudad”

Cuando visite MIAMI
estara como en su casa

Nuestro departamento latinoameri-
cano le brindara un servicio especial.
Todo el confort moderno a

Habitacién con baifio privade

Pida precios semanales y

en este hotel.

precios reducidos.
desde $ 2.00 diarios.

por meses.

Mr. FRANK 5. HENRY
Manager.

KLEENEX

en vez de panuelos

® No irrite sus narices inflamadas con
pafiuelos himedos. Cuando tenga catarro
use los pafiuelos sanitarios Kleenex. Son
més suaves, y mis higiénicos porque se
tiran una vez usados. Evita el contagio
a los demds y se ahorra la lavada de
pafiuelos.

Kleenex es también admirable para
quitar las cremas faciales. Es articulo de
numerosos usos. Cémprelos desde hoy,
son muy econémicos.

GRATIS: Remita 3 cts. para portes
al Sr. M. L. Lemon, Apdo. 254, Habana,
y le enviaremos una liberal muestra de
padiuelos sanitarios Kleenex.

—No mucho—contesté el secre-
tario de Asuntos Extranjeros.—La
deuda consolidada estd bajando
unos puntos y el Daily Comet di-
ce que estd usted como un panal
de abejas zumbandole alrededor
el enjambre de la mayoria. Exce-
lente caricatura para usted. Ya lo
vera después de comer, ’

—@Gracias—dijo el primer mi-
nistro.—¢No hay otra cosa de
importancia?

—Nada muy extraordinario,—
contesté sir Edward.—La Policia
declara que tiene ya una prueba
definitiva sobre el autor de los
asesinatos de Fynes y Vanderpole
y que la presentard de esta no-
che a manana, ’

—jMagnifico!—declaré el du-
que.—Hubiera sido una perfecta
desgracia que nuestra Policia ho
hubiera podido descubrir a los
autores de esos crimenes. Nues-
tros queridos amigos del Minis-
terio del Interior tendran ahora
un noco de paz.

—¢Y yo no merezco -nada?—re-
funfufi6 Brarisome.—¢No he esta-
do a punto de sucumbir por eso?

El principe, que habia acabado
de hablar con Grace, se volvid
hacia Bransome: .

—Creo que acaba usted de decir

algo acerca del descubrimiento de

esos dos crimenes—dijo.—¢Han
detenido a alguien?

—-—El periédico que lei es de la
primera edicion—contesto el alu-
dido—pero dice que podra dar no-
ticias sensacionales dentro de al-
gunas horas. Es absurdo cémo la
Prensa lanza tales noticias de ese
modo. Parece que un muchacho

que iba en bicicleta, vi6 entrar a’

un hombre en el taxi del pobre
Dicky y estd dispuesto a jurarlo.

—¢Por qué ha tardado tanto
tiempo en evidenciar eso?—insi-
nué Maiyo—No recuerdo haber
oido antes nada sobre el particu-
lar en los periddicos.

—Porque el muchacho se fijé
tanto en el hecho, que en su ¢is-
traccién fué arrollado por un ém-
nibus. El detective descubrié este
testizo en el hospital.

—Eso sucede siempre, mas tar-
de o mas temprano—dijo el pri-
mer ministro—Creo que nuestra
Policia espera largo tiempo an-
tes de hacer un arresto. Juega
con su victima deliberadamente.

Muy a menudo, también, deja 1i-
bre su presa hasta que llega el
momento propicio para echarle
mano.

—Como nacién—insinué Bran-
some-—tratamos la vida ajeng,
aunque se trate de un delincuen.
te, con los eternos guantes de cg-
brito. Tememos siempre atacar I
libertad de un individuo.. Cua]-
quier otra cosa sin importancia se
hace con méas brutalidad y por i
fuerza. Somos como un dentisty
que muchas veces hace mal el tra.
bajo por temor de lastimar al pa-
ciente.

Somerfield miraba atentamen-
te a Penélovoe.

—Esta usted muy palida estg
tarde. Penélope,—dijo.—¢O es que
las flores rojas aue lleva en el
hombro hacen palidecer sus me-
jillas?

—-Creo aque tengo ese color—
contestd ella—porque siempre me
pongo asi cuando uso el color ne-
gro y cuando la gente me morti-
fica. Sezuramente estoy hacien-
do sentir al principe la melanco-
lia del desterrado. Digame ¢no
cree usted que esta tarde yo le
recuerde un poco a una mujer de
su pais? ,

El principe volvié su mirada
hacia ella y en su expresion ha-
bia algo que denotaba un fervor
nuevo. Entre estos dos seres exis-
tia algo de un significacién insos-
pechada en vez del asunto bala-
di que provocara esa pregunta,

—Verdaderamente es asi—dijo
—me recuerda usted mi propio
pais y todas las cosas que me es-
peran al cruzar el océano.

El criado del principe entré en
el comedor y diio algo al oido del
mayordomo y éste se dirigio ra-
pidamente hacia el principe.

—Su  alteza—dijo—alguien lo
llama al teléfono desde Londres.
Dice que st puede usted oirlo un
minuto.

El aludido se levanté mirando
interrogativamente a la duefia de
la casa. La duquesa sonrid, ha-
ciendo un ademan indicador de
que podia ir. Cuando dejé la ha-
bitacion y nadie lo veia su aspecto
grave y tranquilo no cambio en lo
absoluto. Tomé el receptor tran-
quilamente. Era Soto quien le
hablaba.

—Alteza—dijo—Mr. Jack, el po-
licia, esta aqui en el hall en este
momento y pide permiso para ha-
cer un registro en la casa.

—¢Por qué razon ?—pregunté el
principe.

_—Porqug quiere ver si aqui es-
ta escondida una persona,—con-
testd el secretario.—Dice que en
un caso corriente hubiera procu-
rado una orden del juez; pero que
tratandose de la morada de su
alteza é1 ha preferido solicitar el
permiso de su duedo.

—iAsi debo creerlo!—contestq

Para Tener un Cutis
- Hermoso Use Cera
' ‘ Mercolizada

La Cera Mercolizada es un her-
moseador del cutis que rapidamente
transforma la piel empafiada y mar-
chita en un cutis sedoso y adorable
Basta que todas las noches al acos
tarse se aplique un poco de ests
cera en el rostro, cuello, brazos }
hombros. La cuticula envejecida ca¢
prontamente en forma insensible ¢
invisible, ¥y todas las imperfeccione$
amarillez, manchas y grasa excesivé
desaparecen por completo. Entonce!
apareceri su nuevo cutis, eclaro
aterciopelado y juvenil. La Cer:
Mercolizada descubre la bellez:
‘oculta de su plel. Saxolite em FPolv
reduce lns arrugas y otros signoe
de vejes, Basta disolver 30 gramo
de Saxolite en 1} de litro de ex
tracto de hamamelis y usarlo diaria
;mente como ténico astringente.




mas exigente viajero.

ta, Gimnasio, Saldén de

en ningin otro buque.

Viaje por

y

Disfrutara Plenamente
de su Viaje

Los nuevos buques “SANTA" de la GRACE ofrecen

comodidades y atractivos suficientes para satisfacer al

Todos los camarotes son exteriores y con bafio privado,
Tanque de Natacion de mosaicos construido en cubier-

Habladas,

Belleza, Peliculas

Comedor en la Cubierta Principal del buque, de alto
puntal, con cipula movible que lo convierte en restau-
rant al aire libre, y muchos otros detalles no hallados

A BORDO DEL"SANTA PAULA"

A NEW YORK - Salidas Semanales
A CALIFORNIA - Salidas Quincenales

SERVICIO DIRECTO A TODAS
LAS NACIONES CENTRO
AMERICANAS DEL PACIFICO.

GRACE LINES (CUBA), Prado No. 102
Teléfs. M-7900-09

SUR

el principe.—Digame, Soto, ¢tie-
ne usted la seguridad de que el
médico inglés no ha podido co-
municarse con nadie?

—No ha podido hacerlo, sefior—
fué la réplica.

—Niéguele a Mr, Jack el per-
miso de registrar mi casa duran-
te mi ausencia. Digale que maifia-
na por la tarde, a las tres, yo es-
taré alli y que entonces sera muy
bien recibido—dijo Maiyo.

—Asi se hara, sefior—contesté
el otro.

El principe colocé el receptor y
s¢ quedé sumido en profundos
pensamientos. Era un extrafio
pais aquel y un extrafio fin el de
su aventura, para el cual debia
prepararse con calma, afrontan-
dolo plenamente. Se sinti6 como
un hombre que se libra. de las ga-
fras de un leon con el cuerpo lleno
de heridas y después muere a cau-
#a de la picada de una hormiga
Venenosa. ‘

(Continuacion de la Pdg. 14 ).

imputacién, abandono para siem-
Dre el mando y a la Ameérica en-
lera, aunque los espafioles la vuel-
zan 2 ocupar como alguien lg
eme,'.
" ¢Pero qué habia escrito Cons-
ant para que Bolivar pensara,
quiera un momento, retirarse
vergonzado y confuso de los ne-
Ocios plblicos? ¢No resonaba en-
nces toda América en declama-
Ones contra él, vituperandosele y
Amandosele tirano?
Xaada puede darnos idea tan
cta del prestigio que en aquel

instante de su vida habia alcan-
zado Constant como esta inquie-
tud del héroe americano ante la
condenacion de su pluma. En ella
creia ver Bolivar la cristalizacién
dél pensamiento de Europa; era
la voz del Viejo Mundo difundi-
da y ampliada por un hombre cu-
ya reputacion de liberalismo tras-
ponia las fronteras y su fallo no
podia serle indiferente a quien,
pese a sus veleidades, realizaba
tantos sacrificios por la libertad
de todo un continente.

Constant no agraviaba el ho- -
nor personal de Bolivar, ni se

ocultaba su grandeza.

Pero en el que disolviera la re-
presentacion’ nacional poraue sus
partidarios estaban en minoria;
en el que, pretextando que sus
conciudadanos no eran lo bastante
ilustrados para gobernarse, habia
absorbido todos los poderes y
sancionado su dictadura con eje-
cuciones y .crimenes, solo veia un
usurvador.

¢Como podia Constant des-
aprovechar la ocasion de reafir-
mar sus viejas teorias? A sus ojos
nunca se justifica un poder ili-
mitado. La dictadura es para él
una herencia funesta de republi-
cas oligarquicas que ppseian es-
clavos y oprimian a los proleta-
rios despojados de sus bienes y de
sus derechos. Cuando un pueblo
no es lo suficientemente ilustrado
para ser libre, no es a la tirania
a la que debera su libertad. Y la
apreciacion de la cultura de un
pueblo no puede tampoco confiar-
se a los que tienen interés en pre-
sentarlo como ciego y estupido. Es
vieia practica calumniar a las na-
ciones para sojuzgarlas, °

Constant rehuia personalizar
sus ataques. No deseaba rebajar
los méritos de un guerrero insigne,
ni difamar su nombre ante la opi-
nion de! mundo, sino sefialar los
errores de un sistema retrégrado,
quebrar una nueva lanza en favor
de los oprimidos.

AGUA MINERAL

“Santa Rita”

DIURETICA Y DIGESTIVA

La dnica de régimen que se expende y compite
con las mejores extranjeras.

PEDIDOS: TELFs. F-1934 - F-1816
DEPOSITO: CALLE 6 No. 187, VEDADO

Contrariamente, el apologista
oficial de Bolivar necesitaba lle-
var la polémica a un terreno me-
nos abstracto. A de Pradt no le
interesaba la teoria en si y todo
su empefio tendia, mas que a jus-
tificar la politica.del Libertador,
a deslumbrarlo con los empena-
chados adjetivos de su prosa.

Pero el humo del incensario no-
logré ofuscar la fina psicologia de
Bolivar. Cuando conocié su répli-
ca a las argumentaciones de
Constant, eseribié desencantado a
sir Robert Wilson: “El abate de
Pradt me defiende con alabanzas,
mas no con razones y fundamen-
tos solidos”. —

Y es que la postura del mitrado
a sueldo, ya dificil por lo insince-

ra, se agravaba ante la calidad del - -

adversario. Mientras el uno pug-'
naba lealmente por un ideal, el
otro pensaba en halagar a su se-
fior, fija la vista en una pensién.

En lo esencial, 1a defensa que de
Bolivar hizo el abate fué torpe,
y por exceso de lirismo, inocua.
Lo mas saliente de ella es la dia-
triba contra América. Le parecia
facil que los sibaritas de la civi-
lizacién europea, “dormidos en el
seno de la regularidad”, hablaran
de cosas que estaban tan lejos de:
sus costumbres.

Pero querria ver las tribunas de
esos ardientes predicadores de 1i-
bertad a orillas del Orinoco; sus
bancos de senadores ocupados por
una horrenda mescolanza de ne-
gros, de mulatos, de llaneros, de
criollos, de hombres gue surgie-
ron de las entrafias de la escla-
vitud y de la barbarie para ocu-
par improvisadamente las fun-

(Continta en la pdg. 65 )
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(Continuacién de la Pdg. 59 ).

dicula en comparacion, como lo
es en este caso la perla de lady
Chatterton al lado de las setenta
y seis que formarian dicho co-
llar. Un ladrén nunca cometeria
esa tonteria. Un enfermo, un clep-
téomano, un coleccionista, tal vez
si. Hipotesis numero uno.

La segunda, que es la que con-
sidero mas importante, tiene tam-
bién en su formacién un princi-
pio numérico. Cambiemos los va-
lores diferenciales entre cada per-
la y en lugar de ser esta diferen-
cia de cincuenta libras, suponga-
mos que solo fuese de un penique,
que el collar tuviera el mismo ni-
mero de perlas, setenta y seis, ¥
que el valor de la menor fuese de
un chelin. Hallariamos entonces
que dicha alhaja tendria un va-
lor total de diez libras escasas. Ese
collar de setenta y seis perlas a

un precio tan exiguo, seria, indu-
dablemente, falso y su poseedora
no titubearia un instante para
avalorarlo, apropiandose de una
hermosa y real perla de dos mil
libras esterlinas. Segunda hipoéte-
sis: el collar en que el opjeto des-
aparecido se encuentra, es falso.

—Hipédtesis ambas—exclamé con
desaliento y sorna el inspector—
gue no nos eximen de efectuar un
prolijo examen de todos los colla-
res existentes y nos obliga, por
otra parte, a solicitar la presencia
de un médico capacitado que pon-

dentadura.

rojo.

su boca.

Invitamos correspondencia
de Centro y Sud América
para A | lusivas,
saministrindoles muestra-
rios y condiciones excepcio-
nales para su distribucién,
Apartado 5, Jovellanos,
Cuba.

Haga esta
prueba...

Limpiese la dentadura por lo
menos dos veces al dia con la

Pasta GRAVI]

Al cabo de un mes compare

la deslumbrante blancura que
.habra impartido a su

Note cdmo sus encias
dejan de sangrar y ad
quieren firmeza y color

Ud. se dari cuenta de la inmediata
desapariciéon de todo aliento ofensivo
que provenga de la cavidad bucal.

Ud. se deleitard con su fragancia y

la sensacidon de limpieza que deja en

Y le evitard un gran nimero
de enfermedades.

v

CARTELES

MONAO AV

ga en descubierto ese extrafio pa-
ciente, sindicado por usted como
clepto-coleccibmano—enfermista o
algo parecido, ante el cual decla-
ro desde ya que me rindo incon-
dicionalmente.

—Apresuramiento que seria la-
mentable—contesté su interlocu-
tor—dado que ninguna causa lo
justificaria. Mi hipétesis de que el
collar es falso nos salvara, a pe-
sar de su opinién contraria, de
efectuar ese examen que tanto le
preocupa y ademdas nos dara la
soluciéon del problema. Veamos si

- no. Dos son las condiciones esen-

ciales que debe reunir el collar en
cuestion: La primera que debe
ser falso segin creo haberlo de-'
mostrado y la otra, para que g
operacion de afiadirle una nuevs
cuenta hubiese sido posible, Que
fuera previamente abierto. Ahorg
—continué—desearia hacerle ung
ultima pregunta. ¢Sabe usted en
qué se diferencia un collar legi-
timo al cual se le ha efectuadg
un corte, de otro falso en la mis-
ma situacion.

—No—respondiéo el aludido—
pues nunca he demostrado my-
cha facilidad para descubrir pa-
recidos o diferencias. Si conoce
la respuesta, seria preferible que
me ilustrara al respecto.

—S8i asi son sus deseos, 1o com-
placeré. La diferencia estd en que
el legitimo, en caso de sufrir un
corte o rotura, no desgrana mas
gue una sola de sus perlas a lo
sumo, debido a que entre cada
una de ellas existe un pequeiio
nudo que impide todo desliza-
miento. Un collar falso que se cor-
ta, puede desgranarse por com-
pleto. Ahora recuerdo una cosa.
En esta sala, instantes después
que lady Chatterton fuera despo-
jada de su pendantif, otra perso-
na comunicé haber sido victima
de un intento de robo, ya que su
collar habia sido cortado, alcan-
zando a desgranarse algunas de
sus perlas. Esa manifestacion nos
prueba que el collar es falso y que
fué abierto, condiciones ambas
que corresponden al de aquel en
cuya busqueda estamos. En con-
secuencia—dijo finalmente —ya
sabe cual es el sitio exacto en
que se encuentra la perla de lady
Chatterton.

Rora 7. . .

fContinuacion de la Pdg. 10 ).

A

—color de la pélvora—con cha-
queta o americana de dril blanco
o crash. Este nuevo ensemble se
ha popularizado en los resorts ve-
raniegos de Europa y Estados
Unidos y lleva el sello de “confor-
me” del exigente Londres.

ILUSIONADA, Ramon de Guaninao.—
Puede marcar la ropa de caballero con
iniciales, 10 mismo que los pafiuelos...
pero utilice modelos modernos y no los
intrincados patrones que se usaban ha-
ce diez aftos y que todavia se aferran
en lucir algunos “elegantes".

RENATO, Banes.—Cuando la boda no
es de etiqueta, el traje es convencional..
Puede usar traje blanco de dril o un
ligero tropical. No estd bien tostarse 2
fuego lento en un traje de lana en
una ceremonia que la mayoria de las
veces pone - nervioso al més ecuanime
de los hombres. Es preferible, como us-
ted dice, que evite sudar... pues Y&
tendré tiempo para sudar después que
se case. %

DANILO P. DE T., Camagiiey.—Imposi-
ble contestarle personalmente, pero ten-
go gusto en indicarle que debe llevar
dos trajes de lana ligera, pues Qumnte
el viaje se enfrentard con dias humedos,
especialmente en el lugar a donde se di-
rige. Las modas alld son idénticas a 188
de aqui, por lo que puede guilarse por
los modelos corrlent‘es.

“ELLA”, Camagiley. — Muy agradecido
por su gentil carta. Slempre a sus orde-
nes, y no se canse de encauzar la opi-
nién masculina con respecto a las mo-
das, pues una pauta femenina vale slerm-
pre mucho més que- las doctrinas del
hombre.

EL HOMBRE CONSULTA...

(Para cualquier consulta sobre
modas masculinas y todo lo rela-
cionado con el buen vestir y los
modales correctos en el hombre,
puede dirigirse el lector a AL-
GERNON, revista CARTELES, In-
fanta y Pefialver, Habana, Cuba).
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Ejercicio N° 4.—Para, estudio del tono de Do na yor. Posicién del acorde y arpegio. Prictica para acompaiiar en 2 por 4.
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Ejercicio N* 5.—Para estudio del acorde de 7' dominante del tono de Do mayor. Posicion del acorde, arpegio y practica en 3 por 4
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LASMANZANAS DE
MEFISTO

Por Fabio Fiallo

Cuentos de amor en que el alma li-

rica de este poeta representativo

americano ha sabido encerrar lo
mejor de si mismo.

UN GRAN EXITO DE CRITICA
Y DE LIBRERfA

Pedidos: Libyeria LA MODERNA
: POESIA, Obispo y Bernaza,
Habana.

Envie $1.20 en giro postal, y se le
enviard un ejemplar certificado a
cualquier direccion dentro o fuera

de Cuba.

11 Querella..

(Continuacion de la Pdg. 61 ).

clones de legisladores y de direc-
tores del Estado. .

Aquellas tierras, totalmente sal-
vajes, no le inspiraban mas que
desprecio a esta cristianisima al-
ma de apodstol inédito: Un legado
comun de grandeza y de talento
une a las sociedades europeas; en
América, todo es diversidad, prin-
civio de divisién, ausencia de ci-
vilizacion. Las legiones que ex-
pulsaron a Espafia se amenagan
entre si, se rebelan incesantemen-
te unas contra otras; a cada ins-
tante se estremece el suelo y
las facciones, insubordinadas, s6-
lo respetan de las leyes aquello
que las favorece...

No era mejor tratada Espafia
en el alegato del defensor de Bo-
livar: “La sangre espafiola, mas
que en Eurona. bajo los fuegos del
Ecuador borbota y se diluye, por
asi decirlo, en conspiraciones; in-
domable, tan incavaz de yugo co-
mG de libertad”, “La sangre espa-
fiola, como el arbol los frutos, lle-
va en si los gérmenes de la dis-
cordia”.

*

La duvlica de Constant es facil
sunonerla.

Fué un ataque a fondo a las
dictaduras-que se amparan en la
inferioridad de las masas para
excusar sus desafueros. Probé al
elocuente abate que los fuegos de-
voradores del Ecuador v el bor-
botar de 1a sangre espafiola eran
lindas imagenes huecas de sen-
tido.

.Desde Europa, a donde las noti-
clas de cuanto sucedia en los con-
fines de la América meridional
llegaban tardiamente y deforma-
das, no podia enjuiciarse en sus
detalles la actuacién del Liberta-
dor. Pero un hecho resultaba ifi-
Degable: 1a frecuencia con que
Bolivar hablaba de abdicacion,
los homenajes verbales que tri-
butaba a la soberania popular, la

alsa nostalgia de la vida privada.

¢No es ése el formulario clasico
de’ todos los usurpadores? La
Sangrienta cohorte de tiranurlos

OCuaces que han deshonrado el
‘Mundo bolivariano—y el antilla-
No—en los ultimos cien afios ha
‘\éenido a confirmar el aserto de
Jonstant. Todos los aspirantes
%if'.a.tlran;a emplean el mismo ar-

'clo, idéntica afectacion de res-
\?Eto por el pueblo que sangra ba-
d° el yugo, La promesa de aban-
aonar el Gobierno " va siempre
trcompanada de vn desnliegue de

_llerzas que significa tacitamen-

. tumbra

te una negativa, y de este modo
los tiranos, en apariencia conde-
nados al sacrificio del poder, lo-
gran a la vez ser obedecidos co-
mo amos y compadecidos como
victimas de su patriotismo.

Para Constant era cosa secunda-
ria y aledafia el que Bolivar, como
pretendia el &bate, hubiera o no
llegado a tiempo al poder. y aue
se sirviera de éste moderada-
mente. -

“Lo que yo sé es que Bolivar ha
declarado su autoridad ilimitada
e indefinida. Eso me basta. Puede
ser temperante en el empleo de
esa autoridad, pero se ha dado a
si mismo el derecho de emplearla
a su guisa; ahora bien: la tira-
nia no consiste en el uso sino en
el derecho que uno se arroga”. ¢La
América meridional, se pregunta
Constant, estaba realmente per-
dida sin el poder desmesurado de
Bolivar? ;Puede alguien salvar
a una nacion incapaz de salvarse
a si misma?... ¢Y es cierto, por
otra parte, que América sea un
turbio conglomerado de negros, de
mulatos, de Haneros, de :criollos
indémitos y salyajes agaltando los
bancos de los senadores? *Ahi es-
taba la opninion de los Hamilton,
de los Hall, de los Mollien, de in-
cocntabhles ﬂajeros sosteniendo que
Qolorghiarse encaminaba tranqgui-
la v prudente hacia la libertad.
 El nmé{odo del abate era el acos-

1 “por todos los panegi-
ristas del absolutismo: sacrificar
todo un pueblo a un solo hombre,
en tanto que Constant, fiel a su
doctrina, - afirmaba que las espe-
ranzas del Nuevo Continente esta-
rian definitiva e irremediable-
mente perdidas si su unico apoyo
consistiera en una sola inteligen-
cia y en un solo brazo. Ayer, igual
que hoy...

Y he ahi como, gracias a la des-
cocada actitud de un religioso ve-
nal y sin escrapoulo, Benjarmin
Constant, apenas iniciada la inde-
pendencia americana, fué de los

primeros en no ver en aquellas
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tierras solamente tribus ignoran-
tes y foscas, inadaptables a la ci-
vilizacion v a la libertad.

No podia, sin traicionar sus
convicciones de siempre, silenciar
su protesta ante aquellos prime-
ros conflictos entre un hombre
insigne, pero falible, y un pueblo
inexperto, pero digno de un. mas
noble y cuerdo destino. .

También debian repetirse, allen
de los mares, las grandes verda-
des de su credo: la dictadura no
es nunca un bien ni debe permi-
tirse jamas. Nadie esta por enci-
ma de su pais y de su tiempo pa-
ra arrogarse el derecho de deshe-
redar a sus conciudadanos y cor-
varlos bajo una superioridad ilu-
soria o efectiva.

Todos los uambiciosos pueden
alardear de superioridad, y no es
posible negarla al mas estupido
de los gobernantes cuando al in-
vocarla tiene en sus manos la
fuerza, pretexto vulgar para to-
dos los crimenes y opresiones.

Fué sin duda esa desaprobacion

Den Vds. a sus nifios la
FOSFATINA FALIERES
d de poder tomar su primera

en cuanto éstos estén en la eda

papiila.

Por las rarones siguientes : :
I> - La FOSFATINA FALIERES universalmente conocida

ha hecho sus pruebas puesto que la toman millones de nifios

a quienes da fuerza y salud.

'

2¢ - Esta célebre harina alimenticia esté preparada cienti-
ficamente en una fébrica modelo, siendo su composicidn conti-
nuamente adaptada a los descubrimientos cientificos, los mds

recientes. d

3¢ - la FOSFATINA FALIERES contiene los principios
nutritivos, las vitaminas y los elementos orgdnicos que aseguran
un crecimiento normal y favorecen la formacién de los huesos

de los nifos.

4° - Siendo muy ligerq, la FOSFATINA FALIERES, se
digiere fdcilmente. Tiene un ligero aroma de cacao, obtenido
con la infima proporcién (menos de un 4 °/.), de
un cacao escogido y especialmente tratado. Esto
hace de ia FOSFATINA FALIERES un producto del

gusto de todos los nifios.

FOSFATINA FALIERES

I, Quai Avlagnier -

ASNIERES, Seine, (France)

el antiacido-laxante ideal

DISPEPSIA

ADABLE, EFICAZ -~ NO FORMA HABITO

para la

venida de lo remoto del Viejo
Mundo lo que mas conturbd, en
las postrimerias de una vida tan
heroica, tan multiple, tan forja-
da de grandezas, el alma, visiona-
ria del Libertador. Pero Constant,
al condenar un extravio y sefialar
un imperdonable error, hablaba
en nombre de la dighidad humas
na, del derecho de los humildes,
sin pretender por ello amenguar
el resto de una obra prodigiosa
ni decrecer en un apice la gloria
inmarcesible de Bolivar de quien
luego escribiera, anticipandose a
la historia, que si descendia a la
tumba sin haber cefiido una co-
rona, seria en los siglos por venir
una figura inimitable y singular,
y unica y sefiera en el pasado.

Salud...

¢Continuacién de la Pdg. 57 ).

radiaclones solares—y también
bajo la influencia de la lampara
de cuarzo—es beneficiosa para la
salud, pero, que su aplicacién,
ventajosa en la mayoria de los
casos, suele irrogar perjuicios en
las circunstancias especiales ano-
tadas anterlormente. Por esta ra-
zon, - plenamente justificada en
muchos casos, se ha afirmado que
en todo el haz de la tierra no se
encuentran en ninguna parte en-
fermedades—nocion abstracta que
mucho tiene de esquematica—si-
no la realidad practica, con sus
condiciones particulares, que son
los enfermos. Para éstos. hay que
adaptar de una manera indivi-
dual las prescripciones indicadas
para curar aquéllas, -~

CONSULTORIO JSALU_D Y BELLEZA

268.—A. L., Caracas, Venezuela.—Si, se-
Norita; existen en Europa procedimien-
tos mas eficaces y definitivos que la
electrolisis para la extirpacién total de
los vellos superfluos. La tragedia del bi-
gote femenino ha pasado a la historia.
Lea mis proximos articulos, que tratarin
con todos sus detalles de este novisimo
procedimiento.

269.—P. Q., La Habana.—No he recibi-
do la consulta de que me habla. Repita-
me las preguntas para contestarle en pri-
vado, adjuntédndola de los datos, El ca-
racter de su asunto no permite ser tra-
tado totalmente por aqui.

270.—C. C., La Habana—Parece que s¢
trata de una forma de histerismo. Nc
recuerde mdas lo irremediable. Fortalez-
€& su organismo y dediquese a los de-
portes. Reunase con alguna amiga y ha-
ga competencias. De cualquier cosa, le es
convenlente. De carreras, de salto, de
remo, de suiza. Duerma por lo menos
ocho horas y una al mediodia. Dedi-
quese con entusiasmo a su trabajo ¥y
traté de asistir a flestas que la distrai-
gan, pero dandoles preferencia a aquellas
que sean al alre libre y donde el ejer-
ciclo fisico sea el principal motive de
diversi6én. No tome absolutamente nin-
guna medicina. Tengo la sepuridad de



0S nifios premiados con los tres puntos en el dibujo para colo-
rear que aparecié en el nimero 28 de CARTELES, de julio 29,

han sido Ibrahim Rodriguez,

de Yaguaramas, Ramon Oliva, de

Bainoa; Rafael Torrds, de La Habana, Henri Rumeau, de Victoria
de las Tunas, y Oscar Torrds de la Luz, de La Habana.

Felicito a estos mifios que han demostrado tener buen gusto para
colorear. Una vez mds quiero recordarles a mis hijitos “olvidadizos”
que me envien conjuntamente con las soluciones, sus nombres y di-

reccicnes bien claros y, ademds, la

Sentiria mucho dejar de pre-
miar a los nifios que no me en-
vien su contrasefia, pero como mo
lo hagan voy a tener que hacerlo.

Ya la “Madrecita” se siente un
poquito descontenta, por esa cau-
sa. ;Lo notan mis nirios? Me ale-
gro. Asi pondrdn cuidado y me
enviardn siempre, en cada carti-
ta, su contrasenia.

e Quiero que me las envien, por-
que cuando vayamos a repartir el
dinero infantil, con la contrasefia
es muy fdcil la identificacion de
cada uno y sin ella nos resultaria
casi impostble comprobar si el ni-
fio que viene a buscarlo es cier-
tamente el que resulté favorecido.

Ahora quiero contestar las car-
tas de mis hijitos. Aun tengo al-
gunas de la semana pasada que
no pudieron salir por falta de es-
pacio.

GUILLERMINA y OSVALDO RUIZ, Ta-
paste.—Cuando comencemos a repartir
los premios les avisaré a los nifos del
interior de qué modo pueden reclbirlos.
La forma que me dices creo que sera
para ustedes muy acertada y comoda.

BLANQUITA LOPEZ. — Tu cuentegjto
estda muy ingenioso. Puede :=alir. No te
pongas muy orgullosa, ¢eh?

LUIS MITJANS, Consolacion del Sur.—
Muy contenta porque hayas vuelto a mi
poblacion infantil. Los trabajos que me
envias no pueden salir. MAandame otra
clase de colaboraciones. Siempre te he
complacido cuando has hecho algo bueno.

RAQUEL LOGAS, S. de Cuba.—Muy
inteligente, nenita. Espero que hagas lo
mismo con tus paginas. Te felicito por
tus. buenas notas en el colegio y en la
academia de musica. Quiero que iguales
las obtengas en el concurso de CARTE-
LES.

CONCHITA VILA.—Tu dibujo tampoco
sirve para ser reproducido. Es necesa-
rio que los traces con tinta china.

FRANCISCO LAMBERT.—Los trabaji-
tos los recibi tarde. Ahora tienen mas
tiempo pars «aviar las soluciones.

HILDA PANDO MARTINEZ —Tu cuen-
tecito lo revisaré para ver sl puede salir.

SILVIA FERNANDEZ —Tu cuentecito,
guerida nenita, no puede salir., Hazme
otro mas cortito y procurando que la
letra te salga maés clara.

CARLOS M. SEIGLE.—También revisa-
ré tu cuentecito. En el caso de que la
tlustracion no puede salir, no hagas pu-
cheritos. Ya saldré algo tuyo.

ABIGAIL CANOVAS Y MARTINEZ,
Manguito.—Seras complacida en lo que
me pides. Procura enviar pronto las so-
luciones, aunque ahora los nifios tienen
mas tiempo para enviarlas. No obstan-
slete dias después de la salida de
CARTELES, las soluciones que envien
los nifios no serén validas para los efec-
tos de la anotacién de puntos.

HILDA P. MARTINEZ, Central Santa
Ana, Oriente—Tu cuentecito no me sir-
ve. nena. Hazme otro un poquito mas
largo, pero no demasiado. Dos cuartilli-
tas y con letrita clara.

BLANQUITA LOPEZ, Camagiiey. — Tu
cuentecito saldra. Enviame otros por el
estilo. 5

GUILLERMO FERNANDEZ-—Contestan-
do & tu pregunta scbre los puntos, te
diré que st no llegas a reunir los 100
en el mes. te sirven para el otro, puesto
que se acumulan.

ISEL GONZALEZ. — Avisaré oportuna-
mente sobre la forma en que tlenen que
recoger el dinero infantil.

LEOBARDO. RAMOS GUDES. Los
rombos y los trabajitos que me envias-
te no me sirven. Por ahora no voy a
publicar nada de eso. Enviame otra cla-
se de colaboracién.

contraseria para identificarlos.

GLADYS RODRIGUEZ, Mayari. — Los
dibujos para colorear que quieras que
te publique, debes hacerlos con tinta
china. Coloreado como el que me envias-
te, no puede salir.

ANGELITA LEAL, Cienfuegos.—Ya avi-
saré oportunamente coémo tlenen que
recoger los nifios del interior su dinero
im”ntil. Calma, mis hijitos.,

MOLUCIONES RECIBIDAS.—He recibi-
do esta semana unas soluciones sin fir-
ma, de un hijito Qque vive en J numero
260 esquina a 27, Vedado. Ruego a este
nifio que evite esos olvidos, porque es
14stima que sus soluciones, bien acerta-
das, se ?ueden sin premtio.

NOEMI FABREGAS, Camagiiey. — Tus
soluciones a los pasatiempos del numero
28 de CARTELES, llegaron tarde. Desde
esta semana tienes ma¢ tiempo para en-
viarlas.

ANGELINA P. MARTINEZ —Te ganaste
los cuatro puntos porgue soluclonaste
bien uno de los pasatiempos. Sé cuilda-
dosa y observadora siempre, para que-
rerte mucho. Eres muy simpética e in-
teligente.

CLARA ELSA CARBONELL, Santiago
de Cuba.—No te impaclentes. Ya les avi-
saré oportunamente a los hijitos del in-
terior coémo recibiran sus premios. Lo
Unico clerto y sobre eso pueden estar
todos tranquilcs, es que no se quedard
ninguno que tenga sus 100 puntos, bien
ganados, sin su dinero infantil.

OSVALDO RUMAYOR, Camagiiey.—
Puedes enviarme todos los trabajitos que
se te ocurran. Saldran los que encuen-
tre mejor. Me encanta que tengas tantos
deseos de trabajar para tus paginas. Eso
me alegra mucho y me hace dadicarte
mis mas dulces besps espirituales.

ARNALDO HERNANDEZ YANES, Flori-
da—Si ta me das tu palabra de ‘“‘ca-
ballerito: formal” de que el cuentecito
que me enviaste es tuyo, yo creo en esa
palabra formal y el cuentecito lo publi-
caré con tu firma. Pero sl me enga-
fias... entonces reclbiris mis mas fuer-
tes reproches. ¢Asustado? Bueno; dime
la verdad en secreto y te complaceré.

MIGUEL ANGEL GALLOSTEGUI, Gili-
nes.—Prefiero que me envies trabajitos
en prosa: a los versos hechos por los
nifios les tengo ,un poquito de miedo.

LOLITA MARTINEZ. — Decididamente
que tus soluciones liegaron retrasadas.
En lo sucesivo procura gue no sea asi.
Y... dime, nenita graciosa: ¢ya no es-
tas enojada con tu ‘‘Madrecita’? Por tus
letritas pareces muy inteligente: y ade-
mas decidida.

MARIA CAPESTANY ARIAS. — No te
desanimes porque no sepas colorear bien.
Ya iras aprendiendo. En cambio—y eso
debe enorgullecerte—ya estad en quinto
grado de tu colegio. Quiere decir que
aunque no tengas vocaciéon para el di-
bujo, eres muy inteligente en otras asig-
naturas. Espero tus trabajitos.

MIGUEL LOPEZ, Caibarién.—Perddna-
me que no te escriba directamente. Ne-
cesitaria dos secretarias para contestar a
los ’cient,os de cartas que los nifios me
envian.

Por este medio puedo decirte todo lo
que quieras.

CARLOS M. SEIGLE, Remedios.—Pron-
to saldr4 algo tuyo. Eres listo y Imne
tienes contenta.

CLARA CORTIZA, Jobabo—Tu letrita
del cuento est4d un poquito confusa. En-
viame otro mas claro y saldra, si estd
correcto. Un besito carifioso, Me pareces
una hijita muy chiquitina, ¢verdad? Di-
me cuantos anos tienes.

RAFAEL TELLEZ, San Agustin. — El
cuento no lo he podido revisar aun. Si
estd ocorrecto, saldra. Puedes enviarme
todo lo que quieras.

YUYI SOLER.—;Cuénta alegria me dio
tu carta, nena linda! El trabajito que
me mandaste saldra en el nuamero pro-
ximo. Enviame lo que quleras. Tu cuen-
to para personas mAayores procuraré que
salga proximamente.

T
Y poniéndose sus
botas mdgicas, el
Ogro ech6é a correr
detrds de Tomus.

_ccrpulento
T0.

El pobre borrico ge-
ma bajo el peso del
moline-

El sonido de = ]
campanille hizo que
el ratoncito Pérez
advirtiera la _pre-
sencta del gato.

Se produjo un com-
pleto silencio y en
el acto todos los
que habitaban el
castillo cayeron en
un sueflo profundo.

Estos cuatro dibujos corresponden a otros tantos cuentos de hadas. Pero el dibu

fante ha incurrido en 27 errores. Para orientar e mis hijitos les diré que en ei

primer dibujo hay 2, en el segundo 4, en el tercero 14 y en el cuarto 7. Al que

acierte todos los errores se le anotaran 8 puntos, y cuatro al que acierte quince
o mds de ellos. El que acierte menos de quince no tendrd calificacion.

LO QUE ESCRIBEN LOS NINOS

COMPOSICION ENVIADA POR LA NINA
BLANQUITA LOPEZ, DE CAMAGUEY

L4 UNION DE LA FAMILIA

Lydia se levanté muy temprano. Fué
al jardin, corté la rosa mas linda que
habia, y se la llevo corriendo a su padre
que trabajaba en-el campo.

El padre se puso muy contento con la
rosa. Terminé de trabajar y se fué con
rumbo a su casa. Cuando llegd, se en-
contré su hogar tan limplo, todo tan
ordenado y el almuerzo tan bueno y
bien dispuesto, que le regald la rosa a
su mujer: la madre de Lydia.

Esta llegd del colegio con el alborozo
de haber obtenido sus notas de sobre-
saliente.

La madre pensé que el mejor obsequio
que podia ofrecerle era la rosa de aquel
dia, que, como un simbolo, habia ser-
vido de premio para los tres.

Por la noche, todos reunidos, los pa-
dres le contaban a Lydia cémo habid
nacido y crecido aquella flor. Asi ella
se quedé dormida.

Al otro dia, en el coleglo, Lydia le
contaba a sus compafieritas que la rosa
temblaba v se reia en el florerito don-
de su madre la habia colocade, para que
se conservara fragante y lozana y como
un recuerdo de un dia perfecto y como
un estimulo delicado en un hogar don-
de el amor y la felicidad imperaban.

LO QUE IGNORAN LOS NINOS

Les ‘recomiendo a mis hijitos esta sec-
cién. Es interesante. En ella encontrarén
muchas cosas gue ignoran.

Los que quieran preguntar algo que
no sepan, pueden hacerio a su “Madre-
cita”. Les contestaré por la seccion “Lo
que ignoran los nifios” o por el episto-
lario infantil.

HABLEMOS CORRECTAMENTE.—No se

diga ‘nadies”, sino nadie; ‘“‘manicura’,
sino’  manicura; ‘‘ojebto”, sino objeto;
“amidalas” o ‘‘almidolas’, sino amigda-

las; “maiz” y “péis”, sino muiz y pais.
. *

ITALIA —Este fué el primer pais eu-
ropeo a donde llegaron los tigres, lleva
dos desde la ‘India. Se les utilizaba ¢
jas flestas del Circo Romano para
matanza de crlstla.n?s.

ANTICONA.—Es el sitioc mas alto]——
mundo wpor donde pasa un terro ¥

Estd a 5,000 metros sobre el nivef __arril,
mar, en la linea ferrqviar&a de Ti—h—] del

Observen los nifios que las monedas
que trae papé en los bolsillos estdn més
calientes que el bolsillo mismo. (A gqué
se debe esto? La respuesta es muy fé-
cil: los metales son buenos conductores
del calor, en cambio las telas de que es-
tdn hechos nuestros vestidos son malos
conductores.

AVISO IMPORTANTE A MIS
LECTORCITOS

De acuerdo con las bases e instruccio-
nes que hemos venido publicando, debe-
riamos entregar ahora a los nifios pre-
miados el Dinero Infantil de CARTELES,
en proporcion a los puntos que tienen
acumulados. Pero a peticion de muchos
hijitos residentes en provincia y enh
Centro v Suramérica, que quieren par-
ticipar en el concurso, hemos resuelto
modificar en parte las aludidas bases,
dando mas tiempo a los gque no residen
en la capital y méas aun a los que no
residen en Cuba.

Por lo tanto, en lo sucesivo no pu-
blicaremos semanaimente las soluciones
sino lo haremos a mediados de cada mes,
comprendiendo en ellas las de todos los
numeros de CARTELES que se hayan
publicado en el mes anterior.

Quiere decir que de los pasatiempos
gque publiquemos en estas paginas du-
rante el mes de agosto, se publicaran las
soluclones a mediados de septiembre.

Los nifios de La Habana tendran de
plazo para enviar sus cartas siete dias,
los de provincias 10 y los del extranje-
To, segln se expresa mAs abajo. Las car<
tas que recibamos con el cufio posgg"‘
después de la fecha fijada, no tendpg Ie
1 ilidez. Para mis hijitos de Cv" _pa la |
cha comenzara a contarse - yesde el Ju
ves en que se pone a ' o venta CART
LES, hasta el jueve s siguiente. Una ¢
ta que se eche ks un viernes

3 + sl correo
tendra valis- e jectores del !
s ez, Para los lecu
tranjero, “fecha comenzard # conta
el mism o nuestro agente

3 ;0 'dia en que
SLnDE s de que se trate 10 pongaésa
ny -2y vencera diez dias despu B
Jestro agente €n Colombia, pongl
pone & 1la venta un ejem]
dia 10, las. cartas C

He CARTELES un e et

ciones b
teniendo las solu %1 @ cufio B

el lugar de expedicion 1

0 en
ix; g:l uc.x;;refechm posterior, las soluclones
desechadas.
TR e g ot 1
en .
del tranjero que resu D e o s

os el Dinero Infal
X‘gaérxfg con una relacion de los gre
dos. y dichos agentes s€ encargaran

Morococha, en el Pgru. wclio & pués de distribuir 108 preg;m;o :ne=
EL PAVO REAL.—Es originario localidad o pails- E?ﬁ?&‘ﬁéﬁ w fin de
India, donde es muy vemersdo e fé\strg%gogeldg Icleirtranjero nos envier
indigenas, estando prohibido ;ord 1(;2 soluciones ¥ préximamente fi_‘r;;,{:exxg\;
TIUEGE By fecha exacta de la primera €
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Dos o mas niptos pucaen jugar es-
e juego. Todo lo que necesitan cs
gna moneda 'y dos o mds alfileres.

ada jugador toma un alfiler y ic
s f0!oca_ una hojita de papel de co-
i EO" diferente, @ modo de bandera.
1. &rtonces tira le moneda al azar.

Yando le salga 17 3
Puntos. ga estrella avanza dos

" Cuando le salga escudo,
3 W’_l'za tres. Partiendo de donde di-
‘te “Salidg

e ¥ en el caso de que
5 Salga estrella contard dos puntos
4 clavard ef alfiler con su color en
mn"]undo punto. Si éste coincide
'ece#'w dg los circulos en que apa-
que escritos nimeros, el numero
i sea se lo acreditard en su ha-
C'M;nyi equivaldrd a peces pescados:
Utegy, O recorran todo el camino y
yudof" a donde dice “Meta’”, el ju-
cecit que haya pescado mnds  pe-

0S-—0 sea el que mads nimeros
log r/(.wlmdo—xerd el vencedor. Para
encey ctos del conteo los numeros

rados en los circulos expresan
Peces,

@stos  treinta dibujo:z
& tienen todos una pe-
quefa diferencia, y cuando

se unen y se les hace pasar
con rapidez, como cuando se
hojea un libro, las figuras
adquieren movimiento, como
en el cine. Todo lo gue hay
que hacer es ensartar un hi-
lo fuerte en una aguja; y des-
pués de recortar cada dibu-
jito, unirlos
introducien d o
la aguja a tra-
vés de los
nuntos negros
que se ven a
ambos lados
de cada nu-

lu

mero. .-
- Después de haber en-
2. cartado el dibujo num.
1 ensarte el 2, el 3 y asi
todos los restantes hasta unir
los treinta dibujos y hecho
esto ate fuertemente los hi-
los de modo que las hojitas
formen un pequefio libro es-
calonado, es decir, con las
paginas de
mayor a me-
aor del uno al
treinta. La
ilustracién ad-
junta indica el
modo correcto
de hacer el
enlace.

>

Para que el ajuste sea
3. perfecto, después de ha-

ber atravesado, uno por
uno, cada dibujo, uniendo
los puntos de la izquierda,
haga la misma operacién de
atras hacia adelante con los
puntos de la derecha. No tra-
i3> de atravesar el librito com-
pleto de una sola vez, porque
lo que se re-
quiere es que
el hilo pase
exactamente a
través de los
puntos a fin
de que las
imagenes que-
den super-
Puestas.

&

Hecho esto tome con la

mano derecha, fuerte-

mente, la parte inferior
del dibujo, de modo que las
imdgenes queden hacia arri-
ba, y con la mano izquier-
da haga pasar las paginas ra-
pidamente imprimiéndole una
ligera inflexién hacia atras
y valiéndose del pulgar para
que cada pagina pase por su
turno y no se
escapen dos o
méas unidas.
Entonces se
vera claramen-
te como los
ositos realizan
inocentes tra-
Vvesuras.

LOSNUMERITOS REPRESENTAN PECES ;CU ANTOSESCAPAZ DE PESCAR?
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Esta cigiie-
e conver-
sa con ol
chiro y Ie
asequra que
cerca de
rilos esta
eS¢ ondido
un
do.

levpar-
Vamos
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UN
ARTISTICO

ENV ASE

HACE VENDER
UN PRODUCTO

Disenar una etiqueta o un envase para
perfume, jabon, medicina, cigarros, fos-
foros, conservas, confituras, etc., de
acuerdo con los canones del mas depu-
rado refinamiento moderno requiere el |
concurso de verdaderos artistas.

Su impresién exige los equipos mas mo-

i dernos y expertos artifices en el arte de |
la litografia. i

,
El Sindicato de Artes Graficas de la Habana [if:
se encargara de que su etiqueta o

envase sea el mejor vendedor b

de su producto. f

Y NO LE COSTARA MAS ;

Ave. de Menocal y Penalver
Teléfonos U-2732-U-8121-U-1651
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